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RESUMO

A Fraseologia é uma disciplina da Linguistica que estuda as unidades fraseoldgicas, as
quais, de acordo com Corpas Pastor (1996), sdo expressdes formadas por varias palavras,
estdo institucionalizadas, sdo estdveis em diversos graus, apresentam certas
particularidades sintaticas ou semanticas e sdo passiveis de modificacbes em seus
elementos. O aporte tedrico para esta pesquisa € baseado nos estudos de Casares Sdnchez
(1950), Zuluaga (1980) e Corpas Pastor (1996). O ensino da lingua materna tem como
finalidade o desenvolvimento da competéncia discursiva, para que se possa elaborar e
apreender textos em suas diferentes modalidades. (MONTEIRO-PLANTIN, 2014). Para
tanto, a reflexdo sobre o funcionamento da lingua no contexto de ensino é necessaria. O
trabalho com diferentes tipos e géneros textuais nas etapas do Ensino Médio, o estudo das
locugdes conexivas, assim como as conjuncdes, sdo relevantes na medida em que se
caracterizam como importantes elementos da coesdo sequencial. Este fator de
textualidade aliado a coeréncia é avaliado nos exames de vestibulares. O objetivo desta
pesquisa € realizar um estudo de locuc@es a partir de um corpus de unidades fraseologicas
tendo como fontes redac@es de estudantes do Ensino Médio. Os objetivos especificos sao:
i) identificar as unidades fraseoldgicas em textos do tipo dissertativo-argumentativo e
narrativo ii) examinar as locucdes prepositivas e locugdes conjuntivas em textos escolares
de estudantes do Ensino Médio, a partir dos pressupostos de Corpas Pastor (1996); iii)
verificar a frequéncia das locugdes conexivas em textos de alunos do Ensino Médio; iv)
pesquisar a dicionarizacdo das locucgdes; v) observar o significado atribuido pelos autores
as locucbes conexivas. O corpus da pesquisa foi constituido por cento e noventa e um
textos, divididos entre os tipos supracitados. Para o levantamento dos dados, utilizamos
o software de analise lexical AntConc para extracao das unidades fraseoldgicas em exame
nesta pesquisa. Na andlise qualitativa selecionamos as locugbes mais produtivas,
verificamos sua dicionarizacdo e o sentido em cada contexto de uso. Concluimos que a
maioria das locucBes analisadas mantiveram o0 mesmo sentido dos dicionarios
pesquisados, como as locugdes prepositivas: além de, depois de etc; as locugdes
conjuntivas coordenativas: por isso, mesmo assim, entre outras; as locu¢fes conjuntivas
subordinativas: para que, visto que, ja que etc. Percebemos raras inadequacdes em
relacdo ao sentido. Houve variacdo no uso da locucéo néo sé... mas também.

Palavras-chave: Unidades fraseoldgicas. Locucdo. Textos de aprendizes.



ABSTRACT

Phraseology is a subject of linguistics that studies the phraseological unities, which,
according to Corpas Pastor (1996), are expressions formed by multiple words, are
institutionalized, are stable in several ways, present certain syntactic or semantic
particularities, and are able to get modifications in its own elements. The theoretical
contribution of this research is based on the studies of Casares Sanchez (1950), Zuluaga
(1980) and specially of the Spanish linguist Gléria Corpas Pastor (1996). The teaching of
a mother language has the goal to develop discursive capacity, so they can make and
capture texts in their different modalities (MONTEIRO-PLANTIN, 2014). For that,
reflection on the language's work in the learning context is necessary. The work with
different textual genres on the high school's phases, the study of connective phrases, as
well the conjunctions, are relevant because they characterize as important elements of
sequential cohesion. This factor of textuality along with coherence is available in the
entrance exams. The goal of this research is to analyze the use of locutions from a corpus
of phraseological units made by high school students. The specific goals are: i) identifying
the phraseological units in argumentative and narrative essays; ii) to analyze prepositive
and conjunctive locutions in high school essays of high school students, based on the
studies of Corpas Pastor; iii) verify the frequency of connective locutions in high
schools’ students’ essays; iv) research the dictionaryization of locutions; v) observe the
meaning attributed by authors on the connective locutions. There were made about one
hundred and ninety essays, divided into the mentioned genres. It was necessary the use
of the software of lexical analysis AntConc to extract the phraseological unities. On the
qualitative analysis we selected the most productive locutions, we verified it’s
dictionaryzation and the meaning in each context of use. We concluded that the most part
of the analyzed locutions kept the same meaning of the dictionaries, as in the prepositive
locutions: besides, after of etc., the coordinative locutions: because of that, even so and
others; the conjunctive subordinative locutions: so that, because of, since that etc. We
realized rare mistakes related to the meaning. There was also variation on the use of the
locutions not only... but also.

Keywords: Phraseological units. Phrase. Student’s texts
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INTRODUCAO

Este estudo analisou as unidades fraseoldgicas (UF) em produgdes textuais de

estudantes dos segundos e terceiros anos do ensino medio de uma escola da rede publica
estadual de ensino. Partindo de nossa propria experiéncia nas aulas de Lingua Portuguesa
no ensino médio, ao avaliar as produgdes dos alunos, constatamos a grande dificuldade
em produzir textos coerentes e coesos, além da inadequa¢do a norma culta e problemas
de estruturacao. 1sso nos motivou a propor uma pesquisa com base em um corpus textual
de aprendizes de lingua materna.
As unidades fraseoldgicas sdo expressdes linguisticas formadas por uma, duas ou mais
unidades lexicais. De acordo com Corpas Pastor (1996), caracterizam-se também por
estarem institucionalizadas, possuirem  estabilidade, apresentarem algumas
particularidades semanticas ou sintaticas, além de serem passiveis de mudancas nos
elementos que as integram. Elas séo classificadas em: colocag6es, fixadas na norma;
locucdes, fixadas no sistema e em enunciados fraseoldgicos, que sdo as parémias e as
férmulas de rotina, fixadas na fala.

O estudo de tais unidades fraseologicas € relevante, uma vez que 0 Seu USO e
conhecimento demonstram competéncias linguisticas necessarias ao desenvolvimento de
uma boa comunicagéo. Os fraseologismos estdo presentes no cotidiano das pessoas, seja
na fala, seja na escrita, portanto, fazem parte do acervo lexical da lingua.

Como exemplos de colocacBes, temos as expressdes: corre um rumor,
importéancia capital; como amostras de locugdes: sdo e salvo, custar o olho da cara,
vacas magras, diante de, assim que. Os enunciados fraseoldgicos podem ser
exemplificados como as expressdes: as paredes tém ouvidos, ndo ha nada novo debaixo
do sol (Antigo Testamento), agua mole em pedra dura, tanto bate até que fura, bom dia.
Essas amostras sdo objetos de estudo da Fraseologia, disciplina que estuda os fen6menos
fraseoldgicos, ou unidades fraseoldgicas. Segundo Corpas Pastor (1996), a Fraseologia
desenvolveu-se enquanto disciplina independente gracas aos estudos sistematizados do
russo Vinogradov. Na Espanha, Casares Sanches foi um importante pesquisador e
precursor dos estudos fraseoldgicos.

Tendo em vista que muitas unidades fraseologicas estdo presentes nos mais
variados discursos, faz-se importante o seu estudo aprofundado no ensino da Lingua

Portuguesa. Ainda, segundo Monteiro-Plantin (2005, p. 143), “ao investiga-las como
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parte de nossa identidade cultural, criamos um espaco para o conhecimento de quem
realmente somos, em que acreditamos e quais s&0 0s nossos valores”.

Na educacéo basica, o contato com diferentes géneros textuais pode oferecer aos
estudantes mais possibilidades de repertorio comunicacional. A suposicdo inicial deste
estudo era que, ao tratar de textos escritos em primeira pessoa € com uma proposta mais
subjetiva, ocorressem unidades fraseoldgicas como os enunciados fraseologicos, ou mais
metéforas ou sentido conotativo.

A investigacdo apoia-se nos estudos fraseoldgicos da linguista espanhola Gloria
Corpas Pastor (2016), utilizando-se como corpus os textos de estudantes do ensino médio,
com o auxilio de software de analise lexical. Desse modo, o objetivo geral foi realizar um
estudo de locugdes a partir da constru¢do de um corpus de unidades fraseoldgicas tendo
como fontes redacdes de estudantes do Ensino Médio. Os objetivos especificos sdo: i)
identificar as unidades fraseoldgicas em textos do tipo dissertativo-argumentativo e
narrativo ii) examinar as locucdes prepositivas e locugdes conjuntivas em textos escolares
de estudantes do Ensino Médio, a partir dos pressupostos de Corpas Pastor; iii) verificar
a frequéncia das locucdes conexivas em textos de alunos do Ensino Médio; iv) pesquisar
a dicionarizacdo das locucles; v) analisar o significado atribuido pelos autores as
locugdes conexivas.

Esta dissertacdo estd organizada em trés capitulos, precedidos por esta Introducéao
e seguidos das Consideracdes finais e Referéncias. No capitulo I, definimos o conceito de
Iéxico, com base nos estudos Biderman (2001), assim como apresentamos suas areas de
estudo; conceituamos lexicograficamente a Fraseologia e mostramos um histérico de sua
evolugdo como disciplina; definimos o conceito de unidade fraseoldgica, centrando-nos
na discussao das trés categorias propostas por Corpas Pastor (1996): colocacdo, locucdo
e enunciados fraseoldgicos.

O capitulo 1l trata da metodologia utilizada e da composicdo do corpus,
descrevendo a natureza do estudo quali-quantitativo aplicado ao contexto de pesquisa,
bem como as especificidades que envolvem a coleta de dados e o uso do software no
procedimento analitico.

O capitulo Il é dedicado a analise dos resultados, a partir de duas etapas
principais: a anélise quantitativa e a qualitativa, de modo que a primeira contabiliza a
quantidade de locugdes conforme cada tipo textual, e a segunda observa de que modo as

locugdes mais produtivas foram utilizadas em cada tipologia pesquisada
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Tendo em vista que os contetidos programaticos abordavam diferentes géneros e
tipos textuais, consideramos importante situar brevemente a questdo relativa aos tipos
textuais. Luiz Carlos Travaglia, em seu trabalho com tipos textuais, conceitua a categoria
de texto como:

qualquer classificacdo que uma sociedade e cultura dé a um texto,
tipologizando-o. A “categoria de texto” identifica uma classe de textos
que tém uma dada caracterizacao, isto €, um conjunto de caracteristicas
comuns em termos de conteudo, estrutura composicional, estilo
(caracteristicas linguisticas), fun¢bes/objetivos, condi¢des de producao,
mas distintas das caracteristicas de outras categorias de texto, o que
permite diferencia-las. (TRAVAGLIA, 2018, p. 4)

Vejamos resumidamente, a teoria tipoldgica apresentada por Travaglia. De acordo
com o linguista, as categorias de texto na sociedade e cultura brasileiras s&o: descricéo,
dissertacdo, injuncao, narragdo, argumentativo “stricto sensu”, romance, novela, conto,
fabula, parabola, entre outros
Ainda segundo o autor, sempre havera caracteristicas que permitem distinguir os géneros
entre si. Tal funcéo pode decorrer da funcao de varios parametros de caracterizagdo, mas
principalmente da acdo social e da funcdo que o género representa. (TRAVAGLIA,
2018).

O professor também trata sobre o conceito do termo “tipelemento”, que sdo as classes de
categorias de texto, as quais possuem naturezas distintas. S&o elas: tipo, subtipo, género
e espécie.

O autor identificou oito tipologias: Tipologia 1 — descricdo, narracdo, dissertacdo e
injungdo; Tipologia 2 — texto argumentativo stricto-sensu e argumentativo néo stricto-
sensu; Tipologia 3 — texto preditivo e texto ndo-preditivo; Tipologia 4 — texto do mundo
comentado e texto do mundo narrado; Tipologia 5 — texto lirico, épico/narrativo e
dramaético; Tipologia 6 — texto humoristico e ndo-humoristico, texto literario e néo-
literario; Tipologia 8 — texto factual e ficcional. (TRAVAGLIA, 2018, p. 1340).
Incluimos a breve exposicdo a respeito das tipologias pois adotamos esta teoria para
trabalharmos a estrutura dos tipos textuais com os alunos.

Na parte final do trabalho, tecemos as consideracdes finais, as referéncias e 0s anexos,
que se compBem das propostas de redacao utilizadas; das competéncias especificas de
Linguagens e suas Tecnologias para o Ensino Médio e dos quadros intitulados: todos 0s
campos de atuagéo social.

A criacdo de corpus compostos por redacdes escolares, para a anélise por software

mostrou-se eficaz para o estudo a que nos propusemos. Foi possivel identificar as
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locugdes conexivas e as analisar no proprio contexto. Porém, o corpus formado ndo

apresentou produtividade de outras unidades fraseoldgicas.

21



CAPITULO

1. CONSIDERACOES INICIAIS

Neste capitulo, definimos o conceito de Iéxico, com base nos estudos de Biderman
(2001), assim como apresentar, brevemente, suas areas de estudo, além de conceituar
lexicograficamente a Fraseologia e mostrar as diferentes perspectivas de sua evolucao
como disciplina. Também compBe o escopo deste primeiro capitulo a definicdo do
conceito de unidade fraseoldgica, centrando-se na discussao das trés categorias propostas
por Corpas Pastor (1996): colocacdo, locucédo e enunciados fraseoldgicos.

O objeto de estudo deste trabalho s@o as unidades fraseoldgicas, as quais se
caracterizam por estarem formadas por duas ou mais palavras. Dessa forma, iniciamos
este capitulo a partir da concepcdo de palavra, segundo a professora Maria Tereza
Camargo Biderman. Logo depois, apresentamos a defini¢do de 1éxico e suas respectivas
areas de estudo, de acordo com Vilela (1979), Biderman (1998) e Henriques (2018).

1.1 A palavra

Biderman (1998) postula que a palavra pode ser analisada sob varios aspectos: em
sua dimensdo maégica e religiosa, por meio da dimensado cognitiva e ainda mediante a sua
dimensdo linguistica.

Em relagdo a dimensao cognitiva da palavra, Biderman nos mostra que “¢ a partir
da palavra que as entidades da realidade podem ser nomeadas e identificadas. A
denominacdo dessas realidades cria um universo significativo revelado pela linguagem”
(BIDERMAN, 1998, p. 88).

Ainda segundo a autora, “a atividade de nomear, isto ¢, a utilizagdo de palavras
para designar os referentes extralinguisticos é especifica da espécie humana. A nomeacéo
resulta do processo de categorizagdo” (BIDERMAN, 1998, p. 88). Assim, o
conhecimento é organizado pelo ser humano mediante um complexo processo de
categorizacdo, em que, para Biderman, pode funcionar como etiquetas:

as palavras que constituem aquilo que seria o ‘dicionario’ de uma lingua
natural sdo uma lista e uma amostragem das etiquetas de categorias
naturais com que a espécie humana processa o conhecimento; contudo,
as palavras ndo sdo meros rétulos de objetos especificos existentes no
mundo real (BIDERMAN, 1998, p. 89).
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E significativo salientar a proposicao da autora em sua diferenciacdo das palavras
no momento em que se opera com elas na constitui¢do de um “dicionario” e no seu modo
de funcionamento no sistema linguistico, fator que demonstra a importancia de tomé-las
como uma “amostragem das etiquetas”, mas ndo como “meros rotulos”.

No ambito dos estudos lexicais, dependendo do ponto de vista adotado, existem
diferentes ciéncias que tomam o Iéxico como seu objeto de estudo. Essa questdo sera

tratada no proximo topico.

1.1.1 O Iéxico e suas ciéncias

Para o professor portugués Mario Vilela (1979), o léxico pode ser entendido
como:

[...] o dicionério no duplo sentido de conjunto de palavras dessa lingua
e a sua inventariacdo (dicionaristica ou lexicogréafica), a competéncia
lexical do falante/ ouvinte nativo duma lingua e, na perspectiva
resultante da funcdo representativa da linguagem, o conjunto das
unidades léxicas (as unidades que representam a realidade
extralinguistica) duma lingua (VILELA, 1979, p. 9).

Ainda de acordo com o Vilela, primordialmente, 1éxico é o conjunto de unidades
linguisticas bésicas (morfemas, palavras e locugBes) préprias duma lingua. Essas
unidades estao listadas por ordem alfabética num dicionario e subordinadas, no caso de
serem palavras flexionadas, a unidade linguistica que metalinguisticamente as representa.

Anos mais tarde, Vilela conceitua:

0 léxico é, numa perspectiva cognitivo-representativa, a codificacdo
da realidade extralinguistica interiorizada no saber de uma dada
comunidade linguistica. Ou, numa perspectiva comunicativa, é o
conjunto das palavras por meio das quais 0s membros de uma
comunidade linguistica comunicam entre si (VILELA, 1994, p. 17).

De acordo com o professor, ambas perspectivas, referem-se a codificacdo de um
saber partilhado.

Vilela apresenta as seguintes denominac@es: vocabulo — isto é, a palavra que
ocorre na frase; termo — ou seja, a palavra propria de uma disciplina; palavra ou lexema
— € a palavra que funciona como entrada do dicionario. O linguista portugués também
conceitua a Lexicologia como o estudo cientifico do Iéxico e a Lexicografia como a
técnica de elaboragéo de dicionarios (VILELA, 1994, p. 17).
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Para o0 autor portugués, a gramatica € a disciplina que mais faz fronteira com o
Iéxico. Ha outras disciplinas como a estilistica e a linguistica de texto, a sociolinguistica,
a dialetologia, a pragmatica entre outras, que dialogam com o Iéxico.

Conforme Biderman (2001, p. 13), “o Iéxico de uma lingua natural constitui uma
forma de registrar o conhecimento do universo”. Dessa forma, a primeira etapa no
percurso cientifico da humanidade, pode ser, justamente, a nomeacao da realidade.

A respeito da criacdo do léxico das linguas naturais, a pesquisadora paulista

continua com esta belissima reflexao:

[...] Ao reunir os objetos em grupos, identificando semelhangas e,
inversamente, discriminando os tracos distintivos que individualizam
esses seres e objetos em entidades diferentes, 0 homem foi estruturando
0 mundo que o cerca, rotulando essas entidades discriminadas. Foi esse
processo de nomeacdo que gerou o léxico das linguas naturais. Por
outro lado, podermos afirmar que, ao nomear, o individuo se apropria
do real como simbolicamente sugere o relato da criacdo do mundo na
Biblia, em que Deus incumbiu ao primeiro homem dar nome a toda a
criacdo e dominé-la. A criacdo do léxico se processou e se processa
através de atos sucessivos de cogni¢do da realidade e de categorizacao
da experiéncia, cristalizada em signos linguisticos: as palavras
(BIDERMAN, 2001, p. 13).

Ainda de acordo com a lexicologa brasileira:

[...] os conceitos, ou significados, sdo modos de ordenar os dados
sensoriais da experiéncia. Através de um processo criativo de
organizagdo cognoscitiva desses dados surgem as categorizagGes
linguisticas expressas em sistemas classificatorios: os léxicos das
linguas naturais (BIDERMAN, 2001, p. 13).

Para Biderman (2001), a Lexicologia e a Lexicografia sdo disciplinas que enfocam
o0 léxico de modos distintos, porém, tendo como objetivo a descricdo desse Iéxico.

A Lexicologia estuda e analisa a palavra, a categorizacédo lexical e a estruturacao
do léxico. Esses trés problemas tedricos, antigamente nao eram objeto de muitos estudos.
Porém, devemos pontuar que, hodiernamente, ha muitas pesquisas enfocadas na area da
Lexicologia. deste século?

A Lexicologia faz fronteira com a Semantica, por ocupar-se do léxico e da
palavra; com a Morfologia, uma vez que os lexicologos tém tradicdo no estudo da
problematica da formacdo de palavras. Ademais, o estudo da criacdo lexical, ou seja, 0s
neologismos, também sdo objeto de estudo dos lexicélogos, segundo Biderman. A partir
da década de cinquenta, houve muitas pesquisas em Estatistica Léxica, com o objetivo de

obter resultados aplicaveis ao ensino/ aprendizagem do vocabuléario, bem como
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investigacOes mais especulativas sobre tipologia linguistica, buscando a origem de
filiacdo de familias linguisticas (Glotocronologia). A Semantica Evolutiva ou Diacronica
também sdo objeto de muitos estudos. A Lexicologia também dialoga com areas como a
Dialetologia e a Etnolinguistica, areas interdisciplinares em que foram feitas pesquisas
sobre as relagdes entre a lingua e a cultura. (BIDERMAN, 2001, p. 16).

Por sua vez, a Lexicografia é a ciéncia dos dicionarios, sendo uma atividade antiga
e tradicional. No &mbito ocidental, a disciplina tem inicio modernamente. De acordo com
a lexicologa “a lexicologia s6 comegou, de fato, nos séculos XVIe XVII com a elaboragao
dos primeiros diciondrios monolingues e bilingues (latim e uma lingua moderna)”
(BIDERMAN, 2001, p. 17). Os dicionarios técnico-cientificos, sdo obra do século XX, em
lingua portuguesa.

Segundo Biderman (2001, p. 17), “a andlise da significagdo das palavras tem sido
o objeto principal da Lexicografia”. SO recentemente, especialmente da década de oitenta
para c4, a Lexicografia tem se fundamentado numa teoria lexical e com critérios
cientificos.

Ja a Terminologia, conforme Biderman (2001), estuda um subconjunto do léxico
de uma lingua, ou seja, todo campo especifico do conhecimento humano. A Terminologia
estabelece uma relacéo entre a estrutura conceptual e a estrutura léxica da lingua.

O professor e filélogo Claudio Cezar Henriques (2018) conceitua léxico como o
conjunto de palavras de uma lingua, as lexias. Segundo o autor (2018, p. 13), “as lexias
sdo unidades de caracteristicas complexas cuja organizacdo enunciativa €
interdependente, ou seja, a sua textualizagdo no tempo e no espaco obedece a certas
combinacdes”. O autor pontua ainda que, embora possa parecer um conjunto finito, a
rigueza e a dinamicidade do Iéxico impedem que ele seja enumerado, pois dele fazem
parte a totalidade das palavras.

Segundo Henriques (2018), a Lexicologia estuda o Léxico e a sua organizacao,
segundo varios pontos de vista. Para o fil6logo,

cada palavra remete a particularidades diversas relacionadas ao
periodo histérico ou a regido geografica em que ocorre, a sua
realizacdo fonética, aos morfemas que a comple, a sua
distribuicdo sintagmaética, ao seu uso social e cultural, politico e
institucional. Desse modo, cabe a LEXICOLOGIA dizer
cientificamente em seus variados niveis o que diz o LEXICO, ou
seja, a sua significacdo (HENRIQUES, 2018, p. 13).
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Ja a Lexicografia, de acordo com Henriques (2018), diz respeito a descri¢do do
Iéxico de uma ou mais linguas, com a finalidade de produzir principalmente dicionarios,
bem como bases de dados lexicoldgicas.

Vinculada aos estudos lexicais, a Fraseologia também estuda um subconjunto do
Iéxico de uma lingua, as estruturas lexicais formadas por duas ou mais palavras graficas.
Como este trabalho estd situado no @mbito dos estudos fraseoldgicos, os proximos
topicos, na sequéncia, sdo dedicados especialmente a Fraseologia.

1.2 Fraseologia

Neste topico, apresentamos, inicialmente, o conceito lexicografico de fraseologia
baseado nas definicdes trazidas por Houaiss (2001), Borba (2011), Aulete (2022) e DRAE
(2023). Na sequéncia, delineamos a histdria da fraseologia a partir de estudiosos dessa
area. Depois, tratamos sobre o conceito de unidade fraseoldgica e suas respectivas
caracteristicas. Por fim, conceituamos locucdo de acordo com Casares Sanchez (1950),
Corpas Pastor (1996) e Zuluaga (1980), assim como a classificacdo dessas unidades

fraseoldgicas.

1.2.1 Conceito lexicogréafico de fraseologia

O termo fraseologia é polissémico e, as vezes, suscita controvérsias devido a
possibilidade de diferentes interpretacdes. Gonzalez Rey (2015) afirma que o primeiro
registro data do século XVI1II (em meados de 1778). Antes de aborda-lo dentro do escopo
cientifico que sustenta este trabalho, verificamos o conceito lexicografico de fraseologia,
trazendo as definicbes encontradas nos seguintes dicionarios consultados: Dicionario
UNESP do Portugués Contemporaneo; Minidicionario Houaiss da Lingua Portuguesa;
ambos do PNLD?. Foram consultados também, dois dicionarios online, o Dicionario
Aulete Digital; e o Diccionario de la Lengua Espafiola de la Real Academia Espafiola,
com o intuito de iniciar a reflexdo a partir de instrumentos de consulta acessiveis aos

consulentes que utilizam o dicionario como material de apoio para dirimir suas davidas.

1 0 Programa Nacional do Livro e do Material Didatico (PNLD) é uma iniciativa do Ministério da Educacéo
(MEC) junto ao Fundo Nacional de Desenvolvimento da Educacdo (FNDE) destinada a avaliacdo, compra
e distribuicdo de livros e materiais didaticos para professores e estudantes de escolas publicas de todo o
pais.
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Dessa forma, € possivel comparar as definicdes entre si, observando as
semelhancas e as diferencas, além de compreender se 0s conceitos veiculados nesses

dicionarios aproximam-se ou afastam-se das definicdes propostas pelos tedricos da

Fraseologia. O quadro 1 com tais definicdes vem a seguir:

Quadro 1: Conceito lexicografico de Fraseologia

Minidicionario
Houaiss da Lingua

Dicionario UNESP
do Portugués

Aulete digital

Diccionario de la
Lengua Espariola

Portuguesa Contemporaneo de la Real
(Instituto Houaiss, (Borba, p. 645) Academia
p. 354) Espafiola (DRAE)?
Fra.se.o.lo.gi.a Fra.se.o.lo.gi.a (fra.se:o.lo.gi.a) Fraseologia

s.f. 1 A parte da
gramatica que se
dedica ao estudo da
frase

2 conjunto das
construcdes mais
caracteristicas de
uma lingua ou de
um autor

3 frase ou
expressao cujo
sentido ger. ndo é
literal; expressédo
idiomatica.

Sf 1 o conjunto das
construcdes
peculiares a uma
lingua, a um
escritor, a uma
doutrina: Diziam
que ele era afinado
com a fraseologia
marxista.

2 0 modo de
construcdo; a parte
externa e
superficial da
linguagem: E para
ver e admirar a
fraseologia de que
eles servem,
quando falam uns
dos outros.

3 parte da
Gramatica que se
dedica ao estudo da
frase.

sf.

1. Ling. Modo de
construcao de frase
peculiar auma
determinada lingua
ou aum
determinado
escritor: a
fraseologia do
latim: a fraseologia
de Guimardes Rosa
2. Conjunto de
frases e de
expressoes
peculiares a um
escritor ou a uma
lingua
3. Gram. Parte da
gramatica que
estuda a frase
4. Ling. Expressao
idiomatica, frase
com sentido fixo,
ger. n&o literal (p.
ex. dar murro em
ponta de faca).

(de frase y — logia)
1.f. Conjunto de
modos de
expression
peculiares de uma
lengua, de um
grupo, de uma
época, actividad o
individuo.

2.f. Conjunto de
expresiones
intrincadas,
pretenciosas o
falaces.

3.f. palabreria.
4.f. Conjunto de
frases hechas,
locuciones
figuradas,
metaforas y
comparaciones
fijadas, modismos
y refranes,
existentes en uma
lengua, em el uso
individual o en el
de algun grupo.
5.f. Parte de la
linguistica que

2 Traducio: Fraseologia (da frase e — logia). 1.f. Conjunto de modos de expressdo proprios de uma lingua,
de um grupo, de uma época, de uma atividade ou de um individuo. 2.f. Conjunto de expressoes intrincadas,
pretensiosas ou falaciosas. 3.f. excesso de palavras. 4.f. Conjunto de frases feitas, locugdes figurativas,
metaforas e comparacOes fixas, expressdes idiomaticas e provérbios, existentes em uma lingua, em uso
individual ou de algum grupo. 5.f. Parte da linguistica que estuda frases, provérbios, expressfes idiomaticas,
provérbios e outras unidades de sintaxe total ou parcialmente fixa.
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estudia las frases,
los refranes, los
modismos, los
proveérbios y otras
unidades de
sintaxis total o
parcialmente fija.

Fonte: produzido pela autora com base em consultas aos dicionarios fisicos Houaiss (2004);
UNESP (2011) e aos dicionarios online Aulete® e DRAE*.

Pode-se observar que as defini¢cBes fornecidas pelos trés dicionarios de lingua

portuguesa remetem ao conceito de Fraseologia como estudo da frase. Tais dicionarios
também trazem o significado de Fraseologia como constru¢do ou conjunto de frases
caracteristicas de um escritor. Cabe enfatizar que os dicionarios em lingua portuguesa
analisados sdo voltados para atender um publico amplo com diferentes necessidades,
portanto ndo sdo especializados, assim sendo, ndo trazem o conceito da area dos estudos
fraseoldgicos.
O diccionario de la lengua espafiola, por sua vez, traz uma definicdo mais completa, por
ser uma obra lexicografica de referéncia para os falantes em lingua espanhola e ter a
contribuicdo de diversas academias. Na sua Ultima edicdo, trouxe bastantes inovacdes, a
exemplo das adaptacfes dos principais significados pertencentes ao campo do Iéxico
especializado das ciéncias, artes, técnicas e outras atividades humanas.

Diante do que foi exposto, podemos inferir que uma pessoa interessada na area da
fraseologia, provavelmente ndo encontrard o significado exato desse termo em
dicionarios da lingua portuguesa ndo especializados. Fato que ndo é interessante para a
divulgacéo da disciplina.

Apds examinarmos o conceito lexicografico de Fraseologia, traremos perspectivas

sobre a Fraseologia a partir de determinados autores ao longo do tempo.

1.2.2 Panorama sobre a Fraseologia a partir de diferentes autores

O percurso historico da Fraseologia possui uma longa trajetdria, marcada pelas
contribuicbes de  diversos autores que, de certa forma, ofereceram
colaboracdes relevantes para a delimitagédo do objeto de estudo, da area e da configuragéo

do construto teorico.

3 Disponivel em: https://www.aulete.com.br/fraseologia. Acesso em: 21 jul. 2022.
“ Disponivel em: https://dle.rae.es/fraseolog%C3%ADa. Acesso em: 28 jun. 2023.
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https://www.aulete.com.br/fraseologia.

Embora Saussure ndo seja muito lembrado na area fraseoldgica, o linguista
genebrino foi um dos primeiros a discorrer sobre as questdes referentes as caracteristicas
das unidades fraseoldgicas, as quais seriam tratadas por frase6logos mais adiante.

Segundo o linguista,

H&, primeiramente, um grande ndmero de expresses que pertencem a
lingua, sdo as frases feitas, as quais o uso proibe qualquer modificacao,
mesmo quando seja possivel distinguir, pela reflexdo, as partes
significativas (de que adianta?). O mesmo, ainda que em menor grau,

9 < 2 13

ocorre com expressdes como “forgar a mao”, “ter d6”, “a forga de”
..etc. cujo carater usual depende das particularidades de sua
significacdo ou de sua sintaxe. Esses torneios ndo podem ser
improvisados, sdo fornecidos pela tradicdo (SAUSSURE, 1916, p.
144).

A partir das contribuicfes de Saussure, um de seus discipulos, Charles Bally, na sua obra
sobre Estilistica, publicou, em 1909, o Traité de stylistique francaise, onde dedicou um
capitulo as locucoes fraseoldgicas. Bevilacqua (2005), ao tratar sobre os estudos de Bally
(1909) nota que o autor as divide em dois tipos: as séries fraseoldgicas, quando o grau de
coesdo ¢ relativo; e as unidades fraseoldgicas, quando o grau de coesdo € absoluto.

Segundo Tristd (1988), ao realizar um estudo mais detalhado sobre os
fraseologismos, Bally institui a fraseologia como uma disciplina dentro da Lexicologia,
lancando as bases para o aprofundamento desses estudos. No entanto, a iniciativa do
linguista francés nédo foi valorizada por outros estudiosos de sua época?

Alberto Zuluaga, na sua obra Introducion al estudio de las expressiones fijas
(1980) delimita como objeto de estudo da Fraseologia, todas as construgdes linguisticas
formadas por combinacéo fixa de duas ou mais palavras, por exemplo: “boa noite”, “feliz
pascoa”. O linguista colombiano, ao interessar-se pela fixacdo fraseoldgica, declara:
“empregamos o termo unidade fraseoldgica para designar toda combinagdo fixa de
palavras” (ZULUAGA, 1980, p. 16, tradugio nossa)®.

Para Menéndez (2010), V.V. Vinogradov foi um pesquisador muito importante
no desenvolvimento da fraseologia russa. Ao final da primeira metade do século passado,
a entdo Unido Soviética trouxe a tona dois artigos do referido académico. O primeiro
intitulou-se “Conceptos principales de la fraseologia rusa como disciplina linguistica” e
o segundo foi denominado “Acerca de los tipos principales de unidades fraseologicas em

la lengua rusa”. Acerca desses trabalhos, Menéndez (2010) afirma que:

> No original: “[...] empleamos el término unidad fraseolégica para designar toda combinacién de palavras”
(ZULUAGA, 1980, p. 16).
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Ambos os artigos tiveram um papel decisivo no reconhecimento da
fraseologia como um ramo independente da linguistica e continham
todo um programa de investigacao a realizar no campo da fraseologia.
Pela primeira vez na linguistica russa a fraseologia era tratada como
uma ciéncia em si, com seu préprio sistema de conceitos cientificos.
Também pela primeira vez foi proposta uma tipologia das unidades
fraseoldgicas da lingua russa, que, como o tem demonstrado o passar
do tempo e as pesquisas realizadas em diferentes linguas, acabou por se
revelar uma tipologia universal (MENENDEZ, 2010, p. 126).

Segundo Menéndez (2010), Vinogradov emprega o termo unidade fraseoldgica
para designar a unidade principal da fraseologia, apresentando, em ambos os artigos, a
tipologia dos fraseologismos a partir das especificidades de sua organizacdo semantica.
(MENENDEZ, 2010).

Anos mais tarde, a frasedloga espanhola Corpas Pastor (1996) torna-se uma
referéncia na historia da Fraseologia, pois, como se vera mais adiante, ela propée uma
taxonomia para as unidades fraseoldgicas. Segundo a autora, o termo fraseologia gera
controveérsias, uma vez que os linguistas discordam sobre qual deve ser o termo geral que
abarca os fenémenos individuais que esse termo nomeia. Para ela, a profuséo
terminoldgica constitui um dos grandes problemas da disciplina. Porém, para a autora, ha
uma certa homogeneidade em relacdo a nomenclatura utilizada para referir-se ao estudo
das combinacgdes de palavras. Assim, chamou-se de Fraseologia essa subdisciplina da
Lexicologia (CORPAS PASTOR, 1996).

Ruiz Gurillo (1997), por sua vez, apresenta duas concepcdes distintas do fazer
fraseoldgico: uma concepcdo ampla e uma concepgdo estreita:

O grupo concebido de forma estreita reine as unidades que,
funcionalmente, se ajustam aos limites da palavra ou do sintagma.
Enquanto que desde a concepgdo ampla se estudam n&o sé as locugdes,
sendo também unidades superiores como refrBes, frases proverbiais,
aforismos, giros de carater cientifico-terminolégico, frases feitas... a
adogdo de uma delas se deve em grande medida ao objeto de estudo.
Isso significa que um mesmo autor pode ter se apoiado em uma
fraseologia concebida de forma ampla ou de forma estreita, segundo as
circunstancias. Por outro lado, ndo resulta habitual que declarem

® No original: Ambos articulos tuvieron um papel decisivo en el reconocimiento de la fraseologia como una
rama independiente de la linguistica, y contenian todo un programa de investigacion a realizar en el campo
de la fraseologia. Por primera vez em la linguistica rusa la fraseologia era tratada como uma ciencia en si,
com su proprio sistema de conceptos cientificos. También por primera vez se proponia uma tipologia de
las unidades fraseoldgicas de la lengua rusa, que, como h& demonstrado el passo del tempo y las
investigaciones realizadas en diversas lenguas, ha resultado ser una tipologia universal. (MENENDEZ,
2010, p. 126).
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explicitamente seguir uma ou outra proposta [...] (RUIZ GURILLO,
1997, p. 55).

A autora parte da concepcao estreita, pois leva em consideracdo as locucdes, as
frases proverbiais do tipo 1 e as unidades sintagmaticas. Conforme a linguista, essa
concepcdo permitira tanto configurar um prototipo para tais unidades, como observar as
interrelacdes que se manifestam com outras combinagdes de palavras (RUIZ GURILLO,
1997, p. 72).

Como se pode observar, todos os autores mencionados aportaram importantes
contribuigdes para a constitui¢do e consolidagéo da Fraseologia como ramo dos estudos
lexicais ao longo do tempo. Mas como seria possivel defini-la, entdo? Para Monteiro-
Plantin (2014), a Fraseologia é

[...] uma disciplina independente, relacionada a todos os niveis de
analise linguistico (do fonético ao discursivo-pragmatico), cujo
objetivo é o estudo das combinagdes de unidades Iéxicas, relativamente
estaveis, com certo grau de idiomaticidade, formada por duas ou mais
palavras, que constituem a competéncia discursiva dos falantes
(MONTEIRO-PLANTIN, 2014, p. 33).

Assim sendo, adotamos, neste estudo, o conceito de Fraseologia como uma
disciplina autbnoma, um dos ramos da Linguistica que estuda as unidades fraseoldgicas,
cujas caracteristicas consistem em: uma expressdo formada por varias palavras, esta
institucionalizada, possui frequéncia, estabilidade, certa idiomaticidade, variacdo e
gradacdo. No préximo tépico, discutimos o objeto de estudo da Fraseologia: as unidades

fraseoldgicas.

1.3 Unidades Fraseoldgicas

Para denominar o objeto de estudo da Fraseologia, Corpas Pastor (1996) optou
pelo termo unidade fraseoldgica (UF), pois, segundo a linguista espanhola, esse termo
tem ganhado muitos adeptos na filologia espanhola, além de grande aceitacdo na Europa,
que sdo os lugares onde mais se tem estudado sobre os sistemas fraseoldgicos.

7 No original “El grupo concebido de forma estrecha retne a las unidades que, funcionalmente, se ajustan
a los limites de la palavra o el sintagma, mientras que desde la concepcidn ancha se estudian no sélo las
locuciones, sino también unidades superiores como refranes, frases proverbiales, aforismos, giros de
caracter cientifico-terminolégico, frases hechas... La adopcién de uma de ellas se debe em gran medida al
objeto de estudio. Ello significa que um mismo autor puede haberse apoyado en una fraseologia concebida
de forma amplia o de forma estricta, segln las circunstancias. Por outra parte, no resulta habitual que
declaren explicitamente seguir uma u outra propuesta [...]” (GURILLO, 1997, p. 55).
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Assim, para Corpas Pastor (1996),

[...] as unidades fraseoldgicas [...] sdo unidades lexicais formadas por
mais de duas palavras graficas em seu limite inferior, cujo limite
superior estd no nivel da frase composta. Essas unidades sdo
caracterizadas por sua alta frequéncia de uso e a co-aparéncia de seus
elementos componentes por sua institucionalizacdo, entendida em
termos de fixacao e especializacdo semantica, por sua idiomaticidade e
variagdo potencial, bem como pelo grau em que todos esses aspectos
ocorrem nos diferentes tipos. (CORPAS PASTOR, 1996, p. 20,
traducdo nossa)®.

Consideramos a definicdo de Corpas Pastor de unidade fraseol6gica como a mais
adequada a pesquisa, pois a UF caracteriza-se por ser uma expressdo formada por vérias
palavras, estar institucionalizada; possuir estabilidade; apresentar certas particularidades
sintdticas ou semanticas e existir a possibilidade de variacdo de seus elementos,

caracteristicas que sdo tratadas de modo mais detalhado no proximo topico.

1.3.1 Caracteristicas das Unidades Fraseoldgicas

Ap0s a definicdo de unidade fraseoldgica, que é o objeto de estudo da Fraseologia,
discutimos sobre as caracteristicas destas unidades, que sdo: frequéncia,
institucionalizacdo, estabilidade, especializacdo semantica, idiomaticidade, variacdo e
gradacdo. Tais caracteristicas sdo concebidas de acordo com as definicdes de Zuluaga
(1980) e Corpas Pastor (1996).

1.3.2 Frequéncia

Conforme a linguista espanhola, a frequéncia ¢ uma das configuracbes mais
importantes das unidades fraseoldgicas. Esta caracteristica divide-se em: frequéncia de
coaparicao e frequéncia de uso.

A frequéncia de coapari¢do é um termo utilizado em estatistica linguistica para
referir-se ao nimero de aparicGes de um elemento em uma mostra representativa de

textos. J& a frequéncia de uso consiste em: quanto mais vezes for utilizada uma

& No original: “las unidades fraseologicas [...] son unidades l1éxicas formadas por més de dos palabras
graficas em su limite inferior, cuyo limite superior se sitda en el nivel de la oracién compuesta. Dichas
unidades se caracterizan por su alta frecuencia de uso, y de coaparicion de sus elementos integrantes; por
su institucionalizacion, entendida em términos de fijacion y especializacién semantica; por su idiomaticidad
y variacion potenciales; asi como por el grado en el cual se dan todos estos aspectos en los distintos tipos”
(CORPAS PASTOR, 1996, p. 20).
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combinacdo de palavras, mas chances tera para consolidar-se como expressdo fixa.
(CORPAS PASTOR, 1996, p. 20-21).

1.3.3 Institucionalizacédo

Conforme Corpas Pastor “o uso, a repeti¢ao e a frequéncia de aparecimento sao
os fatores que permitem a passagem das expressdes neoldgicas do discurso para a
linguagem” (CORPAS PASTOR, 1996, p. 21)°. Ou seja, 0 uso frequente de uma unidade
fraseoldgica pode levar a sua convencionalizagdo ou institucionalizacéo.

Ainda de acordo com a autora, essa institucionalizacdo caracteriza as produgdes
linguisticas dos falantes, uma vez que, normalmente, os falantes ndo criam suas proprias
combinag0es originais de palavras ao falar, mas utilizam arranjos criados e reproduzidos

reiteradamente, os quais ja foram consagrados pelo uso (CORPAS PASTOR, 1996).

1.3.4 Estabilidade

Na visdo de Corpas Pastor, a estabilidade abrange os fenémenos de
institucionalizacdo e os de lexicalizacdo. A institucionalizacdo, por sua vez, apresenta
duas caracteristicas essenciais, a fixacdo e a especializacdo semantica. A especializacdo
semantica é a conversao das expressdes ndo idiomaticas em idiomaticas. Pois, em
principio, essas expressdes precisam estabilizar-se. Para Corpas Pastor (1996, p. 24):

Uma vez que, ao contrario do que ocorre com as combinagdes livres de
palavras, se estabelece uma associagdo direta e univoca entre a UF e sua
interpretacdo semantica pela comunidade falante, tal unidade esta apta
a sofrer certa mudanca semantica (CORPAS PASTOR, 1996, p. 24)%,

Sobre a fixacdo, Zuluaga assim define:

De acordo com o conhecimento linguistico do falante, a fixagdo é
entendida como a propriedade que certas expressdes tém de serem
reproduzidas na fala como combinagdes previamente feitas - tal como

9 No original: “el, uso, la repeticion y la frecuencia de aparicion son los fatores que permitem el paso de las
expresiones neoldgicas del discurso a la lengua” (CORPAS PASTOR, 1996, p. 21).

19 No original: “Una vez que, a diferencia de lo que ocurre com con las combinaciones libres de palabras,
se establece una asociacion directa y univoca entre la UF y su interpretacion semantica por parte de la
comunidad hablante, dicha unidad est4 lista para sufrir un cierto cambio semantico” (CORPAS PASTOR,
1996, p. 24).
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as estruturas pré-fabricadas, na arquitetura [...] (ZULUAGA, 1980, p.
99)™,

1.3.5 Idiomaticidade

Em conformidade com Corpas Pastor, o termo idiomaticidade denomina a
especializacdo ou lexalizacdo semantica em seu grau mais alto. Assim, esta caracteristica
se refere a propriedade semantica que determinadas unidades fraseologicas possuem,
segundo a qual o significado global desta unidade ndo € deduzivel do significado isolado
de cada um de seus elementos constitutivos. (CORPAS PASTOR, 1996).

De acordo com a linguista espanhola, as UFs podem apresentar dois tipos de sentido
denotativo: sentido denotativo literal e sentido denotativo figurativo, ou seja, idiomatico,
sendo este o responsavel pelo carater idiomatico da maior parte dessas unidades.

Por exemplo, as locugdes: lagrimas de crocodilo, ndo ter eira nem beira. Porém, nem todas
as unidades fraseoldgicas sdo idiomaticas, pois ndo € uma caracteristica essencial destas
unidades (CORPAS PASTOR, 1996). Tais como as locu¢des conexivas: além de, mesmo

assim, visto que etc.

1.3.6 Variagéo

A fixacdo das unidades fraseologicas é relativa, ja que muitas manifestam alguma
variacdo lexical. Zuluaga (1980) interpreta a nocdo de variacdo em sentido estrito,
chamando-as de variantes. No sentido amplo do termo h4 as varia¢fes. Por fim, como
pondera Corpas Pastor (1996), as unidades fraseoldgicas podem apresentar também as
modificacdes. Segundo o ponto de vista da autora,

A variacdo fraseologica constitui um universal linguistico
(Dobrovol’skij, 1988, p. 159) a partir do qual se pode medir o grau de
regularidade de um determinado sistema fraseol6gico: quanto mais
variagcbes, transformacbes e modificacbes apresentam  0s
fraseologismos de uma lingua, mais regular é o seu sistema fraseol6gico
(CORPAS PASTOR, 1996, p. 28)*.

1 No original: “Segtin el saber linguistico del hablante, la fijacion se entiende como la propiedad que tienen
ciertas expresiones de ser reproducidas en el hablar como combinaciones previamente hechas - tal como
las estructuras prefabricadas, en arquictetura [...]” (ZULUAGA, 1980, p. 99).

12 No original: “La variacion fraseoldgica constituye un universal linguistico (Dobrovol’skij,
1988: 159), a partir del cual se puede medir el grado de regularidad de un sistema fraseolégico
dado: cuantas mas variaciones, transformaciones y modificaciones presenten los fraseologismos
de una lengua mas regular es su sistema fraseoldgico” (CORPAS PASTOR, 1996, p. 28).
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1.3.7 Gradacao

Conforme Corpas Pastor: “A maioria dos autores coincide em apontar como as
UFs, denominadas por diferentes termos, apresentam muitas das caracteristicas acima em
graus variados [...]” (CORPAS PASTOR, 1996, p. 27)1. Esse fato é observado n&o
apenas na estrutura semantica dessas unidades, mas também em suas demais
caracteristicas, como institucionalizacdo, variacdo e fixacao estrutural permitidas. A
gradacdo é utilizada por varios autores para fundamentar sua classificacdo de unidades
fraseoldgicas, 0 que mostra a importancia dessa caracteristica.

Nos paragrafos anteriores, apresentamos as caracteristicas das unidades
fraseoldgicas de acordo com Zuluaga (1980) e Corpas Pastor (1996), importantes nomes
no desenvolvimento dos estudos fraseoldgicos. A seguir, discorremos sobre as propostas
de classificacdo dessas unidades.

1.4 Classificacdo das Unidades Fraseoldgicas

Pela concepcdo de Corpas Pastor (1996), adotada neste estudo, as unidades

fraseoldgicas estdo divididas da seguinte forma:

Esfera I: colocagfes — fixadas na norma;
Esfera I1: locugbes — fixadas no sistema;

Esfera I11: enunciados fraseologicos — fixados na fala.

Essas categorias tém subsidiado diversos estudos realizados no ambito da
Fraseologia. Ao abordarmos, individualmente, cada esfera, além de Corpas Pastor (1996),

nos apoiamos em outros autores, como Casares (1950), Sabino (2011) e Zuluaga (1980).

1.4.1 Colocacdes

Corpas Pastor assim define as colocagdes:

[...] unidades fraseoldgicas que, desde o ponto de vista do sistema
linguistico, sdo sintagmas completamente livres, gerados a partir de

13 No original: “La mayoria de los autores han coincidido en sefialar como las UFs, a las que se
refieren con distintos términos, presentan muchas de las caracteristicas anteriores en diverso grado
[...]” (CORPAS PASTOR, 1996, p. 27).
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regras, mas que, a0 mesmo tempo, apresentam certo grau de restri¢do
combinatéria determinada pelo uso (certa fixacdo interna). Esta
caracteristica essencial distingue as colocacgdes das combinacdes livres
de palavras (CORPAS PASTOR, 1996, p. 53, traducdo nossa)*.

Segundo a linguista, as colocagdes, assim como as locugdes, ndo constituem enunciados
nem atos de fala por si mesmas. Ao contrario das locugdes, as colocagdes sdo unidades
estaveis fixadas na norma, ndo no sistema. Sdo exemplos de colocagdes: corre um rumor
— verbo + substantivo (sujeito); desempenhar um cargo — verbo + substantivo (objeto);
relacdo estreita — substantivo + adjetivo; dente de alho — substantivo + preposicéo +
substantivo; chorar amargamente — verbo + advérbio; firmemente convencido —

adveérbio + adjetivo.

1.4.2 Locuces

Casares Sanchez (1950) foi o primeiro linguista espanhol que propds uma taxonomia para
as locugdes. O autor (1950 p. 170) as definiu como “combinagao estavel de dois ou mais
termos, que funciona como elemento oracional e cujo sentido usual ndo se justifica, sem
mais, como soma do significado normal dos componentes”. Casares Sanchez (1950)
dividiu as locucbes em significantes (nominais, adjetivais, verbais, participiais,
pronominais e interjetivas) e locugfes conexivas (conjuntivas ou preposicionais).

Né&o se distanciando da definicdo de Casares Sanchez, na perspectiva de Corpas

Pastor (1996), as locucdes sdo:

Unidades fraseoldgicas do sistema da lingua com as seguintes
caracteristicas distintivas: fixacdo interna, unidade de significado e
fixagdo externa passematica. Estas unidades ndo constituem enunciados
completos, e, geralmente, funcionam como elementos oracionais
(CORPAS PASTOR, 1996, p. 88, traducéo nossa)*®.

A linguista espanhola (1996) divide as locucGes de acordo com a fungéo oracional que
desempenha. Dessa forma, distingue-as em locucGes nominais, adjetivas, adverbiais,

verbais, clausais, prepositivas e conjuntivas.

14 No original: “unidades fraseoldgicas que, desde el punto de vista del sistema de la lengua, son sintagmas
completamente libres, generados a partir de reglas, pero que, al mismo tiempo, presentan certo grado de
restricion combinatoria determinada por el uso (cierta fijacion interna). Este rasgo essencial distingue las
colocaciones de las combinaciones libres de palavras” (CORPAS PASTOR, 1996, p. 53).

1> No original: “Locuciones, unidades fraseologicas del sistema de la lengua con los seguientes rasgos
distintivos: fijacion interna, unidad de significado y fijacién externa pasematica. Estas unidades no
constituyen enunciados completos, y, generalmente, funcionan como elementos oracionales” (CORPAS
PASTOR, 1996, p. 88).

36



Como exemplos de locugdes nominais, temos: vacas magras, golpe baixo; em relagéo as
locucOes adjetivas: corte de medidas, sdo e salvo; no caso das locugdes verbais, 0S
exemplos sdo: vem e vai, custar o olho da cara, chupar o dedo; como locucéo clausal
(oracional): sair o tiro pela culatra; ja no que tange as locuc6es prepositivas: depois de,
ao lado de; para locugdo conjuntiva coordenativa, temos: como também; por fim, a
locucéo conjuntiva subordinativa pode consistir no exemplo: & medida que.

De acordo com Sabino (2011, p.393), “nem todos o0s tipos de locugdo sé&o propensos a
darem origem a expressoes metaforicas ou de sentido idiomatico”. Ainda, segundo a
autora, as locucgdes conexivas, assim denominadas pelo lexicografo Casares Sanchez
(1950), em sua maioria possuem sentidos literais ou transparentes, como é o caso das
locugBes conjuntivas e prepositivas, que se mostraram mais recorrentes no corpus deste

estudo.

1.4.3 Enunciados Fraseoldgicos

De acordo com o linguista colombiano Alberto Zuluaga:

as unidades gue em nossa analise chamamos de enunciados fixos ou
enunciados fraseoldgicos funcionam, pois, como sequéncias autbnomas
de fala, sua enunciacéo é realizada em diferentes unidades de entoago;
em outras palavras, sdo unidades minimas de comunicagdo
(ZULUAGA, 1980, p. 192, traducdo nossa)*.

Conforme Corpas Pastor (1996), os enunciados fraseoldgicos caracterizam-se por
constituir enunciados completos e apresentar fixacdo interna e externa. A autora segue a
terminologia de Zuluaga anteriormente descrita e divide os enunciados fraseol6gicos em

parémias e formulas de rotina. Para ela, ambos se diferenciam em dois aspectos:

Em primeiro lugar, as parémias tém significado referencial, [...],
enquanto nas formulas rotineiras o significado é fundamentalmente
social, expressivo ou discursivo. E em segundo lugar, as parémias
gozam de autonomia textual, enquanto as férmulas sdo determinadas
por situagdes e circunstancias especificas (CORPAS PASTOR, 1996,
p.133, traducéo nossa)*’.

16 No original: “Las unidades que em nuestro anélisis llamamos enunciados fijos o enunciados fraseoldgicos
funcionan, pues, como secuencias autbnomas de habia, su enunciacion se lleva a cabo em unidades de
entonacion distintas; em otras palabras, son unidades de comunicacién minimas” (ZULUAGA, 1980, p.
192).

7 No original: “Em primer lugar, las paremias poseen significado referencial, [...], mientras que em las
férmulas rutinarias el significado es de tipo social, expressivo o discursivo fundamentalmente. Y em
segundo lugar, las parémias gozan de autonomia textual, mientras que las férmulas vienen determinadas
por situaciones y circunstancias concretas” (CORPAS PASTOR, 1996, p.133).
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Segundo a estudiosa, as parémias sdo divididas em: enunciados de valor especifico, por
exemplo: as paredes tém ouvidos; citagdes, como: aquele que ndo tem pecado, que atire
a primeira pedra (Novo Testamento, Evangelho Segundo S&o Jodo, 8;7) e proveérbios,
exemplificando: o gato escaldado tem medo de agua fria. No que diz respeito as formulas
de rotina, a linguista espanhola as classifica em: formulas discursivas, como, por
exemplo: Como est&?; Obrigado por tudo!; além de férmulas psicossociais, como: Sinto
muito!, Deus lhe pague!

1.5 Base Nacional Comum Curricular (BNCC) — Linguagens e suas Tecnologias

Nesta se¢do procuramos enfocar a area de Linguagens e suas Tecnologias no
Ensino Médio, campos de atuacdo social, competéncias relativas a area em questdo e 0s

eixos, de maneira resumida. Para isso, iniciamos com a defini¢cdo deste documento:

A Base Nacional Comum Curricular (BNCC) é um documento de
carater normativo que define o conjunto organico e progressivo de
aprendizagens essenciais que todos os alunos devem desenvolver ao
longo das etapas e modalidades da Educagdo Basica, de modo a que
tenham assegurados seus direitos de aprendizagem e desenvolvimento,
em conformidade com o que preceitua o Plano Nacional de Educacdo
(PNE) (BRASIL, 2017, p. 7).

1.5.1 BNCC e Ensino Médio

De acordo com a lei © 13.415/201754 que alterou a LDB, o curriculo do Ensino
Médio é formado pela BNCC e por itinerarios formativos. Na etapa do Ensino Médio, a
BNCC esta dividida em areas do conhecimento, a saber: linguagens e suas tecnologias;
matematica e suas tecnologias; ciéncias da natureza e suas tecnologias; ciéncias humanas
e sociais aplicadas; formacéo técnica e profissional (LDB, Art. 36; é&nfases adicionadas)
(BRASIL, 2017)

1.5.2 A éarea de Linguagens e suas Tecnologias

A Base Nacional Comum Curricular da area de Linguagens e suas Tecnologias
busca consolidar e ampliar as aprendizagens previstas na BNCC do Ensino Fundamental
nos componentes Lingua Portuguesa, Arte, Educacdo Fisica e Lingua Inglesa. Assim,
antecipa o desenvolvimento dos estudantes por meio de competéncias e habilidades,

possibilitando-lhes mobilizar e articular conhecimentos desses componentes em situagdes
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de aprendizagem significativas e relevantes, objetivando sua formacao integral
(BRASIL, 2017).

A BNCC, na area de Linguagens e suas Tecnologias, prioriza cinco campos de
atuacdo social. Sdo eles: o campo da vida pessoal; o0 campo das préaticas de estudo e
pesquisa; o campo jornalistico-midiatico; o campo de atuacdo na vida publica e o campo
artistico (BRASIL, 2017).

Em relacdo as competéncias especificas de Linguagens e suas Tecnologias, 0

documento esclarece:

Considerando esses pressupostos, e em articulacdo com as
competéncias gerais da Educacdo Basica e com as da area de
Linguagens do Ensino Fundamental, no Ensino Médio, a area de
Linguagens e suas Tecnologias deve garantir aos estudantes o
desenvolvimento de competéncias especificas. Trés delas definem
aprendizagens relativas as especificidades e aos saberes historicamente
construidos acerca das Linguas, da Educacdo Fisica e da Arte
(competéncias especificas 4, 5 e 6, respectivamente), enquanto as
demais contemplam aprendizagens que atravessam 0s componentes da
area. Relacionadas a cada uma delas, sdo indicadas, posteriormente,
habilidades a serem alcangadas nessa etapa (BRASIL, 2017, p. 489).

Como esta pesquisa estd voltada a area de Linguagens e Tecnologias,
especificamente a Lingua Portuguesa, focalizando a analise das locugdes em producdes
textuais de estudantes do Ensino Médio, examinamos a competéncia especifica 4, sobre
a qual a BNCC menciona:

Compreender as linguas como fenémeno (geo)politico, histérico,
cultural, social, variavel, heterogéneo e sensivel aos contextos de uso,
reconhecendo suas variedades e vivenciando-as como formas de
expressfes identitarias, pessoais e coletivas, bem como agindo no
enfrentamento de preconceitos de qualquer natureza. (BRASIL, 2017, p.
494)

Essa competéncia preconiza que, ao final do Ensino Médio, os estudantes possam
compreender as linguas e seu funcionamento, respeitando suas variacGes e diversidade
linguistica, sem preconceitos. Utilizando as linguas de maneira adequada as situagdes,
observando a variedade e o registro, os campos de atuacdo, 0s contextos e 0s
interlocutores (BRASIL, 2017 p. 494).

As habilidades dessa competéncia, em relacdo a Lingua Portuguesa, sao:

(EM13LGG401) Analisar criticamente textos de modo a compreender
e caracterizar as linguas como fenémeno (geo)politico, historico, social,
cultural, variavel, heterogéneo e sensivel aos contextos de uso.
(EM13LGG402) Empregar, nas interagdes sociais, a variedade e o
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estilo de lingua adequados a situacdo comunicativa, ao(s)
interlocutor(es) e ao género do discurso, respeitando os usos das linguas
por esse(s) interlocutor(es) e sem preconceito linguistico. (BRASIL,
2017, p. 494).

No Ensino Médio, os estudantes estdo capacitados para participar de diversas
praticas sociais envolvendo a linguagem, pois dominam certos géneros textuais
discursivos e desenvolveram vérias habilidades na &rea das linguagens. Assim, a etapa do

Ensino Médio deve:

aprofundar a analise sobre as linguagens e seus funcionamentos,
intensificando a perspectiva analitica e critica da leitura, escuta e
producdo de textos verbais e multissemioticos, e alargar as referéncias
estéticas, éticas e politicas que cercam a producdo e recepcdo de
discursos, ampliando as possibilidades de fruicdo, de construgdo e
producdo de conhecimentos, de compreensao critica e intervencdo na
realidade e de participagdo social dos jovens, nos &mbitos da cidadania,
do trabalho e dos estudos (BRASIL, 2017, p. 498).

No Ensino Médio, as praticas contemporaneas de linguagem sdo mais destacadas
(a cultura digital, as culturas juvenis, os novos letramentos e os multiletramentos, a
participacdo nas midias e redes sociais, etc). Ressaltam-se fendmenos como a pos-
verdade e o efeito bolha.

Além das atividades que promovam o desenvolvimento de habilidades
relacionadas ao trato com a informacéo e a opinido, em relacdo as informacoes veridicas
e confiaveis, a adequacdo, validade da argumentacdo; € necessario intensificar o
desenvolvimento de habilidades que promovam a convivéncia com o diverso e o debate
de idéias, que deve ocorrer com a presenca de respeito, ética e com rejeicao aos discursos
de édio.

Em comparacdo com o Ensino Fundamental, a BNCC de Lingua Portuguesa para

o Ensino Médio define a progresséo das aprendizagens e habilidades levando em conta:

a complexidade das praticas de linguagens e dos fendmenos sociais que
repercutem nos usos da linguagem [...]; a consolidacéo do dominio de
géneros do discurso/géneros textuais ja contemplados anteriormente e
a ampliagdo do repertério de géneros [...]; 0 aumento da complexidade
dos textos lidos e produzidos em termos de tematica, estruturacdo
sintdtica, vocabulério, recursos estilisticos, [...]J; o foco maior nas
habilidades envolvidas na reflexao sobre textos e praticas [...]; a atencao
maior nas habilidades envolvidas na producdo de textos
multissemioticos mais analiticos, criticos, propositivos e criativos,
abarcando sinteses mais complexas, produzidos em contextos que
suponham apuragdo de fatos, curadoria, levantamentos e pesquisas [...];
o0 incremento da consideracdo das praticas da cultura digital e das
culturas juvenis, por meio do aprofundamento da andlise de suas
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praticas e produgdes culturais em circulacdo, de uma maior
incorporacdo de critérios técnicos e estéticos na analise e autoria das
producbes e vivéncias mais intensas de processos de producdo
colaborativos; a ampliacdo de repertdrio, considerando a diversidade
cultural, de maneira a abranger producbes e formas de expressao
diversas (...); a inclusdo de obras da tradicdo literaria brasileira e de
suas referéncias ocidentais — em especial da literatura portuguesa —,
assim como obras mais complexas da literatura contemporanea e das
literaturas indigena, africana e latino-americana. (BRASIL, 2017, p.
499-500).

Os eixos de integracdo para o Ensino Médio séo as praticas de linguagem, vistas
no Ensino Fundamental: leitura, producéo de textos, oralidade (escuta e producéo oral) e
analise linguistica/semidtica. As dimensdes, habilidades gerais e conhecimentos
considerados, relacionados a essas praticas, também sdo os mesmos, cabendo ao Ensino
Médio, consolidar e complexificar, enfatizando as habilidades relativas a analise, sintese,
compreensdo dos efeitos de sentido e apreciacédo e réplica. (BNCC, p. 500 e 501).

Os campos de atuacdo social apresentados para contextualizar as praticas de
linguagem no Ensino Médio em Lingua Portuguesa sdo 0s mesmos apontados pela area.
Séo eles: campo da vida pessoal; campo artistico-literario; campos das praticas de estudo
e pesquisa; campo jornalistico-midiatico e campo de atuacdo na vida publica. (BNCC, p.
501)

As habilidades de Lingua Portuguesa estdo organizadas nesses cinco campos de
atuacdo social. A maioria das habilidades € apresentada considerando o contexto das
praticas sociais de cada um dos campos de atuagdo social, porém, 0s campos apresentam
varias interseccOes, assim sendo, a habilidade descrita em um dos campos pode ser
referida em outro.

Os anexos de V a VIII demonstram as habilidades e competéncias do item “Todos
os campos de atuagdo social”. Assim, pudemos verificar as habilidades referentes as
competéncias especificas 1, 2, 3 e 4, que tratam da leitura, escuta, producédo de textos e
analise linguistica/ semidtica, estas duas Ultimas presentes neste trabalho.

O préximo capitulo, na sequéncia, apresenta a metodologia que pautou a realizagdo

deste estudo.
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CAPITULO 11

2. METODOLOGIA

Esta pesquisa é de natureza quali-quantitativa e elege como método o estudo de
caso, uma vez que analisou a ocorréncia de fraseologismos em producdes textuais de um
grupo de falantes nativos. Nessa perspectiva, o corpus de estudo constituiu-se por textos
produzidos pelos alunos dos segundos e terceiros anos do Ensino Médio, em uma escola
publica estadual de Campo Grande, Mato Grosso do Sul, durante as aulas de Lingua
Portuguesa, ministradas pela pesquisadora.

Para a realizacdo deste trabalho, a pesquisa de natureza quali-quantitativa foi
selecionada por congregar caracteristicas da pesquisa quantitativa e da pesquisa
qualitativa. De acordo com Pereira (2018, p. 67), “os métodos qualitativos sdo aqueles
nos quais é importante a interpretacdo por parte do pesquisador com suas opinides sobre
o fendmeno em estudo”; ja nos métodos quantitativos, faz-se a coleta de dados
quantitativos ou numéricos gerando conjuntos de dados passiveis de serem analisados por
meio de técnicas matematicas como, por exemplo, porcentagem, estatisticas e
probabilidades.

Dessa forma, deu-se inicio a coleta de dados, isto é, a partir das producgdes textuais
dos aprendizes, a fim de atingirmos o objetivo de fazer um levantamento das unidades
fraseoldgicas por género textual. Na analise qualitativa, observamos quais as locucgdes
sdo mais produtivas e utilizadas pelos alunos em seus textos, considerando o tempo e 0
local em que os estudantes estéo inseridos, a fim de verificar se ha um padréo ou se ha
novos usos de fraseologismos.

A coleta dos dados analisados foi feita durante o ano de 2021, levando em conta
a selecdo das turmas em que esta autora é docente. Por ser um estudo de caso, interessa a
investigacdo aprofundada acerca do processo de escrita e dos usos de determinadas
unidades fraseoldgicas nas redacdes elaboradas por esse grupo, totalizando 191 textos.

Devido a pandemia de Covid-19, cuja irrup¢do no Brasil se deu em marco de
2020, as escolas brasileiras, buscando adaptar-se, recorreram a medida emergencial de
ministrar as aulas de forma remota, fato que se estendeu até metade de 2021, quando,
apos o recesso de julho, a comunidade escolar voltou gradativamente as aulas, em formato

hibrido, a principio, retornando as aulas presenciais no Gltimo bimestre escolar.
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Assim, as aulas de Lingua Portuguesa ocorreram de forma remota, hibrida e
presencial. Os estudantes participavam utilizando as plataformas digitais, além das
atividades pedagoégicas, elaboradas em forma de apostilas, isto €, como atividades
complementares, nos dois primeiros bimestres. Dessa forma, as aulas de redacgdo
contemplaram estudos sobre tipologia textual, coesdo, coeréncia, estrutura do texto
dissertativo, estrutura do paragrafo e atividades de producdo textual. A partir do segundo
semestre, de maneira semipresencial e presencial, ministramos aulas sobre relato pessoal,
com atividades sobre esse género, bem como videos explicativos. Além disso, a partir da
aula expositiva, a dissertacdo subjetiva foi apresentada aos alunos. A medida que os
estudos se desenvolveram, os temas foram propostos para a producéo textual.

As redacdes escolhidas para compor o corpus dos textos dos estudantes
consistiram nos tipos: dissertativo-argumentativo, com um tema de redacdo do ENEM
(Exame Nacional do Ensino Médio); narrativo, com o género relato pessoal de memoria;
e dissertativo, com um tema de vestibular da UFRGS. Perpassando, portanto, dois tipos
textuais principais: o dissertativo-argumentativo e o narrativo. A escolha do primeiro se
deve ao fato de que o texto dissertativo € solicitado no ENEM e em muitos vestibulares.
Quanto a escolha do tipo narrativo, a partir do género relato pessoal de memodria, ela se
deu considerando que o referido tipo textual consta como proposta de redacéo no livro
didatico (Cereja, 2016) direcionado as turmas, como conteldo previsto para ser
trabalhado no @mbito das propostas de redacdo do segundo ano do Ensino Médio. Além
disso, o tipo dissertativo-argumentativo requer uma linguagem predominantemente
objetiva; no entanto, o tipo narrativo, referente ao género relato pessoal de meméria pode
incluir uma linguagem subjetiva, assim como o tipo dissertativo com tema subjetivo.
Procuramos diversificar os tipos de textos solicitados aos estudantes para verificar a
presenca de outras unidades fraseoldgicas, como enunciados fraseol6gicos, 0s quais,

teoricamente, predominariam no imaginario e na linguagem popular.

2.1 Etapa | - Preparacédo do corpus

Nesta etapa, procedemos a preparacdo do corpus: digitacdo dos textos, transformacao

para os formatos pdf e txt, a fim de se prosseguir com a analise dos textos. Utilizamos as

43



ferramentas de conversdo de pdf para txt do site HiPDF'8, disponibilizadas na web de

forma gratuita ou paga.

Na figura 1, ilustramos uma redacao transformada para o formato txt.

Figura 1: Texto em formato txt

Nio tetho miito aprendizado que me marcaram, mas tenho ume coisa que marcou muito, ey era bem nova talver ey tinha por volta de 18 ou 11 ancs de 1dade que estava
no fundemental da escola. L4 eu tinna vérizs amigss que estavam sempre comigo e que diziam para mim que seriamos melhores anigas pra cempre, mas teve um momento
que esse para sempre Tinha scsbado e elas foram todss longe de mim, s2 afsstavem, s2 mudavam e nunca mals as ol

Entdo com o tempo fol passando comecel  fazer mals amizades, & todes davam o mesmo resultado e iam embora, com izso au pensava que o problema estava em mim por
n&o conseguir mante-1os por muito tempo. £ nunca soube oque ou porque Lsso acontecia,

Sendo assim, com o5 meus 12 ancs pensel em aceltar qua ndo sdo todos vio ficar para sempre, porque tude tem um fim e nem sempre ¢ "para sempre ¥ & para sempre.
(om esse meu relato eu aprendl que eu ndo preciso me cobrar tanto para ser una pessoa boa 58 para manter uma anizade que no faz bem pra min, e que o “para sempre
niem sempre & para sempre.

Fonte: print realizado pela autora.

Digitamos as redacOes e elaboramos etiquetas para cada um dos textos. Por

exemplo:

DA_01 2021

Legenda:

DA = DISSERTATIVO-ARGUMENTATIVO
01 = ordem do texto no corpus
2021 = ano da composicao do corpus

Para realizar este estudo, recorremos ao software de analise lexical AntConc 3.5.8
(Windows) 2019. Usamos, para esta pesquisa, as ferramentas béasicas do programa:
concordanciador, file-view e lista de palavras. O software contribuiu para a analise
quantitativa, uma vez que se consegue Visualizar as unidades fraseoldgicas por meio do
concordanciador; além de observar em qual texto elas aparecem, através da ferramenta
file view. Por isso, € possivel verificar quais lexias simples existem no corpus por ordem

de frequéncia, na lista de palavras.

18 Disponivel em: https://www.hipdf.com/pt/. Acesso em: 27 fev. 2023.
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Na figura 2 apresentamos a pagina inicial do AntConc, demonstrando as

ferramentas deste software.

Figura 2: P4gina inicial do software aberto na area de trabalho

M AntCone 3.5.8 (Windows) 2019 - X
File Global Settings Tool Preferences Help

Corpus Files Concordance Concordance Plot File View Clusters/N-Grams Collocates Word List Keyword List
File View Hits 1 File D&_11_2021.6¢t

Search Term [ Words [ Case [ Regex Hit Location

Total No. | advanced | [1

0 Start Stop
Files Processed
Clone Results

Fonte: print realizado pela autora.

A partir dos recursos que o programa AntConc dispde, selecionamos as unidades
fraseoldgicas mais utilizadas, que foram localizadas no contexto em que aparecerem.

Entdo, fizemos um levantamento e classificacdo das locugdes conexivas por tipo textual.

2.2 Etapa Il - Composicdo do Corpus

O corpus compilado para este estudo € composto por 191 textos, divididos da seguinte
forma: 66 Redacdes do Enem (ou textos dissertativo-argumentativos); 42 relatos pessoais
e 83 redacgdes de vestibular (ou dissertaces subjetivas), produzidas por estudantes de
segundos e terceiros anos do ensino médio em uma escola da rede publica de ensino.

Na primeira proposta de redacdo, os alunos elaboraram textos do tipo dissertativo-
argumentativo com o tema do ENEM-2015: “A persisténcia da violéncia contra a mulher
na sociedade brasileira”. A segunda producao de texto elaborada pelos alunos foi um texto
narrativo, do género relato pessoal de memoria, em que o tema foi: “O que aprendi
com...”. Ja a terceira produgao textual dos alunos foi uma dissertacdo com tema subjetivo

do vestibular UFRGS-2015, em que o tema foi: “O que é a amizade nos dias de hoje?”.
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2.3 Etapa Il - Extragdo das unidades fraseoldgicas

O foco desta pesquisa foi a analise das locugdes conexivas, prepositivas e
conjuntivas, sob a perspectiva fraseoldgica de Corpas Pastor, conforme citado no Capitulo
l.

Num primeiro momento, fizemos uma pesquisa sobre essas locucdes no site que
aborda a gramatica da Lingua Portuguesa denominado Norma Culta, no qual consultamos
listas de locucdes prepositivas e de locugdes conjuntivast®. Também consultamos o livro
Portugués, Literatura, Gramatica e Producédo de Texto (Sarmento, 2010).

Foram encontradas as seguintes locucdes prepositivas nos corpora de textos dos

alunos, perfazendo um total de 25 tipos destas locugoes:

Abaixo de Atrés de Em vez de
Acima de Através de Fora de

A fim de De acordo com Gracas a
Além de Debaixo de Longe de
Antes de Dentro de Perto de

Ao invés de Depois de Por causa de
Ao lado de Diante de Por meio de
Ao ponto de Em lugar de

Apesar de Em meio a

Fizemos o levantamento das locucdes conjuntivas coordenativas e das locucdes
conjuntivas subordinativas em cada tipo textual analisado.
As locugdes conjuntivas coordenativas encontradas foram de 16 tipos, porém ha

variacdes das locucbes ndo s6... mas sim e ndo s6... mas também.

19 Disponibilizadas por meio da consulta a plataforma virtual Norma Culta, a partir dos links:
https://www.normaculta.com.br/locucao-prepositiva/ e https://www.normaculta.com.br/locucao-
conjuntiva/. Acesso em: 28 jun. 2023.
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Desse modo

Mesmo assim

No entanto

Ou seja

Por consequéncia

Por isso

Seja... seja

N&o sd... mas sim

N&o s6... mas também
N&o € s0... mas também
N&o s0... mais (sic)
N&o somente... como
N&o somente... mas também
Como também

N&o s6... mas (elipse)

N&o s6... como (elipse

As locucgbes conjuntivas subordinativas encontradas foram de 12 tipos diferentes.

Conforme mostra a lista seguinte.

Ainda que
Antes que
Assim como
Até que
Depois que
Ja que
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Mesmo que
Para que
Tanto como
Tanto que
Uma vez que

Visto que

2.4 Etapa IV — Elaboracdo de quadros com a dicionarizacdo das locucoes

Para que pudéssemos analisar lexicograficamente as locugdes, elaboramos um

quadro com as locugbes prepositivas encontradas e os significados registrados nos

dicionarios: Novo Dicionario Aurélio da Lingua Portuguesa (2004), Dicionario Unesp do

Portugués Contemporaneo (2011) e Dicionério Aulete Digital (2023).

Quadro 2: locuges prepositivas — significados verificados nos dicionarios consultados

ENTRADA LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARIO
NO PREPOSITIVA DICIONARIO UNESP DO AULETE
DICIONARIO S AURELIO DA PORTUGUES DIGITAL
LINGUA CONTEMPORA-
PORTUGUESA NEO
Abaixo Abaixo de 1.Em posicéo 3.Localizado em 1.Em posicédo
inferior a, mas na posi¢do mais inferior a
mesma posicdo | baixa (em relacdo (localizacéo
vertical; 2.em a); 4.inferior a; fisica); 2. Em
posic¢do inferior, 5.em posicao posicdo inferior a
subalterna, em hierarquicamente | (quanto a mérito,
um conjunto, inferior a. (2011, valor moral,
série, hierarquia p. 2) hierarquia etc);
etc.; 3. Em 3.Em
seguida a, depois quantidade, grau,
de, apos; 4.em quantia, idade
condig&o inferior etc. inferior a.
guanto ao mérito
intelectual, moral
etc.; 5.em
quantidade,
quantia, idade,
etc., inferior a
(2004, p.3).
Acima Acima de 1. Em posicdo *a locugdo de 1. Em posicéo

superior num
conjunto, numa
série, numa

acima de ndo foi

superior, (no
espaco); 2. em
guantidade,
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hierarquia, etc.
(2004, p. 35).

encontrada neste
dicionario

valor, quantia
etc, superior a; 3.

Em posicédo
superior a
(quanto a mérito,
valor moral,
hierarquia etc.).
Fim A fim de Com o propdsito | Com intencéo de; 1.Como
ou intengdo de; para. (2011, p. proposito de,
para. (2004, p. 618). para; 2.atraido
900). (amorosamente)
por (alguém),
propenso a
namorar
(alguém).
Além Além de 1. Paramais de; | 4. Do outro lado; 1. Mais adiante
para la de; 2. depois; 5. Mais de; 2. Para mais
mais adiante de; de; 6. E ademais; de; 3. do outro
3. Do outro lado | e ainda; 7. Acima. lado de; 4.
de; 4. acima de; (2011,p. 46). Acima de; 5.
5. Ademais de; ademais de; 6.
afora de (2004,.p. com excegdo de.
90).
Antes Antes de 1. Anteriormente (+de)5em 1. Em tempo
a; 2. A frente de; momento ou anterior a; 2. no
3. em lugar mais ocasido anterior espago que
proximo a (a); 6. em lugar antecede a; 3.
(2004,.p. 147). anterior ou em Mais perto que
lugar préximo de. (em relacéo ao
(2011, p. 77). que fala).
Invés Ao invés de Ao contrario de; Ao i. (+de) em 1. Ao contrario
ao revés de vez; (2011, p. (de).
(2004, p. 1127). 796).
Lado Ao lado de 1 A favor de; (+ de) (i) vizinho; 1. Proximo de
favoravelmente a. proximo; (ii) (algo ou alguém)
(2004,p. 1173). juntamente com; e na diregdo da
(iii) em companha | esquerda ou da
adireitaou a direita, sem estar
esquerda (2011, p. | nem a frente nem
821.) atras; 2. Fig. us.
para dar ideia de
concordancia
com, ou apoio ou
favorecimento a
(outrem), em
oposicdo a
terceiros; do lado
de; 3. comparado
com.
Ponto A(0) ponto de Prestes ou Prestes a; 1.Na iminéncia
préximo a; em proximo a. de, quase a; 2.
perigo de; a pique | (2011, p. 1094). Em tal medida
que chega
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de. (2004, p.

mesmo a; 3.
1599). Expressao
enfatica da
preposicao a.
Apesar Apesar de N&o obstante; a Adv (+ de) ndo 1. A despeito de,
despeito de; sem obstante; a néo, obstante.
embargo de despeito (2011, p.
(2004, p. 162). 93).
Atrés Atrés de 1. Do lado ou 3.No lado 1 Em posicédo
lugar posterior a; | posterior; 4. apés; posterior ou
2. emseguimento | 5.a procura, em inferior (no
a; depois de (no busca. (2011, p. tempo ou no
espaco); 3. 131). espago); 2
imediatamente Denois de’ (no
depois de; em P
seguida a (no espa(;s), em
tempo); 4. no relacdo ao
enca|90 de; Observador): 3
embusca de; 5 & Em seguida a,
procura de; seguidamente
procurando obter (no tempo): 4
ou alcancar No encalco; 5
(2004, p. 225). A procura de,
em busca de; 6
Em
inferioridade
(quanto a
qualidade,
desempenho
etc.).
Através de Através de 1 De um para Adv (+de) 1de | 1. De um aoutro
outro lado de; um lado para lado; 2. por
2por entre; 3no | outro; 2 de ponta entre; 3. No
decurso de; 4 por | a ponta; ao longo; decurso de
intermédio de 3 no decorrer; 4 (tempo); 4. por
(2004, p. 225). por meio (2011, meio de.
p. 132).
Acordo De acordo com *a locucdo de (+ com) (ii) em 1. Segundo,
acordo com ndo | conformidade; em conforme.
foi encontrada | consonancia; (iii)
neste conco(;de;
S concordante
dicionario. (2011, p. 19).
Debaixo Debaixo de 1. Em posicdo (+de) 1.Em Em posicédo
inferior a (uma | posicéo inferior a; inferior a algo
coisa que esta por 2.em posicao que esta
cima ou acima); abaixo da verticalmente
sob; 2. em superficie; 3.sob a por cima;
consequéncia de; acao; 4.sob a embaixo de; sob;
3. exprime protecdo. (2011, | 2.em posi¢do de
relagdes de p. 375). estar coberto por

dependéncia,

algo (tb.Fig.);
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sujeicéo,
subordinacdo,
etc. (2004, p.
603).

3.em condigéo
de subordinacéo
a, ou
dependéncia de;
4. Em situacdo
de ser alvo de
algo, ser atingido
por algo.

Dentro Dentro de 1. Nointerior de; | 2. Nointerior; 3. | 1. No interior de;
2.no intimo de; 3 No intimo; 4. a 2. no intimo de;
no espaco de partir (de um 3. no decorrer de
(2004, p. 619). determinado (tempo)
momento); 5. sob
0 amparo; de
acordo (com)
(2011, p. 389-
390).
Depois Depois de 1 Seguidamente (+de) 2em 1 Em momento
a; 2em posi¢do | seguida (a); ap6s; | posterior a, em
inferior a em lugar adiante; seguida a; em
(2004, p. 621). apos (2011, p. posicdo (fisica,
391). hierarquica, de
mérito etc.)
posterior ou
inferior de.
Diante Diante de 1 Na frente de; Adv (+de) 1 1 Em frente a; 2
defronte de; em defronte; na ante; em
presenca de;ante; frente; 2 em presenca de; 3
2 por efeito ou presenca; 3por em consequéncia
influxo de; ante efeito; por causa de.
(2004, p. 673). (2011, p. 437).
Lugar Em lugar de Em vez de; em Ao invés de; em 1.Como
substituicao a. substituicdo a. substituto de; ou
(2004, p. 1233). (2011, p. 857). como alternativa
a; em vez de;
2.Us. para
mencionar aquilo
gue ndo €, ou
que ndo ocorre (e
que ger. era
previsto que
ocorresse), em
contraste com
aquilo que de
fato se da,
mesmo néo
sendo esperado
ou 6bvio; em vez
de).
Meio Em meio a *a locugdo em Em/nom. (+ 1. Durante o

meio a nao foi
encontrada

a/de) (i) tendo ao

redor; ii) em; iii)

durante. (2011, p.
904).

desenrolar de, no
decorrer de; 2.
cercado por, no
meio de.
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neste

dicionario.
Vez Em vez de Em lugar de. Em lugar de. 1.Em lugar de; 2.
(2004, p. 2056). (2011, p. 1427). Ao invés de, ao
contrario de.
Fora Fora de 1.Afora, fora, (+ de) 4. do lado 1 No lado
exceto; 2. Nao externo; 5. Sem externo de, ndo
envolvido em. | participagdo (em); dentro de; 2
(2004, p. 920). 6. Distante; N3o envolvido
afastado; 7. em. ndo
Alheio (a). (2011, . .
0. 633). mclu[do em
3 Néo ao
alcance de, ndo
atingido por: 4
Fig. Distante
de, alienado de;
5 Estranho,
forasteiro.
Gracas Gracas a *a locucdo Devido a; por Por mérito de;
gragas a nio causa de. (2011, | por causa de, por
foi encontrada p.686). acdo de.
neste
dicionario.
Longe Longe de *A locucdo (+ de) 4. em lugar 1. A grande
longe de n&o foi distante; 5. distancia de,
encontrada distante ou distante de (no
neste afastado no tempo, no
dicionario. tempo; 6 nega um espago, na
estado ou acdo; 7 | perspectiva); 2.
lugar afastado; desligado de,
aquilo que fica afastado de, sem
distante (2011, p. | interesse em; 3.
854). Fig. sem
condigOes para,
sem
entendimento
para; 4. ao
contrario de, ao
invés de.
Perto Perto de 1. A pequena (+ de) 3. proximo 1. A pouca
distancia de; @); 4. distancia de;

préximo de (no
espago ou no
tempo); 2. cerca
de,
aproximadamente
; 3. aponto de,
quase; 4. em
comparagdo com,
em confronto
com
(2004, p. 1547).

aproximadamente
; mais ou menos;
5. em comparacédo
com;
comparativamente
(2011, p. 1065).

préximo de (no
espaco ou no
tempo); 2.
aproximadament
e; 3. A ponto de;
4. comparado a.
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Causa Por causa de Por motivo de; (+de) (i).em Em razdo de; por
em consequéncia | consequéncia; por motivo de.
de; por amor, motivo; (ii) por
culpa, etc., de. culpa; (iit) em
(2004, p. 428). consideracéo, por
amor. (2011, p.
256).
Meio Por meio de Por intermédio (+ de) Por 1 Por intermédio
de; pelo emprego intermédio; de.
de; mediante. mediante. (2011,
(2004, p. 1304). p. 904).

Elaboramos um quadro com as

Fonte: elaborado pela autora.

locugBes conjuntivas coordenativas e

subordinativas encontradas no corpus e seus respectivos significados nos dicionarios

consultados.

Quadro 3: locugbes conjuntivas — significados verificados nos dicionarios consultados

usado para por em
evidéncia o que

ENTRADA LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARIO
NO CONJUNTIVA DICIONARIO UNESP DO AULETE
DICIONARIO S AURELIO DA PORTUGUES DIGITAL
LINGUA CONTEMPORA-
PORTUGUESA NEO

Assim Assim como 1 Do mesmo a. Como - que 1 Da mesma
modo que, como; | introduz oragdo maneira que.
2 logo que; assim | subordinada
gue adverbial
(2004, p. 212). comparativa - do

mesmo modo que.

Ainda Ainda que 1V. ainda Compbe locucdo | 1 Mesmo que;
guando. conjuncional a. 2 apesar de
Ainda guando. que introduz gue; embora.
mesmo que; ainda | oragdo
que subordinada
(2004, p. 78). adverbial

concessiva:
mesmao que (p.
41).

Até Até que *a locucdo até a. que —que 1 Assinala o
que n3o foi introduz oracdo limite do
encontrada neste | adverbial processo, agao
dicionario temporal. a. Que ou estado

usado para pér em | expressos na
evidéncia o que oracao
vem a seguir principal.
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vem a seguir (p.

126).

Isso Por isso Em vista disso; Por i. assim Como
por esse motivo (p. 804). consequéncia
(2004, p. 1138). daquilo que

foi dito ou
mostrado; por
esse motivo;
em vista disso

Entanto No entanto Loc. Con;. Expressa 1 1 Enquanto
todavia, contudo, | contraste ~ iSS0, nesse
entretanto; ainda entretanto; meio tempo; 2
assim contudo; 2 contudo, ainda
(2004, p. 762). contraposicao assim.

~nao obstante,
todavia
(p. 504).

Mesmo Mesmo assim *a locugdo Assim m./ m. Apesar disso,
mesmo assim assim ainda assim | a despeito
nio foi (p. 912) disso
encontrada neste
dicionario

Mesmo Mesmo que *a locucdo Ainda que; embora | 1
mesmo que ndo | (p. 912). Indiferenteme
foi encontrada ntea
neste dicionario possibilidade

de que.

Vez Uma vez que Visto que; dado Umav. que jaque; | 1J&" que,
que; como visto que (p. visto que;2
(2004, p. 2056). 1427). caso, se por

acaso

Seja Ou seja Ou melhor; isto € | *a locucédo ou 1 Us. Antes de
(2004, p. 1822). seja ndo foi se dar uma

encontrada neste | €xplicacao,

dicionario antes de
manifestar
com outras
palavras, ou
de modo mais
exato, a ideia
antes
expressa.

Consequéncia | Por *a locugéo por *a locucdo por 1 Por isso,

consequéncia consequéncia consequéncia pela razéo

ndo foi ndo foi mencionada,

encontrada neste | encontrada neste | PO

dicionario dicionario conseguinte; 2
us. Para
apresentar
algo como
resultado

necessario de
certas
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condicdes ou
como

concluséo
I6gica de uma
raciocinio.
Modo Desse modo *a locucéo desse | *alocucdo desse | *a locucdo
modo néo foi modo néo foi desse modo
encontrada neste | encontrada neste | néo foi
dicionario. dicionério encontrada
neste
dicionario
Ja Ja que Visto que; uma Compde locucgédo 1 Us. antes de
vez que; dado conjuncional — j. se mencionar
que. (2004, p. gue — que introduz | a causa de
1143). oracao algo, aquilo
subordinada que € motivo
adverbial causal — | para se fazer
uma vez que ou se querer
(p. 805). alguma coisa,
ou a razéo
para pensar de
determinado
modo
Mas N&o s6... mas Reforco do Compbe a Expressdo que
também sentido de correlagdo aditiva: | antecede uma
também, em nao s6 apenas/ ideia ou
correlagcdo com mas também condicdo que
nao s6 ou ndo (p. 1334). complementa
somente. (2004, uma anterior
p.1287) num sentido
contraditério,
como reforgo
dessa
contradicéo.
Para Para que 5 E o0 elemento p. que — que 1 A fimde
fundamental de introduz oracéao gue; 2 numa
umas poucas adverbial final pergunta,
locugdes (p. 1023). refere-se a
adverbiais, finalidade.
prepositivas e
conjuntivas: para
logo; para sempre;
para todo o
sempre; para com;
para que (2004, p.
1487).
Depois que Desde o tempo, Que introduz 1 Desde o
Depois ou depois do oracdo tempo em que,

tempo em que
(2004, p. 621).

subordinada
adverbial temporal
~assim que;
guando

(p. 391)

ou a partir do
momento em
que.
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Tanto Tanto que *a locugdo tanto | Assim é que, por 6 Em téo alto

que ndo foi isso. (p. 1336). grau; tal. 7
encontrada neste com tgntg
dicionario frequéncia; em

tal quantidade;
de tal maneira.

Visto Visto que Dado que; V. que/ como 1 J4 que, dado
porguanto (2004, | introduz oragéo que, uma vez
p. 2069). subordinada que

adverbial causal:
jaque (p. 1437)
Fonte: elaborado pela autora.

A pesquisa (extracdo) das unidades fraseologicas foi feita utilizando as
ferramentas do software AntConc. Acessamos 0s arquivos que compdem os corpora de
redacgdes por tipo textual, utilizando para isso o open file (figura 3), entdo selecionamos a

pasta com o0s arquivos de redacfes e marcamos todas as redacdes da pasta pesquisada.

Figura 3: Escolha da pasta de arquivos com os textos

B AntCone 3.5.8 (Windows) 2019 - x
File Global Settings  Toal Preferences  Help

Open File(s)... Cul+F & Concordance Plot File Yiew Clusters/N-Grams Collacates Word List Keyword List
Open Dir... ClsD 5 1 File D&_11_20271.tct

Close Selected File(s)
Close All Files

Clear Taaol
Clear All Tools
Clear &1l Tools and Files

Save Output.. Cirl+3

Impart Settings from File...
Export Settings T File..

Restore Default Settings

Exit

Search Term [ Wards [] Case [ Regex Hit Location

Total No. | Advanced | [1

0 Start Stap
Files Processed
Clane Results

Fonte: arquivo pessoal.

Com a pasta de arquivo baixada no software, inserimos a unidade fraseoldgica a ser
pesquisado no campo search term e, entdo, selecionamos a ferramenta concordance.
Dessa forma, aparecem todos o0s textos que contém a locucdo procurada, como

demonstrado na figura 4, a seguir:
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Figura 4: Uso da ferramenta concordanciador

B ArtConc 35.8 (Windows) 2019 -
File Global Settings  Tool Preferences  Help

o
X

Corpus Files
RPM_01_2021.0¢
RPM_02_2021.0¢
RPM_02_2021.0¢
RPM_04_2021.0d 1 que me motivou, ndo 56 a mim mas também toda minha turma, a ler livros, RPN_16_20;
RPM_05_2021.bd

RPM_06_2021.b¢t

RPM_O7_2021.b¢t

RPM_DB_2021.0¢t

RPM_09_2021.5¢t

RPM_10_2021.6xt

RPM_11_2021.6xt

RPM_12_2021.6xt

RPM_13_2021.0¢

RPM_14_2021.0¢

RPM_15_2021.bd

Concordance Concordance Plot File View Clusters/N-Grams Collocates Word List Keyword List
Concordance Hits 1
Hit KWIC File

RPM_17_2021.0¢
RBM_18_2021.0¢
RBM_19_2021.00
REM_20_2021.00
REM_21_2021.00
REM_22_2021.0¢
REM_23_2021.0¢
REM_24_2021.0¢
REM_25_2021.0¢
RPM_26_2021.0¢
RPM_27_2021.0¢
RPM_26_2021.0¢
RBM_20_2021.0¢
RBM_30_2021.0¢
REM_21_2021.00

RPM_22_2021.0¢ = - )
RPM_33 20216t Search Term [ Wards [ Case [] Regex
M
ROM 24 7751 hvt ‘mas tambem ‘ Advanced
L‘;“" Ho. Start Stop Sort | Show Every Nth Row

ic Sort

Files Processed

Lewel 2|2

Clone Results

Fonte: Arquivo pessoal.
Apos esse procedimento, selecionamos a linha da redacdo a ser analisada e clicamos sobre

ela, assim, a ferramenta file view procura o texto em que a locugdo conexiva analisada

estd, como na figura 5.

Figura 5: Uso da ferramenta file view

B AntConc 3.5.8 (Windows) 2019 - ¢
File Global Settings Toal Preferences  Help
Corpus Files

Concordance Concardance Plot File Wiew Clusters/N-Grams Collocates Mrord List Keyword List

RPM_01_2021.6¢ File View Hits 1 File RPM_16.2021.0:t

RPM_02_2021.bx¢t
RPM_03_2021.b¢t Page 1

RPM_04_2021.b¢ Aprendi com uma professora
REM_05_2021.b4

RPM_06_2021.0¢ Quando estava no oitavo ano, tive uma professora que me motivou, ndo sé a mim | il toda minha turma, a ler livros, Ela incentivava nds a pegar um livro de
REM_07_2021.6¢ nossa preferéncia toda semana na biblioteca da escola, tinhamos que ler todo o livro.

Esmﬂgégg:‘ﬁ Depois anotar todas as palavras que achavamos diferente ou que ndo soubéssernos o significado, isso passou a ser obrigagdo de toda turma, anotar em urm caderno cem
RPM 10,202 1.1 palavras para o final de cada bimestre. Todo esse trabalho valia nota na média.

RPM_11_2021.0¢ Ela dizia que a leitura estimula o raciocinio, melhora o vocabulario e que ter desenvolve a criatividade, a imaginagéo, a comunicagéo, e amplia a habilidade na escrita, Claro

RPM_12_2021.b¢t
RPM_13_2021.b¢ S ) ) } ) . . P
RPM_14_202 1.6 Apartir daf, peguel gosto pela lsitura, e comecei trocar livros com algumas colegas da sala de aula. Li livros longes, curtos, de fantasia, tramas, roméanticos e outros nem

RPM. 021.b¢ tanto, com varias abordagens e variados ternas, até corm historias reais e de todos o3 géneros.

que &5 vezes era cansativo e um pouco chato, até porque, isso era obrigagic em todo bimestre, porém aprendi muito.

Entre todos eles, teve os meus preferidos e os que ndo gostel, porém tive um aprendizado com tudo isso, Porque por ndo ter esse costurme didrio pelaleitura, achava

RPM_17_2021.b¢t . . . P
Con entediante e perca de tempo, mas percebi que quando temos algo como obrigagdo, isso passou a ser um hobby.

RPM_18_2021.bt
RPM_19_2021.b¢ Nio posso dizer que esse foi o Unico ensinamento que tive, Hoje agradeqo a ela por ter me dadoe essa oportunidade, foi uma das experiéncias que tive,
RPM_20 2021.bet
RPM_21_2021.6¢
RPM_22_2021.b¢t
RPM_23_2021.bt
RPM_24_2021.b¢t
RPM_25_2021.bt
RPM_26_2021.6¢
RPM_27_2021.b¢t
RPM_28_2021.bt
RPM_29_2021.b¢t
RPM_20 2021.bt
RPM_31_2021.6¢
RPM_32 2021.bt
RPM_33_2021.b¢

ROM 3 5no1 b v | SearchTerm [ Words [ Case [ Regex Hit Location
Total No. [mas tambeém | Agvancea | [1 :
a2 Start Stap

Files Processed
Clone Results

Fonte: arquivo pessoal.
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Dessa forma, pesquisamos as unidades fraseoldgicas, analisamos cada contexto
em que elas foram utilizadas e contabilizamos a frequéncia de aparicdo dessas locugoes
em cada um dos tipos textuais do corpus.

Apdbs esses procedimentos, elaboramos quadros com cada uma das locugbes
conexivas encontradas. Esses quadros contém os cddigos das redacGes em que essas
lexias foram encontradas, assim como o significado que os autores atribuiram, em
comparacgdo com os significados dos dicionarios pesquisados.

Depois disso, selecionamos 0s trechos em que se encontram as locucdes conexivas
mais produtivas, utilizando para isso as ferramentas concordanciador e file view. Apds
isso, fizemos as analises de cada trecho em que estdo as locugdes prepositivas e

conjuntivas mais frequentes.
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CAPITULO 111
3 ANALISE DOS DADOS

A analise dos dados obedece a duas etapas. Na primeira, fizemos a analise
quantitativa, isto €, contabilizamos as locucGes conexivas: locugdes prepositivas;
locugdes conjuntivas coordenativas e locugBes conjuntivas subordinativas, seguindo a
taxionomia de Corpas Pastor (2016), identificadas nos textos pesquisados. Na segunda,
procedemos a andlise qualitativa, em que sdo estudadas as locugdes prepositivas e
locugdes conjuntivas em cada tipo textual. As locugdes conexivas foram as mais
produtivas, razdo para decidirmos estuda-las.

A tabela 1 a seguir mostra a quantidade de textos consultados, segundo o corpus
estudado.

Tabela 1: Quantitativo de textos conforme o tipo textual

TIPOS TEXTUAIS NUMERO DE TEXTOS DADOS PERCENTUAIS
Dissertativo-argumentativo 66 35%
Narrativo (Relato) 42 22%
Dissertativo (tema 83 43%
subjetivo)
Total de textos 191 100%

Fonte: elaborado pela autora.

Ja o Gréfico 1 refere-se ao quantitativo de redagdes por tipo textual: sendo 35%,
textos dissertativo-argumentativos, com tema do ENEM-2015; 22% s&o textos narrativos,
género relato pessoal e 43%, textos dissertativos com tema subjetivo, relativo ao
vestibular UFRGS-2015,
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Gréfico 1: Distribuigdo percentual (corpus) segundo o tipo textual

B Dissertativo-argumentativo
B Narrativo (Relato)
M Dizsertativo (tema subjetivo)

Fonte: elaborado pela autora.

3.1 Analise Quantitativa

Ao iniciar a analise, verificamos que as unidades fraseoldgicas mais produtivas
foram as locucGes conexivas. Ao contrario do que se esperava, as demais categorias - as
locucBes significantes - ndo tiveram uma ocorréncia significativa no corpus. Ao
procedermos a primeira leitura no corpus, quando efetuamos as corregdes escolares e
quando realizamos a digitagdo, examinamos uma quantidade reduzida dessas unidades
fraseoldgicas.

Dessa forma, pesquisamos as locugdes prepositivas e conjuntivas, por meio do
software de andlise lexical AntConc, utilizando as ferramentas concordanciador e file
view. Analisamo-las no préprio texto, a fim de verificar quais eram as unidades
fraseoldgicas pesquisadas, para entdo quantifica-las, por tipo textual e entdo produzirmos
as tabelas. Em relacdo as locugbes conjuntivas, classificamo-las em coordenativas e

subordinativas e criamos graficos, além das tabelas.
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Locucdes prepositivas
Tipo textual: dissertativo-argumentativo
Na tabela 2, demonstramos as locugdes prepositivas encontradas e o quantitativo

de cada uma delas nos textos dissertativos-argumentativos (tema ENEM-2015).

Tabela 2: Quantitativo de locugdes prepositivas identificadas nas redacdes do tipo dissertativo-
argumentativo

LOCUCOES PREPOSITIVAS QUANTIDADE
A fim de 02
Abaixo de 01
Acima de 03
Além de 06
Ao ponto de 01
Apesar de 04
Atrés de 01
Através de 01
De acordo com 09
Dentro de 03
Depois de 02
Diante de 01
Em meio a 03
Em vez de 02
Por meio de 02

Fonte: elaborado pela autora.

Locucdes prepositivas
Tipo textual narrativo — relato pessoal de memoria
A tabela 3, contém as locucgBes prepositivas e suas respectivas quantidades

detectadas nos textos narrativos (relato pessoal).
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Tabela 3: Quantitativo de locuges prepositivas identificadas nas redacdes do tipo narrativo -

género relato pessoal

LOCUCOES PREPOSITIVAS QUANTIDADE

Além de 01

Antes de 02

Ao lado de 02

Debaixo de 01

Depois de 07

Diante de 01

Fora de 01

Longe de 02

Por causa de

01

Fonte: elaborado pela autora.

Locucdes prepositivas
Tipo textual dissertativo — com tema subjetivo

A tabela 4 indica as locucdes prepositivas e seu quantitativo presentes nos textos

dissertativos com tema subjetivo.

Tabela 4: Quantitativo de locugdes prepositivas identificadas nas redagdes do tipo dissertativo

com tema subjetivo

LOCU(;()ES PREPOSITIVAS QUANTIDADE

Acima de 04
Alem de 01
Antes de 02
Ao invés de 03
Ao lado de 02
Apesar de 04
Atrés de 02
Através de 03
De acordo com 01
Dentro de 02
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Depois de
Em lugar de
Gragas a
Perto de
Por causa de

Por meio de

01
01
01
04
01
01

Fonte: autoria propria.

Tipo textual dissertativo-argumentativo

Na tabela 5, demonstramos as locucBes conjuntivas coordenativas e suas

guantidades presentes nos textos dissertativos-argumentativos - tema ENEM-2015 .

Tabela 5: Locugdes conjuntivas coordenativas encontradas nas redacgdes do tipo dissertativo-

argumentativo

LOCUCOES CONJUNTIVAS COORDENATIVAS QUANTIDADE
N&o sd... mas sim 02
N&o sd... mas também 01
N4o é s0... mas tambem 01
N&o s0... mais (sic) 01
Né&o somente... como 01
N&o somente... mas também 01
No entanto 02
Mesmo assim 02
Seja... seja 01
Por isso 02
Por consequéncia 01
Desse modo 01
Ou seja 03

Fonte: autoria propria.

Tipo textual: narrativo - relato pessoal de memoria
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A tabela 6 apresenta as locug6es conjuntivas coordenativas encontradas nos textos

do género relato pessoal.

Tabela 6: Quantitativo de locugdes conjuntivas coordenativas utilizadas nas reda¢6es do género

relato pessoal

LOCUCOES CONJUNTIVAS COORDENATIVAS QUANTIDADE

N&o s0... mas também
Como também

N&o s0... mas (elipse)
N&o s6... como (elipse)
Mesmo assim

Por isso

01
01
01
01
02
03

Fonte: autoria propria.

Tipo textual dissertativo - com tema subjetivo

A tabela 7 apresenta as locugfes conjuntivas coordenativas ocorrentes no tipo

textual dissertativo — com tema subjetivo.

Tabela 7: Quantitativo de locucdo conjuntiva coordenativa utilizada nas redagdes do tipo

dissertativo com tema subjetivo

LOCUCOES CONJUNTIVAS COORDENATIVAS QUANTIDADE

N&o s0... mas também
No entanto

Por isso

Desse modo

Ou seja

01
03
08
01
02

Fonte: autoria propria.

Tipo textual: dissertativo-argumentativo
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As locucBes conjuntivas subordinativas ocorrentes no tipo textual dissertativo-

argumentativo foram, de acordo com a tabela 8:

Tabela 8: Quantitativo de locugdes conjuntivas subordinativas identificadas nas redacées do
tipo dissertativo-argumentativo

LOCUCOES CONJUNTIVAS SUBORDINATIVAS  QUANTIDADE

Visto que 04
Uma vez que 03
Ja que 03
Assim como 02
Ainda que 02
Mesmo que 01
Para que 09
Até que 03

Fonte: autoria propria.

Tipo textual narrativo — relato pessoal de memoria

Na tabela 9, apresentamos as locuc¢Ges conjuntivas subordinativas ocorrentes nos

textos narrativos - relato pessoal.

Tabela 9: Quantitativo de locugfes conjuntivas subordinativas utilizadas nas redacdes do
género relato pessoal de meméria

LOCUCOES CONJUNTIVAS SUBORDINATIVAS QUANTIDADE

Ja que 01
Depois que 02
Até que 06

Fonte: autoria propria.

Tipo textual dissertativo — com tema subjetivo

Na Tabela 10, as locug¢des conjuntivas subordinativas ocorrentes foram:
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Tabela 10: Quantitativo de locucdes conjuntivas subordinativas utilizada nas redagdes do tipo
dissertativo com tema subjetivo

LOCUCOES CONJUNTIVAS SUBORDINATIVAS QUANTIDADE

Ja que 03
Assim como 04
Tanto como 01
Mesmo que 03
Tanto que 01
Para que 02
Antes que 03
Depois que 01
Até que 01

Fonte: autoria propria.

No estudo realizado foram identificadas, especialmente, as locugdes prepositivas
e locucBes conjuntivas, utilizando-se, para isso, 0 concordanciador. A locucéo prepositiva
é formada por um grupo de palavras com valor de preposi¢do. Caracteriza-se também por
sempre terminar com uma preposicdo (SARMENTO, 2010). Segundo Corpas Pastor
(1996), as locucdes prepositivas sdo formadas por um advérbio, seguido de uma
preposicdo ou por um substantivo (ou dois coordenados) seguido de uma preposicéo, e,
opcionalmente, precedidos por outra.

Assim, o tipo dissertativo-argumentativo evidenciou as locucdes prepositivas: de
acordo com, nove vezes; além de, com seis ocorréncias; apesar de, apareceu quatro vezes;
as locucdes acima de, dentro de, em meio a, ocorreram trés vezes e as locucdes depois
de, em vez de e a fim de, por meio de, em duas situacGes. Apareceram apenas uma vez no
corpus, as locugdes prepositivas: abaixo de, ao ponto de, atras de, através de, diante de.

No tipo narrativo, com o género relato pessoal, as locucdes prepositivas mais
frequentes foram: depois de, sete vezes; as locucbes antes de, ao lado de, longe de,
apareceram duas vezes.

Nas dissertacdes subjetivas, percebeu-se mais repetidamente, a presenca das
locucdes prepositivas acima de, apesar de, perto de ocorreram quatro vezes cada uma.
As locugdes ao inveés e através de aparecerem trés vezes nesses textos. Antes de, ao lado

de, atras de, dentro de, com duas apari¢des cada. As locucBes prepositivas além de, de
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acordo com, depois de, em lugar de, gracas a, por causa de e por meio de ocorreram
somente uma vez nesse tipo textual.

As locuges conjuntivas classificam-se em coordenativas ou subordinativas. No
corpus pesquisado, que contém o0s textos dissertativo-argumentativos, foram
identificadas 46 locugbes conjuntivas, assim distribuidas conforme disposto no Gréafico
2:

Gréfico 2: Locugdes conjuntivas — Texto dissertativo-argumentativo

B Locugoes coordenativas
M Locucoes subordinativas

Fonte: autoria propria.

No conjunto de textos dissertativo-argumentativos, em se tratando de locugdes
conjuntivas coordenativas, a locug@o conjuntiva ou seja teve trés ocorréncias; a locugéo
conjuntiva por isso ocorreu duas vezes; a locucdo conjuntiva ndo so... mas sim, no entanto
e mesmo assim ocorreram duas vezes e as locugdes conjuntivas ndo so... mas também,
ndo é sd... mas também, n&o s6... mais (SIC) e ndo somente... como tiveram uma presenca
somente.

Em relacéo as locugdes conjuntivas subordinativas, a locucéo conjuntiva para que,
obteve nove ocorréncias; visto que ocorreu quatro vezes; as locugdes conjuntivas uma vez
que, ja que, até que ocorreram em trés situacdes; assim como e ainda que, com duas
ocorréncias e a locugdo conjuntiva mesmo que apareceram em uma ocasido somente nesse

tipo textual.
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No segundo conjunto de redac6es, do tipo narrativo, género relato pessoal, houve

a ocorréncia de 18 locucdes conjuntivas, assim distribuidas:

Gréfico 3: Locugdes conjuntivas - Relato pessoal

B Coordenativas
B Subordinativas

Fonte: autoria propria.

No tipo de texto narrativo — género relato pessoal, a locugdo conjuntiva
coordenativa por isso, possui trés ocorréncias; a locu¢do conjuntiva mesmo assim ocorreu
em duas situagOes e as locugbes conjuntivas ndo so... mas também, como também, néo
s0... mas (elipse), ndo s6... como (elipse) surgiram apenas uma vez.

A locucdo conjuntiva subordinativa até que ocorreu em seis situacdes; a locucdo
conjuntiva depois que, apareceu duas vezes e a locugdo conjuntiva ja que ocorreu uma
vez somente.

No conjunto de dissertagdes com tema subjetivo, ocorreram 34 locugOes

conjuntivas, assim distribuidas:
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Graéfico 4: Locugdes conjuntivas — Dissertacdo com tema subjetivo

B Locucdes coordenativas
M Locucdes subordinativas

Fonte: autoria propria.

A locucdo subordinativa mais frequente no tipo textual dissertativo — com tema
subjetivo, foi a locucao por isso, que ocorreu oito vezes no corpus estudado; seguida pela
locucéo conjuntiva coordenativa no entanto, com trés ocorréncias; a locugéo conjuntiva
ou seja, manifestou-se 2 vezes; as locucbes ndo s6... mas também e desse modo ocorreram
1 vez.

No tipo textual dissertacdo subjetiva, a locu¢do conjuntiva subordinativa assim
como ocorreu em quatro situagdes; a locugdo mesmo que, em trés situacdes; as locucgdes
conjuntivas ja que e antes que com trés ocorréncias; a locucao conjuntiva para que surgiu
duas vezes; as locugBes conjuntivas tanto como, tanto que, depois que e até que ocorreram
apenas uma vez.

As locucdes prepositivas tiveram um total de 92 ocorréncias no corpus analisado.

J& as locugdes conjuntivas coordenativas perfizeram um total de 43 casos e as
locugBes conjuntivas subordinativas surgiram 55 vezes nos textos analisados.

No proximo subitem fizemos a andlise qualitativa das locucdes conexivas no

corpus estudado.
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3.2 Analise Qualitativa

Analisamos as locucdes prepositivas de acordo com cada tipo textual: dissertativo-

argumentativo, narrativo (género relato pessoal) e dissertativo (com tema subjetivo).

Elaboramos quadros com as defini¢6es de cada locucdo conexiva pesquisada, de acordo

com os dicionarios pesquisados; preparamos quadros com o quantitativo das locucdes

mais produtivas encontradas nos tipos textuais e os respectivos significados atribuidos

pelos autores dos textos, 0s aprendizes. Além disso, analisamos as varia¢@es das locugdes

encontradas em separado, para visualizar adequadamente.

DE ACORDO COM

Quadro 4: Locucao prepositiva de acordo com — significado verificado nos dicionarios
consultados

encontrada neste
dicionario.

que convém; (ii) em
conformidade; em
consonancia; (iii)
concorde; concordante
(2011, p. 19).

LOCUCOES | NOVO DICIONARIO DICIONARIO
PREPOSITIV | DICIONARIO UNESP DO AULETE DIGITAL
AS AURELIO DA PORTUGUES

LINGUA CONTEMPORANEO

PORTUGUESA
De acordo *a locucdo de De a. (i) bem ajustado | 1 Segundo, conforme.
com acordo com nao foi | a situacdo; dentro do

Fonte:

autoria propria.

Quadro 5: Cadigos das redagdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DA 01 2021 Segundo, conforme
DA 2 2021 Segundo, conforme
DA 40 2021 Segundo, conforme
DA 46 2021 Segundo, conforme
DA 61 2021 Segundo, conforme
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DA_53 2021 Segundo, conforme
DA 6 2021 Segundo, conforme
DA 59 2021 Segundo, conforme
DA 60 2021 Segundo, conforme

Fonte: autoria propria.

Selecionamos alguns exemplos da locucdo prepositiva de acordo com para

ilustrar o seu uso.

(1) “De acordo com a Central de Atendimento a Mulher, a maior parte
das denuncias sdo efetuadas por violéncia fisica, sendo que na maioria

dos casos
(DA _1_2021).

sao

cometidas  por

companheiros

matrimoniais”

(2) “De acordo com o Ministério da Mulher os canais Disque 100 e
ligue 180 registraram 105.671 denlncias de violéncia contra mulher em
2020, 72% dessas dentincias foram de violéncia doméstica e familiar”

(DA _59_2021).

Na Tabela 2 pudemos observar que a locucéo prepositiva de acordo com foi a

mais recorrente, sendo utilizada nas dissertagdes-argumentativas: DA_01 2021; DA
2 2021; DA_ 40 _2021; DA_ 46_2021; DA 61 2021; DA_ 53 2021; DA_6 2021;
DA 59 2021; DA _60_2021 com o significado segundo, conforme (Aulete Digital).

Assim, percebemos que a locugéo prepositiva de acordo com foi utilizada com 0 mesmo

sentido dos dicionarios consultados, como demonstram os exemplos 1 e 2.

ALEM DE

Quadro 6: Locugdo prepositiva alem de — significado verificado nos dicionarios consultados

la de; 2 mais adiante
de; 3 do outro lado
de; 4 acima de; 5
ademais de; afora
de. (2004, p. 90)

depois; 5 mais de; 6 e
ademais; e ainda; 7
acima (2011, p. 46).

LOCUCOES | NOVO DICIONARIO DICIONARIO
PREPOSITIV | DICIONARIO UNESP DO AULETE DIGITAL
AS AURELIO DA PORTUGUES

LINGUA CONTEMPORANEO

PORTUGUESA
Além de 1 para mais de; para | 4 Do outro lado; 1 Mais adiante de; 2

para mais de; 3 do
outro lado de; 4 acima
de; 5 ademais de; 6
com excecéo de.
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Fonte: autoria propria.

Quadro 7: Cédigos das redacGes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DA 55 2021 ademais de
DA 31 2021 ademais de
DA 14 2021 ademais de
DA 31 2021 ademais de
DA 30 2021 ademais de
DA 62 2021 ademais de

Fonte: autoria prépria.

Abaixo, distinguimos 2 trechos demonstrando o uso da locucdo prepositiva além de.

(3) “Em vista dos argumentos acima € necessario que as autoridades
publicas implementem leis e puni¢Bes mais rigidas para essas infragées,
além de campanhas contra a violéncia contra as mulheres”

(DA_55_2021).

(4) “Sendo assim, o estado deveria além de dar mais apoio as mulheres,

punir de forma os agressores” (DA 31 2021).

A locucdo prepositiva além de ocorreu 6 vezes. Nos textos DA 55 2021,
DA 31 2021, DA _14 2021, DA 31 2021, DA 30 2021 e DA 62 2021, com o sentido
de ademais de, conforme os trés dicionarios consultados, demonstrando que a referida

locucdo foi utilizada com o sentido a ela conferido, como demonstram os trechos 3 e 4.

APESAR DE

Quadro 8: Locucao prepositiva apesar de — significado verificado nos dicionarios consultados

LOCUCOES
PREPOSITIV
AS

NOVO
DICIONARIO
AURELIO DA
LINGUA
PORTUGUESA

DICIONARIO
UNESP DO
PORTUGUES
CONTEMPORANEO

DICIONARIO
AULETE DIGITAL
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Apesar de

Né&o obstante; a
despeito de; sem
embargo de.
(2004, p. 162)

Adv (+ de) ndo
obstante; a despeito
(2011, p. 93).

1 a despeito de, ndo
obstante.

Fonte: autoria propria.

Quadro 9: Cédigos das redacbes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DA 40 2021 a despeito de, ndo obstante.
DA 42 2021 a despeito de, ndo obstante
DA 20 2021 a despeito de, ndo obstante
DA 1 2021 visto que, uma vez que

Fonte: autoria propria.

A seguir, selecionamos 2 exemplos do uso da locuc¢éo prepositiva apesar de.

(5) “Atualmente ha cerca de 272 mil relatos de violéncia contra a
mulher no disque 180, apesar de 0s nimeros serem extremante altos
apenas sete a cada dez mulheres denunciar a agressdo por Sseus
companheiros.” (DA_20 2021)

(6) “A violéncia contra as mulheres € rotineira. Apesar de ser um
problema diario, os indices deste tipo de abuso vém aumentando
significativamente.” (DA_01 2021)

A locugédo prepositiva apesar de exibe 4 ocorréncias com o significado de a

despeito de, ndo obstante, apresentando-se nos textos: DA_40 2021, DA 42 2021,

DA_20_2021.

A definicdo da locucéo prepositiva apesar de veiculada nos dicionarios consultados

é a despeito de, ndo obstante. Porém notamos o uso inadequado no trecho 6, pois ndo

expressa a ideia de oposicao, contraste. Consideramos que seria necessario reescrever o

trecho, adequando o uso da locugédo conjuntiva apesar de ou utilizando uma locugéo

apropriada ao contexto, como uma locucdo conjuntiva causal.

ACIMA DE
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Quadro 10: Locucdo prepositiva acima de — significado verificado nos dicionarios consultados

superior num
conjunto, numa

ndo foi encontrada
neste dicionario.

LOCUCOES | NOVO DICIONARIO DICIONARIO
PREPOSITIV | DICIONARIO UNESP DO AULETE DIGITAL
AS AURELIO DA PORTUGUES

LINGUA CONTEMPORANEO

PORTUGUESA
Acima de 1. em posicao *a locucdo acimade | 1Em posigéo superior,

(no espaco); 2 em
quantidade, valor,

série, numa quantia etc, superior
hierarquia, etc. a;3 Em posicgéo
(2004, p. 35) superior a (quanto a

mérito, valor moral,
hierarquia etc.).

Fonte:

autoria propria.

Quadro 11: Cadigos das redagdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DA 06_2021 Em quantidade, valor, quantia superior a
DA 56 2021 Em quantidade, valor, quantia superior a
DA 16 2021 Em quantidade, valor, quantia superior a.

Fonte: autoria propria.

A locucdo prepositiva acima de, com o significado de “em quantidade, valor,

guantia superior a” (Aulete, 2023), ocorreu em 3 situagdes nos textos: DA 06 2021,
7DA 56 2021 e DA_16 2021, como demonstram os exemplos (7) e (8) abaixo:

DEPOIS DE

(7) “No ultimo ano, uma em cada quatro mulheres acima de 16 anos

diz ter sofrido algum tipo de violéncia ou agressdo, no Brasil”
(DA_56_2021).

(8) “Foram assassinados no pais acima de 92 mil mulheres, 43,7 mil na
Gltima década, o nimero de mortes nesse periodo passou de 1353 para
4485, que representa um aumento de 230% mais que triplicando o
quantitativo de mulheres vitimas de assassinato no pais”
(DA_16_2021).

Quadro 12: Locugdo prepositiva depois de — significado verificado nos dicionarios consultados
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LOCUCOES | NOVO DICIONARIO DICIONARIO
PREPOSITIV | DICIONARIO UNESP DO AULETE DIGITAL
AS AURELIO DA PORTUGUES

LINGUA CONTEMPORANEO

PORTUGUESA
Depois de 1 seguidamente a; 2 | (+ de) 2 em seguida 1 Em momento

em posicdo inferior
a. (2004, p. 621)

(a); apos; em lugar
adiante; ap6s. (2011,
p. 391)

posterior a, em
seguida a; em posicao
(fisica, hierérquica, de
mérito etc.) posterior
ou inferior de.

Fonte:

autoria prépria.

Quadro 13: Cdédigos das redacgdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
RPM_12 2021 Apbs
RPM_23 2021 Apobs
RPM_14 2021 Apobs
RPM_04 2021 Apos
RPM_23 2021 Apobs
RPM_17 2021 Apbs
RPM_24 2021 Apos

Fonte:

autoria propria.

Os trechos abaixo exemplificam o uso da locucdo prepositiva depois de.

(9) “Agora depois de um pouco mais madura, vendo o quéo dificil esta
0 mundo, vendo que todas pessoas que sdo bem sucedidas ao meu redor,
sdo, estudados, tem ensino superior, mestrado, doutorado, cursos
técnicos, estagios... e diversos outros adicionais, despertou em mim a
ambicao de buscar cada vez mais esclarecimento” (RPM_23 2021).

(10) “Depois de nos separarmos fomos a direcdo da entrada entdo
entramos, e naquele dia se tornou o melhor dia da minha vida”

(RPM_04_2021).

No género relato pessoal, a locucdo depois de, significando apds, (UNESP, p.
391) foi a mais produtiva, com 7 ocorréncias, nos textos RPM_12 2021, RPM_23 2021,
RPM_14 2021, RPM_04_2021, RPM_23 2021, RPM_17 2021 e RPM_24 2021.
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Dessa forma, a utilizagéo dessa locugéo esta em consonancia com os sentidos dados pelos

dicionarios consultados, como observamos nos trechos (9) e (10).

ANTES DE

Quadro 14: Locucdo prepositiva antes de — significado verificado nos dicionarios consultados

LOCUCOES | NOVO DICIONARIO DICIONARIO
PREPOSITIV | DICIONARIO UNESP DO AULETE DIGITAL
AS AURELIO DA PORTUGUES
LINGUA CONTEMPORANEO
PORTUGUESA
Antes de 1 anteriormente a; 2 | (+ de) 5 em momento | 1 em tempo anterior a;
a frente de; 3 em ou ocasido anterior 2 N0 espaco que
lugar mais proximo | (a); 6 em lugar antecede a; 3 mais
a. anterior ou em lugar perto que (em relagéo
(2004, p. 147) proximo de (2011, p. | ao que fala).
77).

Fonte: autoria propria.

Quadro 15: Cadigos das redagdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
RPM_17 2021 em momento ou ocasido anterior (a).
RPM_14 2021 em momento ou ocasido anterior (a).

Fonte: autoria propria.

Abaixo, deslocamos os trechos contendo a locucdo prepositiva antes de.

(11) “Ela antes de entrar em casa estava planejando de como entra, para
destruir a nossa familia” (RPM_17 2021).

(12) “Resumindo antes de fazer alguma coisa, pensa também no que o0s
outros vao sentir” (RPM_14 2021).

Em seguida, vem a locugdo antes de (2 ocorréncias), a qual foi utilizada pelos
autores com o significado em momento ou ocasido anterior (a). (2011, p. 77), nos textos
RPM_17 2021 e RPM_14 2021, de acordo como quadro 15. Podemos observar seu uso

nos excertos (11) e (12).
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AO LADO DE

Quadro 16: Locucdo prepositiva ao lado de — significado verificado nos dicionarios

consultados

favoravelmente a; 2
de acordo com o
parecer de, a
opinido de; a favor
de; 3 ligado ou
pertencente ao
mesmo partido
facgédo ou grupo
que.

(2004, p. 1173)

proximo; (ii)
juntamente com; (iii)
em companhia a
direita ou a esquerda
(2011, p. 821).

LOCUCOES | NOVO DICIONARIO DICIONARIO
PREPOSITIV | DICIONARIO UNESP DO AULETE DIGITAL
AS AURELIO DA PORTUGUES

LINGUA CONTEMPORANEO

PORTUGUESA
Ao lado de 1 a favor de; (+ de) (i) vizinho; 1 préximo de (algo ou

alguém) e na direcao
da esquerda ou da
direita, sem estar nem
a frente nem atras; 2
Fig.. us. Para dar ideia
de concordancia com,
Ou apoio ou
favorecimento a
(outrem), em oposicao
a terceiros; do lado
de; 3 comparado com.

Fonte: autoria propria.

Quadro 17: Cdédigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

RPM_20_ 2021

juntamente com, do lado de

RPM_20 2021

juntamente com, do lado de

Fonte: autoria propria.

A seguir, selecionamos 2 exemplos do uso da locucéo prepositiva ao lado de.

(13)

“Entao por isso devemos aproveitar cada momento ao lado de

pessoas que realmente vale a pena, pois devido a doenca do Covid-19
muitas pessoas perderam seus familiares é agora infelizmente s6 restam

saudades.

(14) Sendo assim, aprendi com a minha mée que precisamos ser mais
unidos e principalmente mais humanos com as pessoas, pois a vida é
um sopro, devemos aproveitar cada minuto ao lado de quem amamos”.

(RPM_20_2021)

A locucéo ao lado de contou com 2 ocorréncias. Foi utilizada com os significados

juntamente com, do lado de, da mesma forma que os dicionarios pesquisados do quadro

16 demonstram. O emprego dessa locucdo esta exemplificado nos trechos (13) e (14).
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LONGE DE

Quadro 18: Locucdo prepositiva longe de — significado verificado nos dicionarios consultados

ndo foi encontrada
neste dicionario.

distante; 5 distante ou
afastado no tempo; 6
nega um estado ou
acdo; 7 lugar afastado;
aquilo que fica
distante

(2011, p. 854).

LOCUCOES | NOVO DICIONARIO DICIONARIO
PREPOSITIV | DICIONARIO UNESP DO AULETE DIGITAL
AS AURELIO DA PORTUGUES

LINGUA CONTEMPORANEO

PORTUGUESA
Longe de *a locucdo longe de | (+ de) 4 em lugar 1 a grande distancia

de, distante de (no
tempo, no espago, na
perspectiva); 2
desligado de, afastado
de, sem interesse em;
3 Fig. sem condi¢6es
para, sem
entendimento para; 4
ao contrario de, ao
invés de.

Fonte:

autoria prépria.

Quadro 19: Cadigos das redagdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

RPM_36_2021

lugar distante

RPM_42_2021

lugar distante

Fonte:

autoria prépria.

Abaixo, recolhemos 3 trechos demonstrando o uso da locugéo prepositiva longe

de.

(15) “La eu tinha varias amigas que estavam sempre comigo € que
diziam para mim que seriamos melhores amigas pra sempre, mas teve
um momento que esse para sempre tinha acabado e elas foram todas
longe de mim, se afastavam, se mudavam e nunca mais as vi”

(RPM_36_2021).

(16) “Quando eu era muito menor, tinha uns 10 para 11 anos eu fui
para a fazenda da minha familia e essa fazenda era longe de tudo, era
bem no meio do mato entdo era bem silencioso” (RPM_42 2021).

A locucéo prepositiva longe de obteve 2 ocorréncias e foi utilizada com o sentido

de lugar distante, de acordo com os dicionarios consultados, nos textos RPM_36 2021 e
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RPM_42 2021, como mostra o quadro 19. Podemos observar seu uso nos excertos (15)

e (16).

APESAR DE

Quadro 20: Locucao prepositiva apesar de — significado verificado nos dicionarios consultados

LOCUCOES | NOVO DICIONARIO DICIONARIO
PREPOSITIV | DICIONARIO UNESP DO AULETE DIGITAL
AS AURELIO DA PORTUGUES
LINGUA CONTEMPORANEO
PORTUGUESA
Apesar de Né&o obstante; a Adv (+ de) ndo 1 a despeito de, ndo
despeito de; sem obstante; a despeito obstante.
embargo de. (2011, p. 93).
(2004, p. 162)

Fonte: autoria propria.

Quadro 21: Cdédigos das redacgdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DS 30 2021 Né&o obstante
DS 01 2021 Né&o obstante
DS 29 2021 Né&o obstante
DS 81 2021 Né&o obstante

Fonte: autoria propria.

Os trechos abaixo exemplificam o uso da locucgéo prepositiva apesar de.

(17) “Apesar de tudo, as amizades atuais mesmo sendo muito diferentes
ainda prevalece o mais importante, 0 amor e a confianga que sdo as
bases da amizade” (DS_81 2021)

ou

(18) “As redes sociais apesar de aproximar quem esta distante através
do chat, elas acabam afastando quem esta ao nosso lado”
(DS_01_2021).

Na dissertacdo subjetiva, a locucéo prepositiva apesar de, com o significado de

nao obstante, foi a mais recorrente, em 4 situacdes, estando em conformidade com 0s

dicionarios consultados. O quadro 18 demonstra os textos em que essa locucéo ocorre:
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DS 30 2021; DS 01 2021; DS 29 2021 e DS 81 2021. Os trechos (17) e (18)

exemplificam o uso dessa locugéo.

ACIMA DE

Quadro 22: Locucdo prepositiva acima de — significado verificado nos dicionarios consultados

LOCUCOES | NOVO DICIONARIO DICIONARIO
PREPOSITIV | DICIONARIO UNESP DO AULETE DIGITAL
AS AURELIO DA PORTUGUES
LINGUA CONTEMPORANEO
PORTUGUESA
Acima de 1. em posicao *a locucdo acima de | 1Em posicdo superior,
superior num néo foi encontrada (no espago); 2 em
conjunto, numa neste dicionario. quantidade, valor,
série, numa quantia etc, superior
hierarquia, etc. a;3 Em posicéo
(2004, p. 35) superior a (quanto a
mérito, valor moral,
hierarquia etc.).

Fonte: autoria propria.

Quadro 23: Cdédigos das redacgdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DS 39 2021 em posicao superior a (quanto a valor
moral)

DS 39 2021 em posicdo superior a (quanto a valor
moral)

DS 40 2021 em posicdo superior a (quanto a valor
moral)

DS 40 2021 em posicdo superior a (quanto a valor
moral)

Fonte: autoria propria.

Selecionamos um exemplo da locucdo prepositiva acima de tudo para ilustrar o
Seu uso.

(19) “Ter amigos € ter um apoio em qualquer momento, em qualquer
lugar e qualquer horério, por isso cultive bem suas amizades converce,
escute e acima de tudo tenha respeito” (DS_40 2021).
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Da mesma forma, ocorre a locucdo acima de, que ocorreu 4 vezes, com 0

significado de em posicédo superior a (quanto a valor moral) (Aulete, 2023). Os textos
DS 39 2021; DS _39 2021; DS 40 2021 e DS _40 2021 do quadro 23 apresentam o

mesmo significado, como exemplificado no trecho (19) acima.

PERTO DE

Quadro 24: Locucao prepositiva perto de — significado verificado nos dicionarios consultados

préximo de (no
espaco ou no
tempo); 2 cerca de,
aproximadamente; 3
a ponto de, quase; 4
em comparacao
com, em confronto
com.

(2004, p. 1547)

mais ou menos; 5 em
comparagao com;
comparativamente
(2011, p. 1065).

LOCUCOES | MINIDICIONARIO | DICIONARIO DICIONARIO
PREPOSITIV | AURELIO UNESP DO AULETE DIGITAL
AS PORTUGUES
CONTEMPORANEO
Perto de 1 a pequena (+ de) 3 proximo (a); | 1 A pouca distancia
distancia de; 4 aproximadamente; de; proximo de (no

espaco ou no tempo);
2 aproximadamente; 3
a ponto de; 4
comparado a.

Fonte:

autoria prépria.

Quadro 25: Cadigos das redagdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DS 21 2021 préximo de (no espaco)

DS 29 2021 comparado a

DS 20 2021 préximo de (no espaco)

DS 26 2021 préximo de (no espaco)

Fonte:

autoria propria.

Abaixo, distinguimos 2 trechos demonstrando o uso da locugédo prepositiva perto

de.
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(20) “A maioria prefere ficar isolada em casa usando o celular do que
estar por perto de seus conhecidos inventando desculpa para ndo ter que
sair com seus amigos e os trocam pela internet”. (DS_21 2021)

(21) “Fotos e textos passados postados no Facebook ndo significam
nada perto de um abrago sincero ou um momento de consolagdo”.

(DS_29_2021)

A locucdo perto de foi utilizada no corpus com o significado de proximo de (no

espaco) mais vezes, (3 ocorréncias) que com o sentido de comparado a (1 vez) (Aulete,

2023). O excerto (20) demonstra o uso como préximo de (no espaco). No trecho (21), a

locucdo perto de aparece com o sentido de comparado a (Aulete, 23).

ATRAVES DE

Quadro 26: Locugdo prepositiva atraves de — significado verificado nos dicionarios

consultados

lado de; 2por entre;
3 no decurso de; 4
por intermédio de.
(2004, p. 225)

lado para outro; 2 de
ponta a ponta; ao
longo; 3 no decorrer;
4 por meio (2011,
p.132).

LOCUCOES | NOVO DICIONARIO DICIONARIO
PREPOSITIV | DICIONARIO UNESP DO AULETE DIGITAL
AS AURELIO DA PORTUGUES

LINGUA CONTEMPORANEO

PORTUGUESA
Através de 1 deum paraoutro | Adv (+de) 1 de um 1 De um a outro lado;

2 por entre; 3 no
decurso de (tempo); 4
por meio de.

Fonte: autoria propria.

Quadro 27: Cadigos das redagdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DS _18 2021 Por meio de
DS 22 2021 Por meio de
DS 64 2021 Por meio de

Fonte: autoria propria.

Apresentamos o uso da locucéo prepositiva através de, no trecho abaixo:
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(22) “Porém nos dias de hoje a amizade esta mais para algo social
muitas das amizades hoje em dia € conectada a tecnologia através de
celular e outros eletrénicos, com pouco contato fisico e emocional”
(DS_18_2021).
Observamos o uso da locugdo prepositiva através de (3 vezes) com o sentido de
por meio de?° (Aulete, 2023) nos seguintes textos analisados: DS_18 2021, DS 22 2021
e DS 64 2021, conforme quadro 24. O trecho (22) exemplifica 0 uso com esse

significado.

AO INVES DE

Quadro 28: Locugdo prepositiva ao invés de — significado verificado nos dicionarios
consultados

LOCUCOES | NOVO DICIONARIO DICIONARIO
PREPOSITIV | DICIONARIO UNESP DO AULETE DIGITAL
AS AURELIO DA PORTUGUES
LINGUA CONTEMPORANEO
PORTUGUESA
Ao invés de Ao contrério de; ao | Ao i. (+de) em vez 1 Ao contrério (de).
reves de. (2004, p. (2011. p. 796).
1127)

Fonte: autoria propria

Quadro 29: Cdédigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DS 07_2021 Em lugar de

DS 57 2021 Em lugar de

DS 24 2021 Ao contrario (de)

Fonte: autoria propria

A seguir, selecionamos 3 exemplos do uso da locucéo prepositiva ao invés de.

(23) “As pessoas ndo querem mais conhecer voce, s6 querem ter vocé
como um “numero”, € quase nunca se reinem pessoalmente e quando

20 Na quarta acepgéo do dicionario online, tem-se a sequinte definicdo: 4 Fig. Por meio de: Através de muito
esforco, conseguiu 0 que queria. Disponivel em: https://www.aulete.com.br/ATRAV%C3%89S. Acesso
em: 13 out. 2023.
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se encontram, ficam nos seus celulares conversando com outros
“amigos ” virtualmente, ao inves de aproveitar e formar um lago de
amizade verdadeira com 0s que estdo presentes naquele ambiente com
vocé” (DS_07_2021).

(24) “Ja vi em muitas rodas de conversa, que ao invés de se ter um
didlogo, o0 antenamento aos aparelhos eletrdnicos sdo bastante comum,
pelo fato de ser algo comum para nds em nosso dia a dia. Nao
precisamos nem sair de casa, por que hoje estad muito facil, tanto como:
reunides, batepapos, conferéncias etc...” (DS_57 2021).

(25) “Amizades que ao invés de te animar te colocar para cima, ela vai
apontando defeitos, te colocando para baixo te desanimando cada vez
mais, temos que ter muito cuidado com quem chamamos de amigos e
colocamos em nossas vidas para somar, pois muitas vezes ela esta ali
para diminuir” (DS_24 2021).

A locucéo prepositiva ao invés de (3 ocorréncias), nos exemplos (23) e (24) foi

usada inadequadamente com o sentido de em vez de (em lugar de). O uso da locucéo ao

invés de foi utilizada com o sentido de ao contrario (de), mesmo significado dos
dicionarios Aurélio (2004) e do dicionario Aulete (2023), no trecho (25).

Tipo textual: dissertacdo-argumentativa

As

locugdes conjuntivas coordenativas mais produtivas presentes no tipo

dissertativo argumentativo — tema ENEM, foram as seguintes:

POR ISSO

Quadro 30: Locugdo conjuntiva por isso — significado verificado nos dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVAS | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
iSso Por isso Em vista Por i. assim como
disso; por (2011, p. 804). consequéncia
esse motivo. daquilo que
(2004, p. foi dito ou
1138) mostrado;
por esse
motivo; em
vista disso

Fonte: autoria propria.
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Quadro 31: Codigos das redaces e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DA_07_2021

Por esse motivo

DA_30_2021

Por esse motivo

Fonte: autoria propria.

Os trechos abaixo exemplificam o uso da locucdo conjuntiva por isso.

(26) “No Brasil as mulheres cada vez mais sofrem com a violéncia
doméstica. por isso, em 2006 entrou a lei Maria da Penha, que tem

como objetivo punir os agressores” (DA 30 2021).

Constatamos o0 uso da locucdo conjuntiva por isso em 2 dissertagdes, como

demonstrado no trecho (26), com o sentido de “por esse motivo”.

OU SEJA

Quadro 32: Locugdo conjuntiva ou seja — significado verificado nos dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES | NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTI DICIONARIO | UNESP DO O AULETE
DICIONARI | VAS AURELIO DA | PORTUGUES DIGITAL
0 LINGUA CONTEMPORA
PORTUGUES | NEO
A
Seja Ou seja Ou melhor; isto | *a expressdo ou 1 Us. Antes
é seja ndo foi de se dar
(2004, p. 182). | encontrada neste | uma
dicionario explicacao,
antes de
manifestar
com outras
palavras, ou
de modo
mais exato, a
ideia antes
expressa.

Fonte: autoria propria.

Quadro 33: Cdédigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores
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CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DA _ 17 2021 Us. Antes de se dar uma explicagéo.
DA _53_2021 Us. Antes de se dar uma explicagéo.
DA 51 2021 Us. Antes de se dar uma explicacéo.

Fonte: autoria propria.

Selecionamos um exemplo da locucdo conjuntiva ou seja para ilustrar o seu uso.

(30) “Nesse sentido, o filésofo John Locke diz que as leis fizeram se
para 0os homens e ndo para as leis, Ou seja, apesar da criacdo da lei
Maria da Penha em 2006 que, em teoria, deveria punir 0s agressores a
amparar as vitimas em casos de violéncia, sua efetividade mostra
atualmente lacunas, uma vez que a situag¢do continua atuando no cenario
atual, j4& que os agressores ndo recebem a devida puni¢do”
(DA_17_2021).

Observamos a presenca da locucdo conjuntiva ou seja em 3 textos, usados antes

de se dar uma explicacao (Aulete, 2023) como exemplificado no trecho (30).

NO ENTANTO

Quadro 34: Locucéo conjuntiva no entanto — significado verificado nos dicionarios

consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR | S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
Entanto No entanto Loc. Conj. Expressa 1 1 enquanto
Todavia, contraste ~ iSS0, nesse
contudo, entretanto; meio tempo;
entretanto; contudo; 2 2 contudo,
ainda assim. | contraposicao ainda assim.
(2004, p. 762) | ~ndo obstante,
todavia
(2011, p. 504).

Fonte: autoria propria.

Quadro 35: Cdédigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores
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CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DA_53 2021

Entretanto

DA_45 2021

Entretanto

Fonte: autoria propria.

Escolhemos alguns exemplos da locucéo conjuntiva no entanto para ilustrar o

Seu uso:

(31) “No entanto, a lacuna existe no que se refere a questdo é um
dificultadas visto que sem dar devido importancia sobre o tema, ele ira

se perpetuar na sociedade brasileira” (DA_53 2021).

(32) “A violéncia ¢ todo ato que cause um dano tanto fisico, psicologico
ou até sexual que é praticado contra as mulheres, principalmente por
serem mulheres. No entanto a violéncia também pode ser um ato feito
por um grupo de homens, a acdo coletiva da violéncia também pode ser
feita por criminosos que pegam mulheres para o trafico de mulheres ou
até pra prostituigdo forcada” (DA 45 2021).

A locugdo conjuntiva no entanto apresentou 2 ocorréncias. O equivalente

atribuido pelos autores em relacdo a denominacdo foi entretanto, como demonstrado no

quadro 35. Os trechos das redacdes (31) e (32) exemplificam esse emprego. Constatamos

que o sentido atribuido pelos autores coincide com os significados dos dicionarios

consultados, de acordo com o quadro 31.

MESMO ASSIM

Quadro 36: Locugdo conjuntiva mesmo assim — significado verificado nos dicionarios
consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR | S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
Mesmo Mesmo assim *a locucdo Assim m./ m. Apesar disso,
mesmo assim | assim ainda assim | a despeito
ndo foi (2011, p. 912). disso
encontrada
neste
dicionario
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Fonte: autoria propria.

Quadro 37: Codigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CcODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DA_13 2021

DA_39_2021

Ainda assim

Ainda assim

Fonte: autoria propria.

O trecho abaixo ilustra o uso da locugdo conjuntiva mesmo assim.

(33) “A cada dia que passa mais mulheres sdo vitimas de mal tratos a
mulheres, varias mulheres sofrem agressao e mesmo assim nao
denuncia com medo do seu parceiro fazer algum atentado”
(DA_39_2021).

A locugéo conjuntiva mesmo assim obteve 2 ocorréncias, como demonstrado no

quadro 34, com o sentido de ainda assim. Ambos 0s empregos coincidem com o0

significado apresentado nos dicionarios, conforme quadro 33. O uso dessa locucao é

exemplificado no excerto da redacéo (33)

NAO SO... MAS TAMBEM

Quadro 38: Locugdo conjuntiva ndo so... mas também — significado verificado nos dicionarios

consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR | S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
Mas N&o s0... mas Reforgo do Compde a Expressao
também sentido de correlacdo aditiva: | que antecede
também, em | ndo s6 apenas/ uma ideia ou
correlacdo mas também condigdo que
com n&o so (2011. p. 1334). complementa
ou ndo uma anterior
somente num sentido
(2004, p. contraditério,
1287). como reforgo
dessa
contradicdo.
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também N&o s0...mas *a locucéo *a locucdo néo Participa da
também ndo so..mas | sO...mas também | correlacéo
também ndo | ndo foi encontrada | ‘néo so...,
foi neste dicionario. mas
encontrada também...’
neste
dicionario.

Como Como (também) | *a locucao . *a locucédo ndo Mas também
ndo so... s0... como (us. Na
como também néo foi correlagédo
também ndo | encontrada neste | ndo sO...
foi dicionario. como
encontrada (também).
neste
dicionario.

Fonte: autoria propria.

Quadro 39: Cadigos das redagdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DA_35 2021

Reforgo do sentido de também, em
correlacdo com ndo s6 ou nao somente.

Fonte: autoria propria.

Abaixo, recolhnemos do corpus, um exemplo do uso da locugdo conjuntiva néo

s6... mas também.

(34) “muitas mulheres vém sofrendo violéncia doméstica, violéncia
psicolégica mas muitas mulheres também sofrem violéncia abusiva,
ndo s6 mulheres, mas também entre criancas adolescentes isso vem
aumentando no Brasil e no, mundo(...)” (DA 35 2021).

NAO E SO... MAS TAMBEM —

Quadro 40: Cadigos das redagdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DA_37 2021

Reforgo do sentido de também, em
correlagdo com ndo s6 ou ndo somente.

Fonte: autoria propria.

No trecho seguinte, demonstramos uma varia¢do, com a utilizagéo da locugéo

conjuntiva nao € so... mas também.
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(35) “A violéncia contra mulher no Brasil ¢ uma das questoes mass séria
que teriam lidar. Pois ela ndo é so fisica, mas também verbal... etc”
(DA_37_2021).

NAO SO... MAIS (SIC)

Quadro 41: Cbdigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DA 52 2021 Reforco do sentido de também, em

correlagdo com ndo s6 ou ndo somente.

Fonte: autoria propria.

Apresentamos a seguir, 0 uso da locucdo conjuntiva nao s6... mais (SIC), o que
demonstra uma inadequacdo muito comum no uso das lexias mas e mais.

(36) Muitos casos de agressao sdo apontados pela inconformismo do
companheiro ou ex companheiro com o término do relacionamento,
onde muitos casos de feminicidios ocorrem por um ato de covardia,
trazendo ndo s6 problemas para a mulher, mais (sic) (também) para sua
casa e seus familiares.” (DA _52 2021)

NAO SOMENTE... MAS TAMBEM

Quadro 42: Cdédigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DA 65 2021 Reforco do sentido de também, em

correlacdo com ndo s6 ou ndo somente.

Fonte: autoria propria.

A seguir, selecionamos 1 exemplo do uso da locucdo conjuntiva ndo somente...

mas também...

(37) “De modo a concluir, a visdo € de que a sociedade tem muito a
evoluir, muito valor a adquirir ndo somente em relacéo a mulheres, mas
também a todo ser humano que se encontre em situacdo de
desigualdade” (DA 65 2021).

Observamos no corpus dos textos dissertativos-argumentativos as locucdes: néo
sO... mas também; n&o é so0... mas também; n&o so... mais (sic); Ndo somente... mas

também. Essas locucgdes estdo de acordo com o significado transmitido pelo Novo
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Dicionario Aurélio da Lingua Portuguesa (2004), na seguinte acepgdo: “Mas tambem.
Refor¢o do sentido de também, em correlacdo com ndo s6 ou nao somente.” (2004, p.
1287). Os trechos (34), (35), (36) e (37) exemplificam esses usos nos textos dissertativo-

argumentativos pesquisados.

VARIACOES DA LOCUCAO CONJUNTIVA NAO SO... MAS TAMBEM
NAO SO... MAS SIM

Quadro 43: Codigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DA 35 2021 Reforco do sentido de também, em

correlagdo com ndo s6 ou ndo somente.

DA 05 2021 Reforco do sentido de também, em

correlagdo com ndo s6 ou ndo somente.

Fonte: autoria propria.

Em seguida, destacamos 2 trechos demonstrando o uso da locugéo conjuntiva nao

s0... mas sim. Nesses exemplos, hd uma variagdo com uso equivocado.

(38) “a familia tem que denuncia sim isso ¢ proibido, ndo s6 em mulher
mas sim, com todos que sofrem violéncia doméstica, violéncia
psicolégica violéncia fisica toda mulher tem direito de denuncia.
mulher nenhuma merece sofrer violéncia por covarde” (DA _35_2021).
(39) “Atualmente esse ¢ um dos assuntos mais comentados, Ndo s6 No
Brasil mas sim no mundo inteiro, a violéncia contra mulher
principalmente se caracteriza com qualquer ato agressivo seja ele verbal
ou fisico” (DA_05_2021).

NAO SOMENTE... COMO

Quadro 44: Cdédigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DA 18 2021 Mas também (us. Na correlagdo ndo so...

como (também).

Fonte: autoria propria.
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A seguir, selecionamos 1 exemplo do uso da locucdo conjuntiva nao

somente...como.

(40) “A violéncia contra a mulher Brasileira tem aumentado cada vez
mais nos Ultimos anos, e ndo somente a violéncia fisica, como
psicologica, verbal, et cetera” (DA _18 2021).

Os usos variados da locucdo conjuntiva ndo so... mas também no corpus de
dissertagdes argumentativas analisados foram: ndo s6... mas sim (2 ocorréncias); nos
trechos (38) e (39). O corpus estudado também apresenta a locu¢do ndo somente... como
(também), no exemplo (40), sendo este uso previsto no Novo Dicionario Aurélio da

Lingua Portuguesa (2004).

Dessa forma, observamos que a locucao nédo s6... mas também foi construida com
outros elementos lexicais no corpus pesquisado, apresentando variagdes, as quais, no

entanto, sdo registradas nos dicionarios consultados.

As locugdes conjuntivas subordinativas ocorrentes no texto dissertativo-

argumentativo foram:

PARA QUE

Quadro 45: Locucéo conjuntiva para que — significado verificado nos dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR | S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA

PORTUGUE | NEO

SA
Para Para que 5éo p. que — que lafimde

elemento introduz oragéo que; 2 numa

fundamental | adverbial final pergunta,

de umas (2011, p. 1023). refere-se a

poucas finalidade.

locugdes

adverbiais,

prepositivas e

conjuntivas:

para logo;

para sempre;

para todo o

sempre; para
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com; para que
(2004, p.
1487).

Fonte: autoria propria.

Quadro 46: Codigos das redaces e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DA 24 2021 A fim de que
DA 64 2021 A fim de que
DA 07_2021 A fim de que
DA 20 2021 A fim de que
DA 31 2021 A fim de que
DA 01 2021 A fim de que
DA 22 2021 A fim de que
DA 23 2021 A fim de que
DA 53 2021 A fim de que

Fonte: autoria prépria.

Selecionamos alguns exemplos da locugédo conjuntiva para que para ilustrar o seu

uso.

(41) “Portanto, entendemos que a justica nunca fara seu trabalho da
forma correta, enquanto ainda houver seletividade. Deveria-se ver as
pessoas da mesma forma, para que as penalidades sejam aplicadas de
maneira certa” (DA _07 2021).

(42) “Logo € necessario intervengao para que haja menos agressoes as
mulheres” (DA_01_2021).

Observamos que nas 9 ocorréncias da locugdo conjuntiva subordinativa para que,

todas apresentam o mesmo significado: a fim de que (Aulete, 2023) como demonstram

os trechos (41) e (42).

VISTO QUE

Quadro 47: Locucéo conjuntiva visto que — significado verificado nos dicionarios consultados
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ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR | S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
Visto Visto que Dado que; V. que/ como 1 ja que,
porquanto introduz oracéo dado que,
(2004, p. subordinada uma vez que
2069). adverbial causal:
ja que (2011, p.
1437).

Fonte: autoria propria.

Quadro 48: Codigos das redaces e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DA 48 2021 Ja que
DA 29 2021 Ja que
DA 11 2021 Ja que
DA 53 2021 Ja que

Fonte: autoria propria.

Abaixo, recolhemos 1 trecho demonstrando o uso da locugdo conjuntiva visto que.

(43) “Por consequéncia, visto que 0s crimes sdo frequentes, o nimero
de denuncias é minimo” (DA_11 _2021).

Pudemos observar, que em todos os trechos 0s quais contém a locucgdo visto que
constatamos que ocorre 0 mesmo significado da locucéo ja que, como exemplificado no
trecho (43).

UMA VEZ QUE

Quadro 49: Locucéo conjuntiva uma vez que — significado verificado nos dicionarios
consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
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DICIONAR
10

DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO

SA

Vez Uma vez que Jaque Uma v. que ja 1ja que,
(2004, p. que; visto que visto que;2
781). (2011, p. 1427). caso, se por

acaso

Fonte: autoria propria.

Quadro 50: Cddigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DA 14 2021 Ja que
DA 53 2021 Ja que
DA _06_2021 Ja que

Fonte: autoria propria.

Nos excertos abaixo, demonstramos o uso da locugéo conjuntiva uma vez que.

(44) “A persisténcia da violéncia contra a mulher na sociedade
brasileira é um problema muito presente. Isso deve ser enfrentado, uma
vez que, diariamente sdo vitimas dessa questao” (DA_06 _2021).

(45) “Nesse sentido, o filésofo John Locke diz que as leis fizeram se
para 0os homens e ndo para as leis, Ou seja, apesar da criacdo da lei

Maria da Penha em 2006 que, em teoria, deveria punir 0s agressores a
amparar as vitimas em casos de violéncia, sua efetividade mostra
atualmente lacunas, uma vez que a situacdo continua atuando no
cenario atual, j& que os agressores nao recebem a devida puni¢do”
(DA_53_2021).

A locucdo conjuntiva uma vez que apresenta o significado correspondente a

locucdo ja que em todos os trechos consultados, conforme exemplos dos trechos (44) e

(45) acima.

JA QUE

Quadro 51: Locugdo conjuntiva j& que — significado verificado nos dicionarios consultados

ENTRADA
NO

LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
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DICIONAR DA LINGUA | CONTEMPORA

10 PORTUGUE | NEO
SA

Ja Jaque *alocucdo ja& | Compde locucdo | 1 us. Antes
que ndo foi conjuncional —j. | desse
encontrada gue — que introduz | mencionar a
neste oracgao causa de
dicionario. subordinada algo, aquilo

adverbial causal — | que € motivo

uma vez que
(2011, p. 805).

para se fazer
ou se querer
alguma
coisa, ou a
razao para
pensar de
determinado
modo

Fonte: autoria prépria.

Quadro 52: Cdédigos das redacgdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DA 31 2021 Uma vez que
DA _ 53 2021 Uma vez que
DA 42 2021 Uma vez que

Fonte: autoria propria.

Apresentamos abaixo, 1 exemplo demonstrando o uso da locucdo conjuntiva ja que.

(46) “Essa lei protege as mulheres e também os homens porém ¢é usado
mais pelas mulheres ja que é mais comum elas sofrerem da violéncia
do que os homens” (DA 42 2021).

A locucgdo conjuntiva ja que aparece trés vezes no corpus consultado e tem o

significado da locucdo uma vez que, conforme demonstrado no trecho (46).

ATE QUE

Quadro 53: Locucdo conjuntiva até que — significado verificado nos dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR | S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA
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PORTUGUE | CONTEMPORA

SA NEO
Até Até que *a locucdo a. que — que 1 assinala o

até que nao introduz oracéo limite do

foi adverbial processo,

encontrada temporal. a. Que | acdo ou

neste usado para por em | estado

dicionario. evidéncia o que expressos na
vem a seguir oracgao

usado para pér em | principal.
evidéncia o que
vem a seguir
(2011, p. 126).

Fonte: autoria propria.

Quadro 54: Cdédigos das redacgdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DA_44 2021

1 assinala o limite do processo, a¢édo ou

estado expressos na oragdo principal.

DA 03 2021 1 assinala o limite do processo, a¢éo ou
estado expressos ha oracao principal.
DA 56 2021 1 assinala o limite do processo, a¢éo ou

estado expressos ha oracao principal.

que.

Fonte: autoria propria.

Abaixo, distinguimos 3 trechos demonstrando o uso da locugdo conjuntiva até

(47) “Cerca de 1.577 prisdes preventivas foram decretadas, onde a
pessoa fica em casa considerada inocente até que sua condenacédo seja
feita e nisso muitos agressores nao aceitam que foram denunciados, e
isso na maioria das vezes ocorre o feminicidio, mesmo com o
distanciamento da tornozeleira” (DA 03 2021).

(48) “Nas ultimas décadas, esse tema se tornado gradativamente a
centro da debate publico, até que finalmente é considerado uma préatica
que ndo deve ser tolerado” (DA_44 2021).

(49)” Aproximadamente 1.556 prisdes preventivas foram aplicadas, na
qual a pessoa fica todo o tempo em domicilio considerada inocente até
que sua condenacao seja realizada pela justica, e é a partir deste ponto
no qual as agressdes continuam, pois na maioria dos casos 0s agressores
ndo aceitam que foram denunciados possibilitando mais causas de
feminicidio, mesmo com o distanciamento da tornozeleira, (...)”
(DA_56_2021).
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Nos excertos analisados no corpus de textos dissertativo-argumentativos, a
locucdo conjuntiva até que tém o seguinte significado: assinala o limite do processo,
acao ou estado expressos na oracao principal (Aulete, 2023). Os trechos (47), (48) e (49)

demonstram essa acepgao.

Tipo textual: narrativo

Género textual: relato pessoal

As locugbes conjuntivas coordenativas encontradas no género relato pessoal

foram as seguintes:

POR ISSO

Quadro 55: Locugdo conjuntiva por isso — significado verificado nos dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVAS | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
iSso Por isso Em vista Por i. assim. como
disso; por (2011, p. 804). consequéncia
esse motivo daquilo que
(2004, p. foi dito ou
1138). mostrado;
por esse
motivo; em
vista disso

Fonte: autoria propria.

Quadro 56: Cdédigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

RPM_20 2021 Por esse motivo.
RPM_03 2021 Por esse motivo.
RPM_19 2021 Por esse motivo.

Fonte: autoria propria
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No excerto abaixo, demonstramos o uso da locucéo conjuntiva por isso.

(51) “Ja me deparei com varias situa¢des na minha vida onde questionar
uma pessoa que eu confiava me salvou de entrar em mais situacdes
desagradaveis. Por isso eu levo comigo esse aprendizado que minha
mde me deixou, e aprendi a confiar de uma maneira segura onde eu fico
seguro e a pessoa também” (RPM_03 2021).

No quadro 53, verificamos a locucdo conjuntiva por isso, que ocorre em trés

situacdes, com o sentido de “por esse motivo”, como no trecho do texto (51).

MESMO ASSIM

Quadro 57: Locucéo conjuntiva mesmo assim — significado verificado nos dicionarios
consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVAS | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
Mesmo Mesmo assim *a locucdo Assim m./ m. Apesar disso,
mesmo assim | assim ainda assim | a despeito
ndo foi (2011, p. 912). disso
encontrada
neste
dicionario.

Fonte: autoria propria

Quadro 58: Cddigos das redagdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
RPM_03 2021 Apesar disso
RPM_17 2021 Apesar disso.

Fonte: autoria propria

Selecionamos 2 exemplos da locugéo conjuntiva mesmo assim para ilustrar o seu
uso:
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(52) “Conhecer uma pessoa nova ¢ ja confiar totalmente nela é algo
errado de se fazer, pois pode ndo haver honestidade da parte da pessoa,
porque a confianga se constrdi ao longo do tempo convivendo com a
pessoa e mesmo assim ainda é questionavel a confianca em todos
porque ndao sabemos 0 que se possa na mente da pessoa”.
(RPM_03_2021)
(53) ”Com o passar de 2 anos comegamos a achar algumas mentiras e
comecgamos a desconfiar, pois ela comecou a ficar estranha, mas mesmo
assim nao falamos nada” (RPM 17 2021).

A locugéo conjuntiva mesmo assim ocorreu 2 vezes no corpus de relato pessoal,

com o sentido de apesar disso. Esse sentido é exemplificado nos trechos das redacdes

(52) e (53).

VARIACOES - LOCUCAO NAO SO... MAS TAMBEM

Quadro 59: Locugdo conjuntiva ndo so...mas também e como também — significados
verificados nos dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR | S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
Mas N&o s0... mas Reforgo do Compde a Expressao
também sentido de correlacdo aditiva: | que antecede
também, em | ndo s6 apenas/ uma ideia ou
correlacdo mas também condicdo que
com nao so (2011, p. 1334). complementa
ou nao uma anterior
somente num sentido
(2004, p. contraditério,
1287). como reforgo
dessa
contradicdo.
Também N&o s0...mas Participa da
também correlagéo
‘nao so...,
mas
também...’
Como Como (também) | *a locucéo *a locucdo ndo Mas também
nao so... s0... como também | (us. Na
como também | ndo foi encontrada | correlacdo
néo foi neste dicionario. n&o so...
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encontrada como

neste (também).
dicionério.
Fonte: autoria propria.

NAO SO... MAS TAMBEM

Quadro 60: Cadigos das redacgdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

RPM_16 2021 Reforco do sentido de também, em

correlagdo com ndo s6 ou nao somente.

Fonte: autoria propria.

O trecho abaixo exemplifica o uso da locugédo conjuntiva ndo so... mas também.

(54) “Quando estava no oitavo ano, tive uma professora que me
motivou, ndo s6 a mim mas também toda minha turma, a ler livros. Ela
incentivava nds a pegar um livro de nossa preferéncia toda semana na
biblioteca da escola, tinhamos que ler todo o livro.” (RPM_16 2021)

COMO TAMBEM

Quadro 61: Cddigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

RPM_06 2021 Mas também (us. Na correlagdo ndo so...

como (também).

Fonte: autoria propria.

O uso da locucdo conjuntiva como também € ilustrada no excerto abaixo.

(55) “Nessa chacara tem gado, galinha, pintinho entre outros animais,
como também tinha uma mata gigante e um belo rio” (RPM_06_2021).

NAO SO... MAS (ELIPSE)

Quadro 62: Cdédigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
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RPM_38 2021 Reforco do sentido de também, em

correlagdo com ndo s6 ou ndo somente.

Fonte: autoria propria.

Notamos uma elipse no uso da locucdo conjuntiva ndo sé... mas, no trecho abaixo
transcrito.

(56) “Em concluséo, isso me ensinou a ter respeito, Nao so pelos mais
velhos, mas por todos. Criando esses habitos vocé pode ter uma boa
convivéncia com qualquer um, o ditado ¢ “ter respeito, par a ser
respeitado” (RPM_38 2021).

NAO SO... COMO (ELIPSE)

Quadro 63: Cadigos das redagdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

RPM_41 2023 Mas também (us. Na correlacdo néo so...

como (também).

Fonte: autoria propria.

Selecionamos outro exemplo com o uso de elipse, na locugéo cojuntiva néo so...

como.

(57) “Nao foi muito dificil, mas ndo peguei muito, por conta disso eu
virei goleiro, e agradeco ele por me ensinar, ndo s6 isso como muitas
outras coisas” (RPM 41 2023).

No tipo textual narrativo, género relato pessoal, observamos a varia¢do no uso da
locucdo conjuntiva ndo s6... mas também, conforme trecho (54); na locugdo como
também, de acordo com o exemplo (55). Além disso, observamos as locug¢des nao so...
mas (elipse), exemplificado no excerto (56) 1 e ndo sd... como (elipse), no trecho (57).
Tais locucdes apresentam a elipse da lexia também. Todas as variagdes encontram-se nos
dicionérios consultados.

Percebemos a diferenca na entrada dos vocabulos no dicionario, pois as locucdes
conjuntivas néo so... mas (elipse), exemplificada no trecho (56) e néo s6.... como(elipse),
no excerto (57) encontram-se nas acepgdes das lexias simples mas e também. Ja a unidade
fraseoldgica que contém elipse, ndo s6... como encontram-se na entrada da palavra como.

As locucdes conjuntivas subordinativas ocorrentes foram:
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ATE QUE

Quadro 64: Locugdo conjuntiva até que — significado verificado nos dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVAS | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
Até Até que *a locugéo a. que — que 1 assinala o
até que nao introduz oracéo limite do
foi adverbial processo,
encontrada temporal acao ou
neste (2011, p. 126). estado
dicionério. expressos na
oracao
principal.

Fonte: autoria propria.

Quadro 65: Codigos das redaces e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
RPM_26 2021 1 assinala o limite do processo, agéo ou
estado expressos na oragao principal..
RPM_12 2021 1 assinala o limite do processo, acédo ou
estado expressos na oragao principal..
RPM_40 2021 1 assinala o limite do processo, a¢édo ou
estado expressos na ora¢do principal..
RPM_12 2021 1 assinala o limite do processo, acédo ou
estado expressos na ora¢do principal..
RPM_06_ 2021 1 assinala o limite do processo, a¢éo ou
estado expressos na ora¢do principal..
RPM_11 2021 . 1 assinala o limite do processo, a¢ao ou
estado expressos na oragdo principal.

Fonte: autoria propria.
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Abaixo, distinguimos 2 trechos demonstrando o uso da locugdo conjuntiva até

que.

(58) “Um dos meus maiores sonhos era aprender a pescar, desde
pequeno eu gqueria muito pegar peixes. Até que um dia ele me convidou
para ir pra casa dessa avo dele, s6 que diferente dos outros dias, nesse
nos irlamos pescar e ele iria me ensinar”. (RPM_06_2021)

(59) “Como nio acreditaria mais na classificacao entao fiquei no celular
boa parte do resto do jogo, até que aos 23 minutos do 2°. Tempo quando
Dudu fez o gol do empate um gol que traria a felicidade de todos os
‘palmeirenses °, e foi o que aconteceu.” (RPM_26 2021)

A locucdo até que ocorre no tipo de texto narrativo, género relato pessoal, com o

significado: assinala o limite do processo, a¢ao ou estado expressos na oracgao principal
(Aulete, 2023). Os trechos (58) e (59) demonstram esse uso.

DEPOIS QUE

Quadro 66: Locugdo conjuntiva depois que — significado verificado nos dicionarios

consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVAS | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
Depois Depois que Desde 0 Que introduz 1 desde o
tempo, ou oragdo tempo em
depois do subordinada que, ou a
tempo em adverbial partir do
que (2004, p. | temporal ~assim momento em
621). que; quando que.
(2011, p. 391).

Fonte: autoria propria.

Quadro 67: Cadigos das redagdes e respectivos significados atribuidos pelos autores]

CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

RPM_25_2021

Assim que

RPM_25_2021

Assim que

Fonte: autoria propria.
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Nos excertos abaixo, distinguimos o uso da locugéo conjuntiva depois que.

(60) “A atividade estava feito errado, nesse dia me senti muito mal, pois
achava que adultos eram “perfeitos ” e sabiam resolver tudo. Depois
gue fui conversar com a minha mée, falei que ela tinha me ajudado
errado e fiquei muito irritada por que era algo importante pra mim, mais
ela falou de forma despreocupada que ela ndo sabia” (RPM_25 2021).

(61) “Em um dia que levei uma tarefa de casa para fazer pedi ajuda da
minha mae, pois ndo sabia como resolver, depois que ela me ajudou
levei para a escola e foi corrigido na aula do dia seguinte”
(RPM_25_2021).

A locugéo conjuntiva depois que ocorreu 2 vezes, com o sentido de assim que,

conforme os trechos (60) e (61) que aparecem na mesma redacdo (RPM_25 2021).

Tipo textual: dissertativo - com tema subjetivo

As locugdes conjuntivas coordenativas encontradas nas dissertagdes com tema

subjetivo foram as seguintes:

POR ISSO

Quadro 68: Locucdo conjuntiva por isso — significado verificado nos dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVAS | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
iSso Por isso Em vista Por i. assim como
disso; por (2011, p. 804). consequéncia
esse motivo daquilo que
(2004, p. foi dito ou
1138). mostrado;
por esse
motivo; em
vista disso

Fonte: autoria propria.
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Quadro 69: Codigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DS 74 2021 Por esse motivo.
DS 02 2021 Por esse motivo.
DS_40 2021 Por esse motivo.
DS 83 2021 Por esse motivo.
DS _02_2021 Por esse motivo
DS 62 2021 Por esse motivo.
DS 09 2021 Por esse motivo.
DS _39 2021 Por esse motivo

Fonte: autoria propria.

Demonstramos alguns usos da locugdo conjuntiva por isso, a segulir.

(62) “Ter amigos € ter um apoio em qualquer momento, em qualquer
lugar e qualquer horério, por isso cultive bem suas amizades converce,
escute e acima de tudo tenha respeito” (DS_40 2021).

(63) “Deviamos ter nog¢ao de que a vida é realmente um sopro e que as
pessoas nem sempre vao estar mais com vocé, por isso devemos ai
maximo ter memdrias boas com as pessoas e aproveitd-las”
(DS_83_2021).

Em relacdo a locucdo conjuntiva por isso, houve 8 situacbes em que esta

expressao teve o significado de por esse motivo, como mostrado no quadro 54. Os trechos

selecionados (62) e (63) exemplificam esse uso.

NO ENTANTO

Quadro 70: Locugdo conjuntiva no entanto — significado verificado nos dicionarios

consultados

ENTRADA
NO
DICIONAR
10

LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL

DA LINGUA | CONTEMPORA

PORTUGUE | NEO

SA
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Entanto No entanto Loc. Con;. Expressa 1 1 enquanto
Todavia, contraste ~ IS0, nesse
contudo, entretanto; meio tempo;
entretanto; contudo; 2 2 contudo,
ainda assim contraposigéo ainda assim.
(2004, p. ~néo obstante,

762). todavia
(2011, p. 504).

Quadro 71: Cédigos das redacgdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DS 36 2021 Por isso, dessa forma, desse modo
DS_64 2021 Entretanto

DS 64 2021 Entretanto

Fonte: autoria propria.

Apresentamos abaixo, 2 exemplos demonstrando o uso da locucdo conjuntiva no

entanto.

(65) “Parecia ser bonitas as amizades antigamente pelo que os
familiares contam, bem antigamente a amizade era umas das melhores
coisas que existiam, era da hora ter um companheiro pra tudo alguém
para conversar, alguém que tem a mesma mente que vocé. No entanto
a amizade ¢ uma coisa que espero viver atualmente ou no futuro”

(DS_36_2021).

Nesse exemplo, 0 aluno ndo utilizou a locu¢do conjuntiva no entanto com o
sentido de oposicéo, contraste, ressalva ou restricdo. No paragrafo anterior o autor expde
pontos positivos da amizade antigamente. Assim, € necessaria uma progressao da ideia
anterior, por exemplo, locugdes conjuntivas coordenativas conclusivas, como por isso, de
modo que, desse modo, etc. Ademais, 0 autor poderia reescrever o trecho como no
préximo exemplo:

“Desse modo, amizade verdadeira é uma coisa que espero Vviver
atualmente ou no futuro”.

Nos outros trechos das redagdes em que ocorre a locugdo no entanto, empregou-
se com o sentido adversativo, como demonstrado nos (66) e (67), ambos trechos da
redagcdo DS_64_2021.
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OU SEJA

(66) “Entendemos amizade como o vinculo de lealdade, entre duas ou
mais pessoas, na qual compartilham momentos de diversdo e
dificuldade, no entanto, em decorréncia aos acontecimentos do ano
2020, marcado pelo subito contagio do virus COVID 19, seguido do
isolamento social (método de prevencdo contra o virus), estes
momentos de discussdo entre amigos que foram interrompidos.”
(DS_64_2021)

(67)” O ser humano ¢ incapaz de viver em absoluto isolamento de
outros seres humanos necessitando conviver em sociedade, sendo
assim, € inevitavel que o isolamento social afete os relacionamentos
interpessoais. No entanto, gracas aos avangos da tecnologia, ainda é
possivel manter contato com outras pessoas sem que seja necessario vé-
los pessoalmente, isto é, através das redes sociais, em bate papos virtual,
todos vinculados a internet” (DS_64 2021).

Quadro 72: Locugdo conjuntiva ou seja — significado verificado nos dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR | S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
Seja Ou seja Ou melhor; *a locucdo ou seja | 1 Us. Antes
isto € nao foi encontrada | de se dar
(2004, p. neste dicionario. uma
1822). explicagéo,
antes de
manifestar
com outras
palavras, ou
de modo
mais exato, a
ideia antes
expressa.

Fonte: autoria propria.

Quadro 73: Cadigos das redagdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DS 22 2021

Us. Antes de se dar uma explicacao.

DS_63_2021

Us. Antes de se dar uma explicacao.

Fonte: autoria propria.
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Nos trechos abaixo, assinalamos 2 exemplos de uso da locugéo conjuntiva ou seja.

(68) “Lealdade essa, muito importante na vida expressa através de
manifestacGes de carinho como, abracos, telefonemas e beijos. Um
sentimento que ndo depende de faixa etaria, poder aquisitivo, status, ou
seja, amizade € o encontro entre duas pessoas que decidem colocar-se
no mesmo plano” (DS_22 2021).

(69) “Com essa modernidade as pessoas estdo se tornando pessoas sem
empatia, sem amor ao proximo, ndo querem saber se vocé esta bem ou
ndo, encontramos cada vez mais pessoas com depressdo por serem
abandonadas mesmo acompanhadas, ou seja se sentem sozinhas,
mesmo tendo alguém perto” (DS _63 2021).

A locucdo conjuntiva ou seja ocorre em 2 situacdes nas dissertacdes subjetivas,

usadas antes de explicagdes, de acordo com os trechos (68) e (69) acima.

As locucdes conjuntivas subordinativas ocorrentes foram:

ASSIM COMO

Quadro 74: Locucéo conjuntiva assim como — significado verificado nos dicionarios

consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR | S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA

PORTUGUE | NEO

SA
Assim Assim como 1 domesmo | a.Como -que 1 Da mesma

modo que, introduz oracéo maneira que.

como; 2 logo | subordinada

que; assim adverbial

que comparativa - do

(2004, p. mesmo modo que

212). (2011, p. 122).

Fonte: autoria propria.

Quadro 75: Cddigos das redages e respectivos significados atribuidos pelos autores
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CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DS 33 2021 Da mesma maneira que
DS_46 2021 Da mesma maneira que
DS 75 2021 Da mesma maneira que
DS_35 2021 Da mesma maneira que

Fonte: autoria propria.

Destacamos abaixo, 2 exemplos de uso da locucdo conjuntiva assim como.

(70)” Amizade real (verdadeira), ela estd a ponto de te conhecer muito
bem, assim como as familia e etc. E poder contar com outro alguém em
todos os momentos da vida, € comemorar na alegria, ajudar nas
dificuldades, passear, pode contar com a compania de amigos a
qualquer momento” (DS 46 2021).

(71)” Na nossa vida ja passamos por muitas fazes, assim como na
amizade ja tivemos amigos da rua de casa, da escola ou até mesmo da
igreja alguns nunca vimos ou falamos amigos virtuais” (DS_75 2021).

A locucdo conjuntiva assim como teve 4 ocorréncias, significando da mesma

maneira que (Aulete, 2023), como exemplificado nos trechos (70) e (71).

MESMO QUE

Quadro 76: Locucdo conjuntiva mesmo que — significado verificado nos dicionarios

consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR | S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
Mesmo Mesmo que *a locucéo Ainda que; 1
mesmo que embora. indiferenteme
ndo foi (2011, p. 912) nte a
encontrada possibilidade
neste de que.
dicionario

Fonte: autoria propria.
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Quadro 77: Codigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DS _66_2021 Ainda que, embora
DS 71 2021 Ainda que, embora
DS 19 2021 Ainda que, embora

Fonte: autoria propria.

Selecionamos 2 exemplos demonstrando o uso da locugéo conjuntiva mesmo que.

(72) “Amizade ¢ algo de extremo valor, pessoas precisam de pessoas,
amizade é vocé se dedicar é estar disponivel, é ser amor e carinho, ser
a “caixinha de segredos” de alguém, ¢ tratar a pessoa como se fosse da
familia, mesmo que nao seja” (DS_66 2021).
(73) “A amizade pode ser entendida como aquela relagdo de afeto e
confianga entre as pessoas, algo que cria lagos, mesmo que ndo sejam
tao fortes, porém suficientes para chamar alguém de amigos”
(DS_71_2021).

Analisamos a locucdo conjuntiva mesmo que em 3 situacdes, com sentido

concessivo, significando ainda que, embora, como exemplificado no trecho (72).

JA QUE

Quadro 78: Locugdo conjuntiva ja que — significado verificado nos dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR | S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
Ja Jaque Visto que; Compde locugdo | 1 us. Antes
uma vez que; | conjuncional —j. | desse
dado que gue — que introduz | mencionar a
(2004, p. oracao causa de
1143). subordinada algo, aquilo
adverbial causal — | que € motivo

uma vez que
(2011, p. 805).

para se fazer
ou Se querer
alguma
coisa, ou a
razéo para
pensar de
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determinado

modo

Fonte: autoria propria.

Quadro 79: Cdédigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DS 71 2021 Uma vez que
DS_62_2021 Uma vez que
DS 74 2021 Uma vez que

Fonte: autoria propria.

Demonstramos abaixo, 0 uso da locugédo conjuntiva ja que.

(75) “Podemos dizer que a amizade antigamente parecia ser mais
verdadeira e possuia uma conectividade maior entre as pessoas ja que
a Unica forma de fazer amigos era conhecendo os pessoalmente, e
também pelo fato de ndo haver objetos ou coisas do tipo puxando suas
atengdes, como celulares por exemplo” (DS_71 2021).

(76) “Falando agora da amizade nos dias atuais, se torna muito mais
facil manter uma amizade, ja que podem estar o tempo todo conectados
gragas a internet” (DS_74 2021).

Na dissertacdo subjetiva, observamos 0 uso da locucgdo conjuntiva ja que, com o

sentido de uma vez que (2011, p. 805) e (2004, p. 1143) em 3 ocorréncias, como

exemplificado no trecho (76).

ANTES QUE

Quadro 80: Locucdo conjuntiva antes que — significado verificado nos dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR | S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
Antes Antes que *a locucéo Que introduz Indica
antes que ndo | oragéo antecipacgéo
foi subordinada de acéo, de
encontrada adverbial Visao etc.
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neste
dicionario.

temporal (2011, p.
77).

Fonte: autoria propria.

Quadro 81: Codigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DS 41 2021 Indica antecipacéo de acdo, de visao
DS _78_2021 Indica antecipacgéo de acdo, de viséo
DS 20 2021 Indica antecipacéo de acdo, de visdo

Fonte: autoria propria.

Distinguimos nos trechos abaixo, a utilizagcdo da locucao conjuntiva antes que.

(77) “Por mais facil que seja as redes sociais, de poder conversar com
amigos distantes, mas o maior desafio atual é largar a vida virtual e ir
aproveita a vida real ao lado de seus amigos antes que seja tarde”
(DS_41_2021).

(78) “Amizades s@o poucas, precisamos aproveita o maximo com elas,
antes que um dia vocé acorde e ndo ter ela perto de vocé”
(DS_20_2021).

Observamos a locugédo conjuntiva antes que indicando antecipagéo de acéo, de

visdo (Aulete, 2023), em 3 situacdes, demonstradas no quadro 77 e exemplificadas nos
trechos (77) e (78).

PARA QUE

Quadro 82: Locugdo conjuntiva para que- significado verificado nos dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR | S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
Para Para que 5éo0 Que introduz 1 afim de
elemento oracao adverbial que; 2 numa
fundamental | final pergunta,
de umas (2011, p. 1023). refere-se a
poucas finalidade.
locugdes
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adverbiais,
prepositivas e
conjuntivas:
para logo;
para sempre;
para todo o
sempre; para
com; para que
(2004, p.
1487).

Fonte: autoria propria.

Quadro 83: Cbdigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DS 79 2021 A fim de que
DS 28 2021 A fim de que

Fonte: autoria prépria.

Recolhemos os 2 exemplos da utilizacdo da locucdo conjuntiva para que, nos
excertos abaixo.

(79) “O que eu quero dizer é que, atualmente se pode ser amigo até das

pessoas mais distantes do mundo, mas uma amizade que envolve amor

fraternal exige uma certo tempo e confianca para que a relagdo seja
estabelecida” (DS _79 2021).

(80) “Nao podemos nos deixar levar por amizades ruins, e saber
escolher amizades boas e saudaveis para que nossas vidas sejam
saudaveis e sadias e que tenhamos um futuro brilhante como o
entrevistador do the noite sitou” (DS_28 2021).

Observamos a ocorréncia da locugéo conjuntiva para que, com o significado de a
fim de que (Aulete, 2023), em 4 situac6es, conforme exemplificado nos trechos (79) e
(80), de acordo com o Dicionario Aulete Digital (2023).

As anélises qualitativas revelam que os autores dos textos, os aprendizes, tém feito
uso das locucGes conexivas com coeréncia, ou seja, com o sentido de acordo com 0s que
os dicionarios consultados apresentam, salvo raras inadequacGes em relagdo ao
significado.

Hé& a ocorréncia de grupos de palavras que nao constituem locucdes, contudo, as

ferramentas do software de analise lexical nos mostram, ao fazermos as buscas pelas
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unidades fraseoldgicas. Além disso, foi possivel analisar as variacbes no uso de

determinadas locugdes.

Analise do emprego do grupo de palavras por e isso

Como utilizamos um software de analise lexical para selecionarmos as locugoes,
constatamos que, ao pesquisarmos a locucdo conjuntiva coordenativa por isso, surgiam,
além das locucbes, o grupo de vocabulos por e isso conjuntamente. O software nos
permitiu, por meio da ferramente file view, visualizarmos o contexto em que se
encontravam as palavras examinadas. Dessa forma, pudemos analisar devidamente as
locucdes pesquisadas.

Essas situacBes ocorreram nos trés grupos de textos estudados. Assim, analisamos

separadamente essas situagdes, conforme os quadros abaixo.

Tipo dissertativo-argumentativo

Analisamos a dicionarizacdo da locugdo conjuntiva por isso e do vocébulo isso,
utilizado com sentido anaférico, nas redacdes do tipo dissertativo-argumentativo — tema
ENEM.

POR E ISSO

Quadro 84: Locucéo conjuntiva por isso e vocabulo isso — significado verificado nos
dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVAS | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
iSso Por isso Em vista Por i. assim como
disso; por (2011, p. 804). consequéncia
esse motivo. daquilo que
(2004, p. foi dito ou
1138) mostrado;
por esse
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motivo; em
vista disso

ISSO Refere-se a 2 refere-se a
situacdo ou algo que
objetos acabou de ser
mencionados mencionado
imediatamente no discurso.

antes do momento
em que esta o
falante

(2011, p. 803).
Fonte: autoria propria.

Quadro 85: Codigos das redaces e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

DA 07_2021 Por esse motivo
DA 30 2021 Por esse motivo
DA 40 2021 Refere-se a situacdo ou objetos

mencionados imediatamente antes do
momento em que esta o falante. (2011, p.
803).

DA 36 2021 Refere-se a situacdo ou objetos
mencionados imediatamente antes do
momento em que esta o falante. (2011, p.
803).

DA 10 2021 Refere-se a situacdo ou objetos
mencionados imediatamente antes do
momento em que esta o falante. (2011, p.
803).

Fonte: autoria propria.

Trechos das redacbes em que foram utilizadas as palavras por e isso

associadamente.

(27) “A liberdade feminina chega a ser tdo limitada ao ponto que as
mulheres que se vestem de acordo com as proprias vontades, expondo
partes do corpo consideradas irreverentes, correm o risco de serem
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violentadas sob a justificativa de que “estavam pedindo por isso”
(DA_40_2021).

(28) “Bom o que falo sobre violéncia absolutamente nenhuma violéncia
é aceita pelo contrario é horrivel e triste para todas as mulher é uma
mulher s&o um desprezo imagino a dor de uma mulher é constrangedor
por homens extremamente machista e opressor extremamente sem
nogao eu sei 0 quéo doloroso e passar por isso...” (DA _36 2021).

(29) “A violéncia contra a mulher € algo que esta presente na sociedade
h& muito tempo assustando mulheres de todo 0 mundo e traumatizando
as que ja passaram por isso” (DA_10 2021).

Constatamos 0 uso da locugédo conjuntiva por isso em 2 dissertacdes. No entanto,

a ferramenta concordanciador do software AntConc utilizado trouxe mais 3 usos das

lexias por e isso, no entanto, sem estruturar-se como unidade fraseoldgica. Ademais,

averiguamos o sentido do vocébulo isso, referindo-se ao fato que foi citado anteriormente,

constituindo anafora, nos excertos dos textos (27), (28) e (29).

Tipo textual narrativo — relato pessoal de memoria

Nos quadros seguintes, apresentamos a dicionarizagdo da locucdo conjuntiva por

isso e do vocabulo isso, utilizado com sentido anaférico, em textos do género relato

pessoal.

POR E ISSO

Quadro 86: Locugdo conjuntiva por isso e vocabulo isso — significado verificado nos

dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVAS | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
iSSO Por isso Em vista Por i. assim. como
disso; por (2011, p. 804). consequéncia
esse motivo daquilo que
(2004, p. foi dito ou
1138). mostrado;
por esse
motivo; em
vista disso
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iSso

Refere-se a 2 refere-se a

situacdo ou algo que
objetos acabou de ser
mencionados mencionado
imediatamente no discurso.

antes do momento
em que esta o
falante (2011, p.
803).

Fonte: autoria propria.

Quadro 87: Codigos das redacdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR

RPM_33 2021 Refere-se a situacdo ou objetos
mencionados imediatamente antes do
momento em que esta o falante (2011, p.
803).

RPM_35 2021 Refere-se a situacdo ou objetos
mencionados imediatamente antes do
momento em que esta o falante (2011, p.
803).

RPM_20 2021 Por esse motivo.

RPM_03 2021 Por esse motivo.

RPM_19 2021 Por esse motivo.

Fonte: autoria prépria

Exemplo de uso das palavras por e isso.

(50) “Brincadeiras a parte eu acho que a melhor coisa que a minha méae
podia ter me ensinado era sobre o amor, mas hoje em dia eu vejo que
ela ter me ensinado a respeitar o préximo entra em um ato de amor, nao
0 amor que a gente vé por ai, entre duas pessoas, mas sim 0 amor a vida,
0 amor pela vida e eu sou muito grata a ela por isso” (RPM_33_2021).

No quadro 53, verificamos a locucdo conjuntiva por isso, que ocorre em trés

situacdes, com o sentido de “por esse motivo”. Porém, por meio das ferramentas file view

e concordanciador, observamos também as lexias simples por e isso, contudo ndo como

unidade fraseologica, porquanto o vocabulo isso tem sentido anaforico, como exemplifica
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o trecho da redacao (50), em que isso refere-se ao trecho “ela ter me ensinado a respeitar

o préximo entra em um ato de amor,”

Tipo textual dissertativo - com tema subjetivo

A seguir, demonstramos a dicionarizacdo da locucdo conjuntiva por isso e do

vocabulo isso, utilizado com sentido anaférico nos textos dissertativos com tema

subjetivo.
POR E ISSO
Quadro 88: Locugdo conjuntiva por isso e vocabulo isso — significado verificado nos
dicionarios consultados
ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVAS | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
ISSO Por isso Em vista Por i. assim como
disso; por (2011, p. 804). consequéncia
esse motivo daquilo que
(2004, p. foi dito ou
1138). mostrado;
por esse
motivo; em
vista disso
iSSO Refere-se a 2 refere-se a
situacdo ou algo que
objetos acabou de ser
mencionados mencionado
imediatamente no discurso.
antes do momento
em que esta o
falante. (2011, p.
803)

Fonte: autoria propria.

Quadro 89: Cadigos das redagdes e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO

SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
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DS_74 2021 Por esse motivo.

DS 02 2021 Por esse motivo.
DS_40 2021 Por esse motivo.
DS 83 2021 Por esse motivo.
DS_05_ 2021 Refere-se a situacdo ou objetos

mencionados imediatamente antes do
momento em que esta o falante. (UNESP.

P. 803)
DS 02 2021 Por esse motivo
DS 62 2021 Por esse motivo.
DS 09 2021 Por esse motivo.
DS 39 2021 Por esse motivo

Fonte: autoria propria.

Exemplo de agrupamento das palavras por e isso, sem constituir locugao.

(64) “Devido a esse avanco ocorre uma amizade perigosa, pessoas com
ma intencdo que te manipula para arrancar qualquer informagéo que
seja para te fazer o mal. Eu ja passei por isso, e ndo foi legal, certamente
o cuidado redobrou” (DS_05_2021).

Em relacdo a locucdo conjuntiva por isso, houve 8 situacbes em que esta
expressao teve o significado de por esse motivo, como mostrado no quadro 66. Entretanto,
em 1 ocorréncia da lexia isso posposta a lexia por, ocorre uma anéafora, pois, nessa

situacdo isso refere-se ao enunciado anterior, como demonstrado no trecho (64).

Tipo textual dissertativo — com tema subjetivo

Utilizagdo da locugdo mesmo que com sentido diferente daquele contido

nos dicionarios, em redacdes dissertativas com tema subjetivo.

MESMO QUE
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Quadro 90: Locucdo conjuntiva mesmo que e vocabulo mesmo- significado verificado nos
dicionarios consultados

ENTRADA | LOCUCOES NOVO DICIONARIO DICIONARI
NO CONJUNTIVA | DICIONARI | UNESP DO O AULETE
DICIONAR | S O AURELIO | PORTUGUES DIGITAL
10 DA LINGUA | CONTEMPORA
PORTUGUE | NEO
SA
Mesmo Mesmo que *a locucao Ainda que; 1
mesmo que embora. indiferenteme
néo foi (2011, p. 912) nte a
encontrada possibilidade
neste de que.
dicionario
Mesmo 8 a mesma 9 equivalente a, 3 semelhante,
coisa igual a (2011, p. analogo,
(2004, p. 912). parecido.
1317).

Fonte: autoria propria.

Quadro 91: Codigos das redaces e respectivos significados atribuidos pelos autores

CODIGO DO TEXTO SIGNIFICADO DADO PELO AUTOR
DS 79 2021 Semelhante (mesmo)

DS 66 2021 Ainda que, embora

DS 71 2021 Ainda que, embora

DS 19 2021 Ainda que, embora

Fonte: autoria propria.

(74) “Sempre digo para os meus amigos que estar com eles, ¢ 0 mesmo
gue estar casado, s6 que deixa tudo mais leve, amizade é parceria,
confianga, empatia, solidariedade, € principalmente compromisso”

(DS_79_2021). (como)

Analisamos a locucdo conjuntiva mesmo que em 3 situacdes, com sentido
concessivo, significando ainda que, embora, conforme o quadro 91. Entretanto,
percebemos a locucdo mesmo que, com o significado da unidade lexical mesmo, com
sentido de semelhante, parecido, no trecho (74). Esse fato que demonstra o uso dessa
locucgdo com sentido de um dos elementos dessa expresséo.

A locucéo prepositiva é representada por um grupo de palavras com valor de
preposicao. De acordo com Corpas Pastor (1996), locucgdes prepositivas sdo as unidades
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fraseoldgicas capazes de constituir 0 nucleo de um sintagma prepositivo. A autora
considera essas unidades fraseoldgicas como locugdes prepositivas, pois, segundo ela,
embora ndo constituam sintagmas por si sO, satisfazem os demais critérios de
identificacdo. (CORPAS PASTOR, 1996, p. 105).

Para Corpas Pastor (1996), as locucbes prepositivas sdo formadas por um
advérbio (ou substantivo adverbializado) seguido de uma preposi¢do. Dessa forma, as
locucdes prepositivas encontradas e analisadas quantitativamente neste trabalho foram:

Abaixo de, acima de, além de, antes de, apesar de, atras de, atraves de, dentro
de, depois de, debaixo de, diante de, fora de, gracas a, longe de, perto de.

Também podem seguir essa estrutura: preposicdo + um substantivo (ou dois
coordenados) + preposi¢do, como nas UFs encontradas:

A fim de, ao invés de, ao lado de, ao ponto de, de acordo com, em lugar de, em
meio a, em vez de, por causa de, por meio de.

A andlise qualitativa foi feita com as locugdes prepositivas mais ocorrentes, que
foram: de acordo com, além de, apesar de, acima de, depois de, antes de, ao lado de,
longe de, perto de, através de, ao inves de. Dessas, a locucdo prepositiva apesar de
(Quadro 8) obteve um uso com sentido diverso dos dicionarios consultados. A locucéo
perto de (Quadro 25) foi usada em uma situacdo com sentido figurado, o qual consta dos
dicionarios consultados. A locucdo prepositiva ao invés de foi utilizada com sentido de
em vez de (em lugar de) em duas das trés ocorréncias, conforme o quadro 29.

Segundo Corpas Pastor, as locugdes conjuntivas diferenciam-se de outras
locugdes porque ndo formam sintagmas por si mesmas nem podem ser o ndcleo destas;
mas, salvo o critério de classe, estas unidades satisfazem as restantes caracteristicas
definidoras das UF desta esfera. As locucBes conjuntivas dividem-se em coordenativas
ou subordinativas. (CORPAS PASTOR, 1996, p. 106. 107)

Em relacdo a analise dessas conjuncdes, observamos que a locugdo conjuntiva ndo
so... mas também sofreu variagcOes. Nos textos dissertativos-argumentativos ocorreram
COMO: ndo é so... mas também, ndo so... mais (sic);, ndo somente... mas também. NOS
relatos pessoais modificaram-se desta maneira: como também, ndo so... mas (elipse); ndo
50... como (elipse).

Na anélise da locucdo conjuntiva no entanto (Quadro 68) houve uma ocorréncia
de uso com sentido diferente do que esta nos dicionarios pesquisados.

Ao final das analises, examinamos as lexias por e isso, as quais, ao utilizarmos o

software de andlise lexical, apareceram juntas, ndo configurando uma locucéo, e sim,
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anaforas. Esse fato ocorreu nos trés grupos de textos produzidos. Por isso a vantagem de
se utilizar as ferramentas deste tipo de software, que nos possibilita visualizar as palavras
no proprio contexto.

Conferimos também, que o grupo de palavras mesmo que (Quadro 90), em uma

situacdo ocorrente, foi usado com o sentido do vocabulo mesmo.
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CONSIDERACOES FINAIS

Ancorado nos estudos fraseoldgicos, este trabalho realizou um estudo de locugdes
a partir de textos produzidos por alunos do Ensino Médio de uma escola publica de
Campo Grande/MS. Para tanto, foi constituido um corpus textual, a partir do qual foi
realizado um levantamento das unidades fraseologicas em textos do tipo dissertativo-
argumentativo e narrativo com o intuito de examinar o uso de locucdes prepositivas e
locucBes conjuntivas, a partir dos pressupostos de Corpas Pastor. Além da anélise
quantitativa, foi realizada uma analise qualitativa com a intencdo de observar o
comportamento léxico-semantico das ocorréncias nos textos.

No capitulo | apresentamos brevemente o Iéxico e suas disciplinas de acordo com
Vilela (1989), Biderman (2001) e Claudio Cezar Henriques (2018). Além disso,
descrevemos a Fraseologia mediante conceitos lexicograficos, elaboramos um panorama,
desde Saussure, passando por Corpas, Gurillo e Plantin. Em seguida, discorremos sobre
as unidades fraseoldgicas, suas caracteristicas e classificagéo.

No capitulo Il, abordamos os procedimentos metodoldgicos, referentes a formacéo
de um corpus de redacgdes de aprendizes, a escolha das tipologias textuais, embasando-as
de acordo com Travaglia (2018). Entdo, expusemos os procedimentos do software de
andlise lexical. e a extracdo das analises fraseoldgicas. Apds isso, produzimos quadros
com os conceitos das locucBes pesquisadas em trés dicionarios.

No capitulo Ill, realizamos a andlise quantitativa e qualitativa. A analise
quantitativa foi feita por meio de graficos e tabelas contendo as locucdes. Na analise
qualitativa, observamos as locucdes encontradas de acordo com cada tipo textual,
elaboramos quadros com os significados das locucdes pesquisadas nos dicionarios,
quadros com o cédigo das redacdes e os sinbnimos dados pelos autores. Assim, tecemos
explicagbes com trechos das redacdes.

Nesta pesquisa, analisou-se a frequéncia de unidades fraseologicas, em textos
dissertativo-argumentativos, considerando especificamente as locugdes conexivas, sendo
possivel identifica-las e classifica-las, conforme os pressupostos teoricos de Corpas
Pastor (1996). Dessa forma, realizamos um levantamento das locug6es por tipo textual.

Em relacéo a presenca das locucBes prepositivas, constatou-se que, no conjunto
de textos dissertativo-argumentativos, tais unidades fraseologicas ocorreram em 41

circunstancias. No tipo de texto narrativo - relato pessoal de memoria, houve a presenca
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de 18 locucgdes prepositivas. Na compilacdo de dissertacbes subjetivas, houve 33
recorréncias dessas unidades fraseoldgicas.

Em relacdo a presenca das locugdes conjuntivas nos textos dissertativo-
argumentativos, de um total de 46 locugdes, 19 eram locucdes conjuntivas coordenativas
e 27 eram locugdes conjuntivas subordinativas, conforme o Grafico 2. J& nos relatos de
memoria, que conta com menos textos, ocorreram 9 locugdes conjuntivas coordenativas
e 9 locugdes conjuntivas subordinativas, de acordo com o Grafico 3. No conjunto de
dissertagdes subjetivas, as locucdes conjuntivas coordenativas tiveram 15 ocorréncias e
foram encontradas 19 locugdes subordinativas, conforme o Grafico 4.

Na andlise qualitativa, fizemos o estudo das locugdes prepositivas mais produtivas
dentro do corpus de redagdes analisado.

Em relacdo ao uso das locucBes prepositivas, concluimos que as unidades
fraseoldgicas de acordo com, além de, apesar de, acima de, depois de, antes de, ao lado
de, longe de, através de foram empregadas de acordo com o significado contido nos
dicionérios consultados.

A locucdo prepositiva apesar de (Quadro 8) foi empregada com o significado de
a despeito de, ndo obstante, em 3 situacfes, mas ocorreu uma inadequacao relativa ao
sentido, pois foi utilizada com sentido de causa (Quadro 9).

A locucdo perto de foi utilizada no corpus com o significado de proximo de (no
espaco) em 3 ocorréncias e 1 vez com o sentido de comparado a (Quadro 25). Embora
esteja registrada nos dicionarios consultados, tem sentido figurado, possuindo a
idiomaticidade, caracteristica das unidades fraseoldgicas.

A locucdo prepositiva ao invés de obteve 3 ocorréncias, mas foi usada
inadequadamente com o sentido de em vez de (em lugar de) em 2 situacdes, de acordo
com o Quadro 29.

Em relacdo as locugdes conjuntivas coordenativas e subordinativas, assim como
as locucdes prepositivas, analisamos as unidades fraseoldgicas mais produtivas no
contexto.

As locugGes conjuntivas coordenativas por isso, ou seja, no entanto, mesmo
assim, estdo de acordo com os significados dos dicionarios consultados.

No conjunto dos textos dissertativos-argumentativos observamos as locucdes:
nao so... mas também; néo € so... mas também; néo so... mais (sic); Nao somente... mas
também; que estdo de acordo com o significado transmitido pelo Novo Dicionario

Aurélio da Lingua Portuguesa (2004), na seguinte acepgao: “Mas também. Reforgo do
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sentido de também, em correlacio com nao s6 ou nao somente.” (2004, p. 1287). A
locucdo ndo so... mais (sic) demonstra o uso inadequado em rela¢do a norma culta, bem
comum, que é a troca entre a conjuncdo coordenativa adversativa mas e o advérbio de
intensidade mais.

No tipo textual narrativo, género relato pessoal, examinamos a variagdo no uso da
locugdo conjuntiva ndo so... mas também, em como também. As locugdes néo so... mas,
ndo s6... como apresentam a elipse da palavra também. Todas as variagcGes encontram-se
nos dicionarios consultados, exceto as elipses.

As locucges conjuntivas subordinativas para que, visto que, uma vez que, ja que,
até que, depois que, assim como, mesmo que, antes que, estdo de acordo com 0s
significados dos dicionarios pesquisados, sem nenhum uso adverso.

Observamos um caso de uso inadequado da locucao conjuntiva coordenativa no
entanto (Quadro 68), em que essa locucdo foi utilizada com sentido conclusivo e ndo com
sentido de oposigéo.

Além dos casos citados, observamos em todo o corpus, o uso do grupo de palavras
por e isso, mas, ndo como locucdo. Em muitas situacdes, 0 pronome demonstrativo isso
foi utilizado com sentido anaférico, conforme demonstrado nos quadros 28, 52 e 65.

Dessa forma, em sintese, elaboramos um corpus com redagdes de estudantes.
Inventariamos as unidades fraseoldgicas pesquisadas por tipologia textual; constatamos
que as locucdes conexivas foram as mais produtivas. ldentificamos as locucdes
prepositivas e conjuntivas com o auxilio de um software de analise lexical, o que facilita
bastante o trabalho com a extracdo dessas unidades. Foi possivel examinar cada locucgdo
conexiva de maneira contextualizada, observando o emprego das unidades fraseoldgicas,
usos inadequados ou a atribuicdo de novos significados.

A composicdo de corpus especificos para o trabalho com softwares de anélise
lexical mostrou-se eficiente e auxiliou-nos a atingir nossos objetivos em parte. Foi
possivel identificar as locucbes conexivas, porém o corpus formado ndo apresentou
produtividade de outras unidades fraseoldgicas, pois encontramos um ndmero bem
reduzido delas, embora fosse constituido por tipos textuais com estruturas diversas. Ao
fazermos a primeira leitura no corpus e quando realizamos a digitacdo, verificamos uma
quantidade reduzida dessas unidades fraseoldgicas, especialmente as expressoes
metaforicas. Acreditamos ser possivel a pesquisa de outras unidades fraseologicas, a

partir da criagdo de corpus com tipos e géneros textuais voltados a essa finalidade.
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ANEXOS

Anexo | — Proposta dissertativo-argumentativa de reda¢do, com base no modelo
disponibilizado para 0 ENEM

L (M

PROPOSTA DE REDACAO

A partir da leitura dos textos motivadores seguintes e com base nos conhecimentos construidos ao longo de sua
formacao, redija texto dissertativo-argumentativo em modalidade escrita formal da linqua portuguesa sobre o tema
"A persisténcia da violéncia contra a mulher na sociedade brasileira”, apresentando proposta de intervencao
que respeite os direitos humanos. Selecione, organize e relacione, de forma coerente e coesa, argumentos e fatos
para defesa de seu ponto de vista.

TEXTOI

Nos 30 anos decorridos entre 1980 e 2010 foram assassinadas no pais acima de 92 mil mulheres, 43,7 mil so na
ultima decada. O numero de mortes nesse periodo passou de 1.353 para 4.465, que representa um aumento de 230%,
mais que triplicando o quantitativo de mulheres vitimas de assassinato no pars.

WALSELFISZ, J. J. Mapa da Vickincia 2012 Alusizacso Hamoido de mueres n0 Brast Dapontvel e s mapadacoloncia ong br. Acesso nm. 8 g 2015

TEXTOI TEXTO I
TIPO DE VIOLENCIA RELATADA
51,68%
[A] Violencia tisica
31.81% (8) Viokncia psicologica

[€) Viclencia moral
(D) Viotencia sexuval
(€) Viskincia patrimonisl

9.68% o
2.86% 5
. &l 1.94% 3 76% 0 26% '_J Cacere povado
- - |G| Trafico de pessoas

9
A 8 < 0 (€ [ ©

BRASK. Secretaria do Poaitcos prs m Mubores,. Balango 2014 Central Ge Alendemento & Muer Dresp T W O thade org tr
Dngue 180 Dvania, 2015 Dispoodvel s s sgm gov be. Acewso ome 24 jun. 2015 (adagrado) ACeo e 24 an. 2015 (sdaptadsd
TEXTO IV )
O IMPACTO EM NUMEROS

Com base na Lei Maria da Penha, mais de 330 mil processos foram instaurados
apenas nos juizados e varas especializados

332.21 6 processos que envolvem a Lei

Maria da Penha chegaram, entre setembro de 2006 ¢

margo de 2011, aos 52 juizados e varas especializados .

em Viokéncia Doméstica e Familiar contra a Mulher 237 m |I
existentes no Pals. O que resultou en: relatos de violéncia foram feitos
ao Ligue 180, servigo telefénico da

3 3’4% Secretaria de Politicas para as Mulberes

de processos julgados 58 mulherese 2.777
homens enquadrados na

9 71 5 Lei Maria da Penha estavam » .
@I@ . presos no Pals em dezembro ’*”**’***
prisdes em flagrante de 2010, Ceard, Rio de Janeiro

~ e Rio Grande do Sul ndo
Q' 1 577 constam desse levantamento Sete de cada dez vitimas que
. feito pelo Departamento telefonaram para o Ligue 180 afirmaram
= Prisoes preventivas decretadas Penitencidrio Nacional ter sido agredidas pelos companheiros

Fontes: Consetho Nacional de Justica, Departamento Penitenclirio Nacional e Secretaria de Politicas para as Mubheres
Daagonived srm wwm bioe comm Be. Acessos e 24 pn 2015 (adepiado)

INSTRUGOES:

* Orascunho da redacao deve ser feito no espago apropriado

o O texto definitivo dove sor 0scrito 4 tinta, na folha pedpria, om até 30 knhas

e Aredacdo que spresentar copda dos textos da Proposta de Redacao ou do Caderno de Quesices terd o numero de linhas copiadas

desconsiderado para efeito de comegao.

Receberd nota zero, em qualquer das Situagoes exprossas a seguir, a redacso que:

. tiver ate 7 (sete) linhas escritas, sendo considerada “texio insuficiente”

o fuge 20 tema ou que NA0 atender 20 tipo dissortativo-argumentativo,

e apresentar proposta de iMervengdo que destespeite 05 dreltos humanos.

e apresentar parte do texto deliberadamente desconectada do lema proposto.

LC - 2° da | Caderno 6 - CINZA - Pagina 2
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Anexo Il — Género: Relato

ATIVIDADES DE PRODUCAO DE TEXTO - RELATO

Relembre um fato vivido por vocé, em qualquer fase de sua vida, no qual uma pessoa
com quem teve contato Ihe ensinou algo importante. Conte resumidamente esse fato na
forma de um relato pessoal de memoria. Vocé pode escolher para seu relato uma das
opcdes de titulo a seguir ou outra:

° Aprendi com minha méae/ meu pai

. Aprendi com minha avé/ meu avo

° Aprendi com minha irmd/ meu irmao

° Aprendi com uma grande amiga/ um grande amigo
° Aprendi com uma professora/ um professor

- Construa o texto, que devera ter no minimo de 15 linhas e 0 maximo de 30 linhas,
procurando seguir a estrutura: titulo; introducdo: contexto, personagem, tempo/espaco,
fato/ problema; desenvolvimento: constru¢do da trama, climax; conclusdo: desfecho,
reflexdo. Resposta as perguntas: Quando? Onde? Quem? O qué? Como? Por qué?
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Anexo Il — Género: dissertagdo-subjetiva

Redagdo UFRGS 2015

()

Amigo é coisa para se guardar

no lado esquerdo do peito,

mesmo que o tempo e a distancia digam néo,

mesmo esquecendo a cangao.

O que importa é ouvir a voz que vem do coragao,

pois, seja 0 que vier, venha 0 que Vvier,

qualquer dia, amigo, eu volto a te encontrar.

Qualquer dia, amigo, a gente vai se encontrar.

Cancéao da América (Milton Nascimento e Fernando Brant)

A masica Cancdo da América, composta por Milton Nascimento e Fernando Brant, de
onde foi extraida a passagem acima, fala daquela amizade capaz de resistir a distancia e
ao tempo, caracteristica de uma época em que o contato fisico entre amigos era a forma
mais usual de aproximacao. Era um tempo em que se valorizavam os poucos e verdadeiros
amigos.

Atualmente, com a conectividade das redes sociais, a realidade é outra. Hoje € possivel
manter-se em contato continuo com pessoas que estejam em qualquer lugar do planeta, o
que permite multiplicar de modo expressivo 0 niumero de amizades. Paradoxalmente, o
apego ao mundo virtual parece estar promovendo um outro tipo de distanciamento, ja que
ndo € incomum, hoje em dia, ver amigos reunidos em um mesmo ambiente fisico, mas
isolados uns dos outros pela forga atrativa dos tablets e dos smartphones.

Levando em conta esse cenario, reflita sobre o tema a seguir.

Na sua opinido, o que é a amizade nos dias de hoje?

Para tanto, vocé deve:
- expressar a sua opinido sobre o que caracteriza a amizade nos dias atuais;
- apresentar argumentos que justifijuem o ponto de vista assumido; e
- organizar esses argumentos em um texto dissertativo.

- Dé um titulo ao seu texto.

- Seu texto devera ter de 15 a 30 linhas.
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Anexo IV - COMPETENCIAS ESPECIFICAS DE LINGUAGENS E SUAS
TECNOLOGIAS PARA O ENSINO MEDIO

1. Compreender o funcionamento das diferentes linguagens e préaticas culturais (artisticas,
corporais e verbais) e mobilizar esses conhecimentos na recepgéo e producdo de discursos
nos diferentes campos de atuacdo social e nas diversas midias, para ampliar as formas de
participacdo social, o entendimento e as possibilidades de explicacdo e interpretacdo
critica da realidade e para continuar aprendendo.

2. Compreender os processos identitarios, conflitos e relagdes de poder que permeiam as
praticas sociais de linguagem, respeitando as diversidades e a pluralidade de ideias e
posicdes, e atuar socialmente com base em principios e valores assentados na democracia,
na igualdade e nos Direitos Humanos, exercitando o autoconhecimento, a empatia, 0
dialogo, a resolucéo de conflitos e a cooperacdo, e combatendo preconceitos de qualquer
natureza.

3. Utilizar diferentes linguagens (artisticas, corporais e verbais) para exercer, com
autonomia e colaboracdo, protagonismo e autoria na vida pessoal e coletiva, de forma
critica, criativa, ética e solidaria, defendendo pontos de vista que respeitem o outro e
promovam os Direitos Humanos, a consciéncia socioambiental e o consumo responsavel,
em ambito local, regional e global.

4. Compreender as linguas como fendmeno (geo)politico, histérico, cultural, social,
variavel, heterogéneo e sensivel aos contextos de uso, reconhecendo suas variedades e
vivenciando-as como formas de expressdes identitarias, pessoais e coletivas, bem como
agindo no enfrentamento de preconceitos de qualquer natureza.

5. Compreender os processos de producdo e negociacdo de sentidos nas praticas
corporais, reconhecendo-as e vivenciando-as como formas de expressdo de valores e
identidades, em uma perspectiva democratica e de respeito a diversidade.

6. Apreciar esteticamente as mais diversas producgdes artisticas e culturais, considerando
suas caracteristicas locais, regionais e globais, e mobilizar seus conhecimentos sobre as
linguagens artisticas para dar significado e (re)construir producgdes autorais individuais e
coletivas, exercendo protagonismo de maneira critica e criativa, com respeito a
diversidade de saberes, identidades e culturas.

7. Mobilizar préaticas de linguagem no universo digital, considerando as dimensoes
técnicas, criticas, criativas, éticas e estéticas, para expandir as formas de produzir
sentidos, de engajar-se em praticas autorais e coletivas, e de aprender a aprender nos
campos da ciéncia, cultura, trabalho, informac&o e vida pessoal e coletiva.

Fonte: (BRASIL, 2017, p. 490).
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AnexoV -

Todos os campos de atuacao social

TODOS OS5 CAMPOS DE ATUACAD SOCIAL

PRATICAS
Leitura, escuta, producio de textos (orais, escritos, multissemidticos) e andlise
linguistica/semidtica

Competéncias
Habilidades i
{EM13LPO1) Relacicnar o texto, tanto na producio como na leitura)/ 2

esouta, com suas condigbes de producao e seu contexto sécio-histdrioo
de circulagdo (leitor/audiéncia previstos, objetivos, pontos de vista e
perspectivas, papel social do autor, época, género do discurso etc.),

de forma a ampliar as possibilidades de construc3o de sentidos e de
analise critica @ produzir textos adequados a diferentes situacbes.

(EM13ZLPO2) Estabelecer relaces entre as partes do texto, tanto 1
na producio como na leitura/escuta, considerando a construcio
compaosicional e o estile do género, usando/reconhecendo
adequadamente elementos e recursos coeshvos diversos que contribuarm
para a coeréncia, a continuidade do texto e sua progressio temdtica, e
organizando informacbes, tendo em vista as condicdes de producdo e
as relacBes lgico-discursivas envolvidas (causa/fefeito ou consequéncia;
tese/argumentos; problema/solucio; definicio/exemplos etc.).

(EMIZLPOZ) Analisar relacBes de intertextualidade o interdi siviclad 1

parddias e estilizactes, entre outras possibilidades.

{EM13LP0O4) Estabelecer relactes de interdiscursividade o 1
intertextualidade para explicitar, sustentar & conferir consisténcia a
posicionamentos ¢ para consbruir ¢ corrob explicagbes o relat
farendo uso de citacdes ¢ pardfrases devidamente marcadas.

Fonte: (BRASIL, 2017, p. 506)
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Anexo VI - Todos os campos de atuacéo social

TODOS OS5 CAMPOS DE ATUACAD SOCIAL

PRATICAS
Leitura, escuta, producio de textos (orais, escritos, multissemidticos) e andlise
ling

Habilidades

(EMIZLPOS5) Analisar, em textos argumentativas, o8 posicionamentos 3
assumidos, os movimentos argumentativos (sustentacio, refutacio,
contra-argumentacao e negociacao) & oz argumentos utilizados
para sustentd-los, para avaliar sua forga e eficacia, e posicionar-se
criticamente diante da questio discutida efou dos argumentos
utilizados, recorrendo aos mecanismos linguisticos necessanios.

(EMIZLPOE) Analizar efeitos de sentide decorrentes de usos 1
expressivos da linguagem, da escolha de determinadas palavras ou
expressdes @ da ordenacdo, combinacdo e contraposicio de palavras,
dentre outros, para ampliar as possibilidades de construgao de sentidos
& de uso critico da lingua.

{(EMI3LPOY) Analisar, em textos de diferentes géneros, marcas que 1
expressam a posicdo do enunciador frente aguilo gue é dito: uso de
diferentes modalidades (epistémica, defntica e apreciativa) e de
diferentes recursos gramaticais que operam como modalizadores
{werbos modais, tempos e modos verbais, expressbes modais, adjetivos,
adverbiais, entonacio etc ), uso de estratégias de impessoalizacdo (uso
de terceira pessoa e de voz passiva etc ), com vistas ao incremento da
compreensao @ da criticidade e a0 manejo adeguado desses elementos
nos textos produzidos, considerando os conbtextos de producao.

(EM1ZLPO8) Analisar elementos & aspectos da sintaxe do portugués, 1
como a ordem dos constituintes da sentenca (e os efeito gue causam
sua invers3o), a estrutura dos sintagmas, as categorias sintaticas, os
processos de coordenacao e subordinacio (e os efeitos de seus usos)
2 a sintaxe de concordancia e de regéncia, de modo a potencializar
05 processos de compreensao e producdo de textos e a possibilitar
escolhas adequadas a situacio comunicativa.

{(EM1ZLPOS) Comparar o tratamento dado pela gramdtica tradicional 4
e pelas gramaticas de uso contemporaneas em relacdo a diferentes
topicos gramaticais, de forma a perceber as diferencas de abordagem e
o fendmeno da vanacao linguistica e analisar motivacdes gue levam ao
predominio do ensino da norma-padrao na escola.

Fonte: (BRASIL, 2017, p. 507).
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Anexo VII - Todos os campos de atuacao social

Competéncias
Habilidades especificas
(EMIZLP10) Analizar o fendmeno da variacao linguistica, em seus 4

diferentes niveis (variacies fonético-fonoldgica, lexical, sintatica,
semantica e estilistico-pragmadtica) e em suas diferentes dimensbes
{regional, histdrica, social, situacional, ocupacional, etdaria etc.), de
forma a ampliar a compreensao sobre a natureza viva e dindmica da
linrgua e sobre o fendmeno da constituicio de variedades linguisticas
de prestigio e estigmatizadas, e a fundamentar o respeito as variedades
linguisticas & o0 combate a preconceitos linguisticos.

{EM13LP1) Fazer curadoria de informacao, tendo em vista diferentes 7
propdsitos e projetos discursivos.

(EMIZLP2) Sclecionar informacies, dados ¢ argumentos om fontes L7
confidveis, impressas ¢ digitais, ¢ utilizé-los de forma referenciada,

para gue o texto a ser produzido tenha um nivel de aprofundamento
adequado (para além do senso comum) & contemple a sustentacdo das
posiches defendidas.

(EMIZLP13) Analisar, a partir de referéncias contaxtuais, astdticas e 1
culturais, efeitos de sentido decorrentes de escolhas de alementos
sonoros (volume, timbre, intensidade, pausas, ritmo, efeitos Sonoros,
sincronizacao ete.) ¢ de suas relacdes com o verbal, levando-os em
conta na producio de dudios, para ampliar as possibilidades de
construcio de sentidos ¢ de apreciacao,

(EM13LP14) Analisar, a partir de referéncias contextuais, estéticas e 1
culturais, efeitos de sentido decorrentes de escolhas @ composicao
das imagens (enquadramento, angulofeetor, foco/profundidads de
carmpo, iluminacdo, cor, linhas, formas ebc.) & de sua sequanciacao
(disposicio ¢ transicho, movimentos de camers, remix, entre oulros),
das performances (movimentos do corpa, gestos, ecupacio do
espaco cinico), dos clementos sonorss (entonacso, trilha sonora,
samplearmento ote) ¢ das relactes desses elementos com o verbal,
levando em conta esses efeitos nas produches de imagens & videos,
para ampliar as possibilidades de construcao de sentidos e de
apreciacao.

Fonte: (BRASIL, 2017, p. 508).
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Anexo VIII - Todos os campos de atuagédo social

Competéncias
Habilidades especificas
(EMIILP1S) Plancjar, produrin, revisar, editar, reescrever ¢ avaliar texbos 1.3

escritos & multissemidticos, considerando sua adequacao as condigbes
de producio do texto, no gue diz respeito ao lugar social a ser
assumido e a imagem gue se pretende passar a respeito de si mesmo,
a0 leitor pretendido, ao velculo & midia em gue o texto ou producao
cultural vai circular, ao contexto imediato e sdcio-histdrico mais geral,
a0 género textual em guestdo e suas regularidades, a variedade
limguistica apropriada a esse contexto e a0 uso do conhecimento

dos aspectos notacionais (ortografia padrdo, pontuacdo adeqguada,
mecanismos de concordancia nominal e verbal, regéncia verbal etc.),
sempre gue o contexto o exigir.

{EMIZLPE) Produzir & analisar textos orals, considerando sua 1,4
adequacan aos contextos de producao, a forma composicional

ao estilo do género em guestao, 3 clareza, 3 progress3o tematica e

a variedade linguistica empregada, como também aos elementos
relacionados a fala {(modulacdo de voz, entonacio, ritmo, alura

e intensidade, respiracao etc) e a cinestesia (postura corporal,
miovimentos e gestualidade significativa, expressao facial, contato de
olho com plateia etc. ).

{EMIZLPT?) Elaborar roteiros para a producdo de videos variados 57
{wing, videoclipe, videominuto, documentario etc. ), apresentacies
teatrais, narrativas multimidia e transmidia, podcasts, playlists
comentadas etc., para ampliar as possibilidades de producio de
sentidos e engajar-se em praticas autorais e coletivas.

(EMIZLPIB) Litilizar soffwares de edicio de textos, folos, videos ¢ 7
audio, alim de ferramentas ¢ ambientes colaborativos para criar [extos
e producies multissemidticas com finalidades diversas, explorando

05 recursos e efeitos disponivels & apropriando-se de praticas
colaborativas de escrita, de construcao coletiva do conhecimento e de
desamvolvimento de projetos.

Fonte: (BRASIL, 2017, p. 509).

137



